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MADEMOISELLE | 
MADEMOISELLE | 
DE LA SALLE | 
DE VADENCOVR. | 
Wa: ADEMOISELLE, 


Les obligations. que jay 4 
voſtre H_ eftant ſi gran- 


Ay aes: 
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4 EP1STRE. 
des quelles woſtent Peſperan- 
£e de nPex acquitter jamats en- 
Fierement , exigent de moy de 
ae laiſſer tchaper aucune 0cca- 
ſion de vous temoigner le de- 
fir que Jen ay. Les precedex- 
tes Impreſſions de ce Linre 
, # J»7 \ ” 

ayant eſis dedices a feus Ma- 
Aame voſtre Mere, comme vn 
fraitt qui avoit eſte ſouſtrait 
Ae ſon Cabinet : Pay ori quwe- 
fait augmente de beaucoup au- 
gourd huy, i ny anoit perſonne 
4 qui te le deuſſe plus legit. 
anement offrir qua vous , qui 
eſtant fortie elle en avez he- 
iis tontes des Vertus ; donut 

rm DL OUS 


vous ane fait un wage ſi fa- 


milier & ſs avantagenux pour 


wVOus Aes vos plus temdres an- 
nees, quon pent dire que Vous 
auez, ſucce auec be laidt,la Pie- 


76 & la Modeſtie, qui eftant 


tournees en habitude en Vous, 


vors font faire toutes wos 
actions auec autant ae facilite 
& de perfeition dans le mon 
de, que fi vous eſtiez dans Iz 
Maiſon 11 plus reformee, Les 
marques que Vous donnez en 
Foutes Yencontres a"vne condat- 
ze ſt achenee dans woſtre age i 
peu aduance;, & la force & Us 
ſolidite de voſtre eſprit totjours 

A 1 toal 
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egal dans les enenemens qui 
vous ſuccedent, vous font Yee 
garder comme vne perſonne plus 
aiszxe dadmirer que a'imiter. 


Permettez-moy, MADEMOI- 


SELLE, qua des weritez, fo 


eomnues jadjonſte celle-cy de 
774 part, que je ſuis & ſeray 
toute ma wie, avec autant ae 


reſpect que ae paſſion, 
MADEMOISELLE, 
Voſtre tres-humble & 


tres-oblge {eruiteur, 


FOYVCAVELT. 
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CONDVITE 


POVR LA 
CONFESSION. 


SH, E vous inuogque, 6 
2&4 mon Seigueur & 
JF mon Dieu , pre- 

s ſentement quevo- 

tre bonte permet 

ll que ie ſonge fe- 

rieuſement ; a me reconnoiſtre & a 

retourner a yous 3; aſliſtez-moy de 
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yos graces, afin qu'embraſe de vo- 
ftre amour, ie puiſſe en toute hu- 
milite vous rechercher & trouver, 
Pour vous reſtituer vne brebis 
Egarce, qul Seſtoit perdue dans 
ta confuſion du monde, negligente 
de fon fſalut par trop de curienſes 
vanitez, & trop Cattaches & Mat- 
feftions criminelles. Exaucez- 
moy, mon Dieu, & me faites pa- 
roiſtre quelque rayon de voſtre 
Tumiere, afin que remiſe en vos 
fentiers, ie me range 2 vous fous 
la conduite de ]Esus.CHRIST 
yoſtre Fils vnique, mon Redemp- 
teur, quieſt la voye, la verite 

Hh vie, qui nous a enſcigne a vous: 
proce ainſi, 

Pater nofter, &c 


Autre 
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Anuntre Priere avant IE xamen. 


emma... 


| E voicy de retour du mal- 
neureux voyage de mes de- 
bauches, © Pere celeſte ! ie viens 
me letter aux piedesde voltre Ma- 
jelte pour. rentrey-en grace auec 
vous. Pourrez-yous bien recon- 
noiſtre celuy qui yous a fuy, & 
perdu ſi tong-temps de veue ? ie 
tuis party de voſtre maiſon char» 
ge de tous biens, dont ._ voltre 
bonte nravoit eſte liberalement 
prodigue,. & moy plus que pro- 
digue, ren ay abuſe mal-heureu- 
{ement, & en telle fagon; que ie 
les ay diſſipez parmy le monde, 

parmy vos. ennemis mWrez : 
qul ſe rient maintenant de ma 
cheute 
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cheute, & Sefforcent de me rul- 
ner & accabler entierement. Mais 
dans la reflexion de mes deſor- 
dres, & dans les remords qui me 
preſſent a preſent , 1e me fſou- 
niens de vos bontez & de vos ml- 
fericordes , en Veſperance deſ- 
quelles ie me preſente a vous la 
face confuſe : les yeux chargez de 
larmes, mais plus encore touche 
en Pame qwil ne paroiſt au de- 
hors; ceque ma langue temoigne 
en cette Confeſſion. Mon divin 
Pere ray peche contre le Ciel & 
devant vous, & ne meſtime pas 
digne. Ceſtre appelle voſtre en- 
fant : Vous penetrez ma penſce, 
& vous voyez au our le plus ſe- 
cret demon cur. Acceptez, Sci- 
gneur, ma repentance & effacez 
INES 


de la Confeſſion. nn 
mes fautes, les lauant dans le Sang 
precieux de voſtre Fils, Agneau 
ſans macule, qui a fſatisfait pour 
les pechez de tout le monde : & 
apres que vous nraurez purifie, 
qu'il vous plaiſe, me receuant en 
paix en voſtre maiſon, me parer 
de la rabe blanche, premier veſte- 
ment de Pinnocence, morner la 
main de Panneau d'or de la foy & 
alleurance en vous, & me main- 
tenir 2 1amais en voſtre crainte & 
amour, afinque les Eſprits blen- 
heureux ſe rejauiſſent de ma con- 
verſion, comme les impies S'e- 
totent rejouts de ma perte. Rien, 
ne vous eſt impoſſible, © Pere 
Souverain & milericordienx, qui 
eſtes toujours plus preſt & plus 
diſpole 2 nous accorder nos de- 
mandes 
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mandes & a. Soulager nos neceſii- 
tez, que nous ne ſommes a yous 
les reprefenter & a les requerir. 
A vous foit gloire, honneur, & 
- ations de graces rendues pour 
tous les bien-faits que nous re- 
ceuons 1ournellement de voſtre 
main liberale. 


LO SY 
F 


— 


WEIS 


 METHODE POVR 
{e bien Contefler. 


REMIEREMENT, il 
faut. que Ia Confeſſion ſoit ac-- 
compagnee des conditions necefſai- 
res pour eftre valable, & ſans ces 
eonditions elle eft nulle , & celuy 
qui Sen approche commet un ſacri- 


lege, 


SE 


de la_ ConfeſSiomm. 17 
lege, au lieu de recenoir le pardon 
de ſes pechez. 


La premiere condition, Ceft PE- 


xamen de Conſcience qui doit pre- 


ceder la Confeſſion , . & celuy qua 
faute de Sexaminer oublie quelque 
peche mortel, peche mortellement. 
La ſeconde, Oct Ia Contrition, 
ou au moins Vattrition auec la Con- 
feffion , laquelle contrition. conſifte 
en wn regret dauoir offense Dieu, a 
cauſe de ſoninfinie Bonte, & envn 
propos delibere de ne le plus offenſer, 
& cette volonte ne doit auoir autre 
objet que Pamour de Dieu & now 
autre conſideration, comme la peur 
Aes peines de PEnfer ou la crainte 
I auoir perdu le droith de poſſeder 


le Ciel: car ce ſerott attritiov. Et 


quand meſme 6n ne ſe confeſſeroit 
; que 


14 Conduite 
que des pechez, venicls, ul fant proamire 
aes Altes de Contrition , & aur 
one volonts deliberee de ny plus re- 
roxrner , moyennans la grage de 
Dieu. Et Ceft en ce point# que 
manquent quelque fois meſmes les 
per fonnes denotes, qui ne ef confe{- 
ſent que par babitude, & fent vne 
action. vrdinarie de ce Sacrement”, 
gu'elles pratiquent indifferemment 
le foir & le matin, ſans y apporter 
one attention particuliere: en quoy 
elles commettent biep ſounent aes 
Sacrileges, drſant. ce quelles wont 
pas fait, & ne arſant pas ce queellss 
ont fait, & wayant aucun regret 
de leurs fates, ny aucune volonte 
_ de iy plus retomber , & 

aen faire penitence. 

La troiſieme condition eff, m—_ 


de la Confeſſzon. 15 


le ſoit entiere, avec le nombre des 
pechez pour ceux qu les ſcanent ; 
e& ceux qu ne les peunent ſyaunr, 
aojuent dire a peu pres , ou plus, ou 
moins, & le temps quion a Cconti- 
me dans le peche, ſans que la crain- 
te en fafſe retenir aucun, pour grand 


& infame qu'il puiſſe eſtre, 


La quatrieme ef#, quil fant de- 


elarer les circonſtances qui aggra= 
went & changent 1a qualite du pe- 
che, comme de derober ponr jouer , 
ou pour ſatisfaire a ſes plaiſirs;, fi 
on 4 incite ou conſeille quelqu wn 
4 pecher, fi on a fait quelque bon- 
me attion a maunaiſe fin, comme 
donner Paumoſne , faire quelque 
preſent dans le defſein de quelque 
peche; fi on a eſte canſe de ſcan- 
dale, comme al commettre wn - 
616 
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che mortel publiquement. 

La cinquieme, qwelle ſoit nette, 
ounerte & ſans parole deguiſee. 

La fixieme , queelle ſoit courte, 
diſant ſenlement PFeſpece du peche , 
ſans conter ates hiſtoires, car alors 
07 Sexcuſe pluftoſt que de 5 accu- 
ſer : & ſebien garder de donner « 
connoiftre ny nommer la perſonne 
qui pourroit eſtre meſiee en voſtre 
peche: chercher un Confeſieur pru- 
dent & experimente. Et cenx qui 
07t ,, Ou taſchent dauoir ces condi- 
tions, je _ qu avec Ia grace de 
Dieu, leur Confeſſion leur ſera ſa- 
iutaire, 


CONDVITE 
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CONDVITE POVR 
la Confeſhon. 


OLR fe bien preparer 4 lz 

Confeſſion, it ſe faut retirer a 

part en PEgliſc ou en une Oratoi- 

re, & Is ſe mettre ſericuſenient 6 

la preſence de Dieu, & faire cet 
Atte d'eAdoration. 

Souueraine & adorable Maje- 
ſe, que te croy eſtre icy preſen- 
te, me regardant & mrecoutant , 
le yous adore, Ie Vous Liens & re- 
connois pour mon Dieu, mon 
Createur, & mon fſouuerain Re- 
dempteur, pour celuy ſeu] qui ei?, 
& qui {euleſtanr la veritavie vie, 
ne pevt pas nelſtre point, en tc- 
Mo!gnage 
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moignage dequoy 1e vous rends 
Yadoration deue a vous ſeul, & 
abailant mon- ame 1e flechis. les 
genoux en toute humilite devant 
voſtre divine Majeſte. 

eApres. ſe repreſenter que cette 
Confeſſion ſcrapeut-eſtre Ia dernie- 
re de Ia wie, & ſe diſpoſer comme 
one perſonne qui ſeroit au Ii} de 
Ia mort. Demander a Dieu la pra- 
ce de bien faire ſon Examen, &: 
la lumiere pour bien connoiſtre ſes 
pechez, aire le Vent Creator , 0:4 
Ce qu ſuit. 

O Dtcn de Jumiere, qui eclat- 
rez tout homme venant' an mon- 
de, grauez, $1l.vous plaiſt, dans 
mon cceur vn tralict de lumiere , 
d'amour & de douleur, pour bien 
connciltre, revgretter & declarer 

| les 


de 12 Confeſtion. 19: 
Jes pechez que jay commis con-- 
tre vous. Mere de Dieu, qui eites 
ſt pitoyable aux pecheurs qui ont. 
Celir de ſe reconnoiſtre & repen-- 
tir, aſſiſtez-moy, Sil vous plaiſft,. 
ma chere eſperance , de vos: fa-- 
ienrs. Mon cher Ange & tres- 
fidele gardien, aidez-moy, fauo-- 
Tiſez-moy de voſtre ſecours, ponr 
connoiſtre les offenſes gue. jay 
commiles contre mon Dieu; Et 
yYous Saints & Saintes de Para- 
dis, Priez pour moy, ahin qt 
ie faſle des truits dignesde peni- 
tence. 


—_—_ PE A _= An a PR i 
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'E vous ofir2,, mon Diea; mon 
Sangeur 15>, ce mien. Exa- 
di Yo A - y 
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men pour vous glorifier en voltre 
divine Iuſtice , croyant ferme- 
ment que par les merites de-vo- 
ſtre Mort & Paſſion mes pechez 
me ſeront pardonnez en ce Sa- 
crement, fi ry apporte la diſpo- 
ſition requiſe, i reſpere par ce meſ- 
me Sang, que vous me terez la 
grace de m'y bien diſpoſer, & 
apres de ne plus vous offenſer. 
Ceſt auſſi en eſprit d'amour pour 
vous donner tout contentement 3 
& accomplir voſtre volonte && 
pour toutes les intentions qui 
veus peuvent apporter Je plus 
dhonneur & de gloire , que 1C 
Fentreprens. 

En ſuite faut faire ſon Examen 
ſur les dix Commandemens de 
Dieu, confiderer (# quoy on les a 

| Tate 
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de la Confeſsion. 21 
tranſarefſez , par paroles, penſees , 


& eunres, fur les ſept pechez, mor- 
tels, & demeurer une demie heure 
pour le moins pour ceux qui ne fe 
confeſſent que deux ou tro fois 
Pan: cenx qui ſe confeſſent tous les 
mor, vn quart dheure, Cenx qui 
ne ſeront aſſeurez, de lenurwmemoire 2 
mettront leurs pechez par ecrit. 


—{ 


CONSIDERATION 


PREMIERE, 


L faut conſiderer que les pe- 

chez, pour petits quils ſoient, 
deplaiſent grandement a Dieu, 
quiils font vn extreme outrage by 
ce Dieu qui eſt infiniment bon , 
infiniment parfait, & par conſe- 
B 11 quent 
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quent digne d'vn amour infiny : & 
<qu'en pechant vous le hayſſez, luy 


qu1 vous aime fi tendrement. Et 


Teſt-ce pas vne choſe bien cruelle 
& ſans raifon ? Helas ! nousnele 
Faurions comprendre, iu{ques a 
ceque nous ſoyons au Ciel, nous 
ne connoiſtrons 1amais bien du- 
rant cette viequel mal ceſt que le 
peche, & quel chaſtiment merite 
celuy quile commet. 


CCC ECT 


Afte ae Contrition. 


ON Dieu & mon tout, in- 
; finiment aimable, ie con- 
feſle que mes pechez ſont multi- 
pliez par deſſus les cheueux dema 
teſte & le ſable de la mer, & quand 
il n'yen avroit qu'vn ſeu], —_— 
e 


de la ConfeſSion. 2 ; 


Te avec celny-la ſeul vos perfe- 
Eons infinies; O que ray-le des 


douleurs & regrets infinis, puis 
que ray des ſujets infinis, que m'y 
obligent?!! Pay peche contre voltre 
bonte queie deuois aimer, prefe- 


rant vne vile creature, va peu 


Chonneur, vae petit plailir, vapen 
de bien, a voſtre amour. Vay pe- 
che contre voſtre ſouueraine Ma- 
jeſte que ie deuois adorer, 1er- 
uir & honorer: He! Seigneur, 
pour Pamour de vous meſme, 
pardonnez-moy mes pechez! O 


| beaute & bonte infinie, comment 


ay-ie eu la hardiefle de vous hayr 
& mepriſer? O que 1ay de dou- 
leur de cette brutale & deratſon- 


.nable haine ! © plus 1amais, plus 


lamals, mon Dieu, ie ne vous veux 
B 1 offenſer, 
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offenſer, Yayme mieux mille fois 
perdre les biens, Thonneur & la 


vie, que de deplaire a vn Dieu i 


bon que vous eltes. Et particulie- 
rement 1e mettray ordre a vn tel 
peche par vn tel moyen, ce quil 
faut faire le pluſtoſt qu'on pourra. 

Conſiderer a quelle imperfettion 
07 eſt le plus ſujet, & Sen propoſer 
Famendemecnt, 


— 


CONSIDERATION 
DEVXIESME. | 


Des motifs pour former la 
Contrition. 


[| L faut conſiderer que Dieu eft 


vn ſouverain bienfaicteur, qui 
en general nous a fait mille _— 


nn gs 


j 
| 
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&c vn Million en particulier : Il 
nous a cree derien a ſon image & 
ſemblance, ſans qwil euſt beſoin 
de nous : 1] nous a conſerue il nous 
a rachete parle Sang precieuz de 
ſon Fils fait homme; il nous a fait 
Chreſtiens, en laiſlant vn million 
Cautres hommes dans Pinfidelite; 
11 nous a ſupporte en nos pechez 
iuſqua preſent; il nous a donne 
tant & de fi faciles moyens pour 
nous ſauuer , & nous le payons 
dingratitude. Il a cree toutes les 
creatures Pour nous, GT nous nous 
en ſeruonsa Toffenſer. 


LAtte de Contritton. 


| INGRATITVvpE!Illny en 
a & nen peut eſtre de po 
Ee! 
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le! 0 mon aimable Sauueur, eſt-ce 
Ia donc la recompenſe. que ie vous 
ay donnee, pour nrauoir tire du 
neant , ou le ſerolis. encore ſans 
vous ? Eſt-ce ainſi que Yay recon- 
nu le Sang precieux de vos velnes, 
repandu auec tant d'amour & de 
douleur pour mon ſujet? O ingrat 


que le ſuis, qui donnera des ſou- 


pirs a mon cceur, & des larmes a 
mes yeux pour pleurer & plaindre 
la mort de mon ame, & les trahi- 
ſons queelle a faites aſon Dieu! 
O mon tres-pitoyable Selgneur , 
faites-moy. miſericorde! ray vn 


_ extreme defir, & vne volonte re- 


ſolue de ne vous plus offenſer : 
Ah! falloit-1] naiſtre & receuoir 


tant de bien-faits de Dieu pour 


Yoftencer ſi ſounent , & fi Enor- 
mement 


6 mr 6 


de la Confeſſkon. 25 


mement que ray fait? falloit-jl 
receuoir des mains, des pleds., 
des yeux, des oreilles, & un cur 
Pour $'en ſervir contre luy, & luy 
en faire des outrages ? O triſte 
ſpectacle ! 0 triſtes yeux !0 mains 
malheureuſes! o cur infortune! 
qui par vos pechezauez eſte cau- 
ſe des maux des douleurs, & de 


la cruelle Mort que le Fils de 


Dieu mon Sauueur a ſonffert. 


| m— —_ 


CONSIDERATION 


TROISIESME. 


De la preſence ae Dieu , dcuant 
laqnelle Phomme peche. 


L. faut conſiderer que la ſainte 
Trinite, Pere,Fils & S, Eſprit, 
Dieu 


L OE EN EOe CEC IETOER as ——c 
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Dieu ſen] & Tont-puiſſant , qui 
eſt part tout, qui void tout, qui 
connoiſt tout,& ecoute tout, juſ- 
ques 4 la moindre des penſces : 
cette Majeſte, deuant la quelle les 
plus hauts Seraphins tremblent 
& fremiſſent de crainte, nous 
oſons parler deuant elle, faire, 
dire, & penſer des choſes dont 
nous aurions honte deuant le 
plus chetif de la terre. 


[1 faut auſſi penſer quec'eſt no- 


ftre Souverain Iuge qui indu- 


bitablement donnera ſentence 3 


I heure de noſtre mort, ſur nos 
penſces, paroles & cuures. Et 


apres cette reflexion, former cct 


Acte. 
Ade 


m_ th 
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——— 


Acte de Contrition. 


Ounerain & iuſte Tuge des vi- 
uans & des morts, qu1 VOyeZz 

& connolſlez tout iuſques au plus 
profond de mon cceur, eſt-1] poſſi- 
ble que1'oſe me preſenter deuant 
vous, apres vous auoir elte 11 in- 
fdele mais, helas ! ie ne puis vous 
fuir,vous eſtes par tout, ny auſſi 
me cacher, car vous voyez tout. 
Ah! weſt-ce pas vne in{upporta- 
ble impudence a moy de rauoir 
pas eu honte de faire deuvant la 
Maieſte de Dieu (en preſence de 
1a quelle les Seraphins par reſpect 
{e couurent de leurs aiſles) ce que 
ie reuſſe pas voulu faire devant 
le plus chetif homme dy moade? 
An / 
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Ah! mon Dieu, miſericorde. . ie 


deteſte mes pechez de tout mon 
ceur pour voſtre amour, 


Autre Ae de Contrition ſur 
la meſme conſideration, 


Mon Dieu! que ray de 

| honte de m'eſtre trouue en 
voſtre preſence: avec ſt pen de 
reſpect & de vous avoir tant de 
fois manqu2en la promeſſe que 
ie vous ay faite de ne vous plus- 
offenſer ! 0 mon Dieu! fi Yauo!s: 
promis autant de fois. quelque 
choſea vn homme dela terre, & 
qu'il me ſurpriſt en lny fanilant 
la foy, quelle honte en aurois-ic ? 
& pour vous, 0 mon Dieu ! ie 
en fais ayucun compte , Puiique 
tou3 


Ee es on eas a Me Im. 
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tous les iours ie vous offenſe 3 
voſtre veus. Helas ! que vous eſtes 
bon de me ſupporter fi long- 
temps: O Dien de mon ccour ! 
puts que dans Tendurciſſement de. 
mes plus grands pechez vous a- 
uez vic enuers moy de patience, 
ne me dentez pas, maintenant que 
1e me repens de les auoir comms, 
voſtre miſericorde. 


Notes qu'il ne faudra prenadre 
fr une Conſideration a la fois, ou 
deux pour le plas, aucc deux Aﬀtes 
de contrition, ſelon qu 07 fe ſentira 
tonuche. 11 vant mieux n'en faire pas 
beaucoup, & «y arreſter, que cinq 
ou ſix ala haſie : rontesf01s felon 1a 
denotion & le lojfir qu 073. aura as. 
tes reiterer &- renomeler. 


Autre: 
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—_— 
In 


 Autre Afﬀe de Contrition, 


L E regret que ray de vous 
auoir offenie,, 0 mon Dieu ! 
& la haine que ie porte a mes pe- 
chez, reſtant pas telle qu'il fau- 
droit, ie vous ſupplie, 0 Dieu de 
ſaintete infinie, d'accepter la hal- 
ne que vous meſime leur portez , 
& de receuoir celle de voſtre Fils 
Tzsus-CHRIsT anec fa fainte 
Vie & fa Mort douloureuſe, que 
ie vous offre pour la ſatisfaction 
de toutes mes offenſes. 


—— 


Acte dEſperance. 


Mon D1t=v! qui anez {i mi- 
ſericordieuſeinent regarde 
le 
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le Pablicain, la Madelaine & le 
bon Larron : Et qui recevez a 
bras ouuers, auec tant de bonte 
tous les pecheurs qui retournent 
a vous, & qui vous demandent 
pardon , Ah! Seigneur tout-pulſ- 


'ſant, ne m'auez-vous pas conuie 


d'eſperer autant quiaucum pour 
la remiſſion de mes crimes, de 
voſtre miſericorde infinie , qQul 
neſt pas racourcie ? Fefpere donc 
en vous, mon Dieu, que vous me 
ferez la meſme grace & fauecur , 
puiſque te ſuis .reſola de ne vous 
plus offenſer , & combien que 1e 


ſois miſerable & indigne de par- 


don, Treſpere pourtant en cette 
parole, que vous ne voulez polnt 
Ia mort dupecheur, mais qu'il fe 
conuertifſe. O que Yeſpere en 

\ * bh VOUS, 


24 Conduite 


vous, mon Redempteur, qui auez 
tant ſouffert pour mes pechez 
afin de me ſauver ! Peſpere que 
vous ne me refuſerez pas cette 
grace, & je lecroy ſi fermement, 
que quend ie vous verrols preſt 
2 me precipiter dans le gouffre 
denfer , ſi eſt-ce que ie wen de- 
ſeſpererois pas; car vous eſtes 
mon Dieu, mon Createur, mon 
Sauueur, mon Conſeruateur, la 
vie & la nourriture de mon ame: 
bref vous eſtes mon tout & ce- 
lay ſeul que mon ame veut tou- 
Jours almer vniquement. 


2 _— — —— —_ AM — 


Atte de bonne reſolution. 


E vons proteſte , mon Dien, 


tout bon , & tout miſericor- 
dieux, 


"— 
dd 
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dieux, queſt je puis auoir le bon- 
heur deſtre remis en voſtre gra- 
ce, &.participer aux divines & 
amoureuſes faueurs . que... vous 
communiquez a vos enfans bien- 
almez le ſuis reſolu de vous eſtre 
hdele, & de mourir pluſtoſt que 
de vous offenſer iamais de volonts 
ny. en aucune fagon que ce ſoit. 


_ Bn... ERUEMED 


— — — ——_—_—_— 


Priere a Ix Sainte Vierces" 


E:? TRES-Sainte. & .glorienſe 

Vierge Mere de Dieu, le re- 
fuge des pecheurs, vous eſtes la 
Mere des pauures & des orphe- 
linsz Merede miſericorde, quin'a- 
uez Pas a mepris les plus grands 
pecheurs du monde : vouseltes 
£oujours preſte de conſoler les 

: C Ij Þ'us 
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vous, mon Redempteur, qui auez 


tant ſouffert pour mes pechez 
afin de me ſauver ! Feſpere que 


vous ne me refuſerez pas cette 


grace, & je lecroy ſi fermement, 
que quend 1e vous verrols preſt 


a me precipiter dans le gouffre 


Cenfer , ſi eſt-ce que ie ren de- 
ſeſpererois pas; car vous eltes 
mon Dieu, mon Createur, mon 
Sauueur, mon Conſeruateur, la 
vie & lanourriture de mon ame: 
bref vous eſtes mon tout & ce- 
Ifny ſeul que mon ame veut tou- 
Jours almer vniquement. 


—_— IIFY ——— —— 


Atte de bonne reſolution. 


E vons proteſte > mon Dien, 
tout bon , & tout miſericor- 
dieux, 


I— _— 


Rc 
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h dicux, queſt je puts auoir Ic bon- 
heur delſtre remis en voſtre gra- 
ce, &.participer aux divines & 
amoureuſes faueurs - que. . vous 
communiquez a vos enfans bien- 
aimez le ſuis reſolu de vous eſtre 
| fidele, & de mourir pluſtoſt que 
l de vous offenſer iamais de volonte 
ny. en aucune facon que ce ſoit. 


PCN "OE RED. OR or 


—— OO — 


| Priere a la Sainte Vierce.” 


(? TREs-Sainte. & glorieuſe 

Vierge Mere de Dieu, le re- 
| fuge des pecheurs, vous eſtes la 
| Mere des pauures & des orphe- 
| lins; Mere de miſericorde, quin'a- 
| uez Pas a mepris les plus grands 
pecheurs du monde : vous eſtes 
£oujours preſte de conſoler les 

. C 1 plus 
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plus miſerables , & perſonne wa 
1amais eſperc en vous qui ſoit 


 demeure confus; Ceſt pourquoy 


Yay recours a vous, Mere de pi- 
tie, . afin que par voſltre grace, ie 
puiſſe dignement faire ma Con- 
feſſion. 

Ange Garden, aſliſtez-moy , 
& priez pour moy ; & vous tous 


, mes Patrons, Saints & Saintes , 


ie vous ſupplie de nrimpetrcr le 
pardon de mes: pechez, & que 1e 
pulſle faire ma preſente Confeſ- 
ſion auſſi entiere & parfaite, com- 
me 1: elle devoit eſtre la derniere 
de ma vIe. 

Eſtant ainſs bien prepare, il fant 
auec toute ſorte- dhbumilite exte- 
rieure. & interienure Sapprocher du 
Confeſſional, & regarder le Preſtre, 
qucl 
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quel quiul ſoit , comme la perſonne 
de JESUS. CHRIST, car 11 tient ſa 
place  & eſtant a genoux, ne be re- 
garaeren face, mats les yetx baiſ- 
ſez, parler vers ſon cofte, & aire; 
Benedic Pater, quia Peccaul, fai- 
re le ſigne de la Croix, & aire le 
Confiteor, ju/qu'a mea culpa, de- 
clarer ſes pechez. » le nombre, Peſ- 
pece & les circonſtances , le man 
uatscxemple, le ſcandale : & ayant 
rout dit, conclure de Ia fagon qu'il 
3'C7, TU; ult, 

De tous ces miens  pechez, 6&_ 
autres dont ie nay Polnt connoiſ- 
fance, ny memoire, & que le puis 
auoir commis par penſces, Paro- 
ies, ceuures on obmiflion , tant 
en ma perſonne quen celle Uau- 
tray 3 Celt aujourthuy , mon 
C 11 Dieu, 
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Dieu, que te nmren repens, & 
vous en demande pardon ; propo- 
fant moyennant voſtre ſainte gra- 
ce, de mamender, de n'y retom- 
ber lamais, & vous, mon Pere, 
ie yous prie nYen donner peni- 
tence & abſolntion, fea culpa, 
Oc. 

- Durant Fabſolutioa il faut eſfre 
attentif, crier mercy a Dieu, & 4 
meſure que vous augmenterez voſtre 
#louleur, a meſure vom receurez aug- 
anentation de graces. 


— 


Alte de Foy apres la Confeſſion. 


T* croy fermement ,, mon Dien, 
que par les merites de vecſtre 
'precteux Sang, mes pechez nront 
eſtepardonnez ence Saint Sacre- 
ment 
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ment. de Penitence que 1e viens 
de receuoir, ſi }y ay apporte la 
diſpoſition requiſe de ma part, & 
que ſans Veffuſion de ce Sang 
precleux, mes pechez ne me pou- 
uvolent eſtre pardonnez , & mes 
actions eſtre meritoires ; Ceſt 
pourquoy le les plonge dans vo- 
{tre Sang adorable, vous priant & 
conjurant de me donner PFentiere 
abſolution de mes crimes. 


—_— 


Priere apres li Confeſſion. 


TE vons ſuplie, 0 mon Dieu !' 
Z parles merites de la Bien-hen- 
reuſe Vierge Marie voſtre Mere 
& de tous les Saints , que cette. 
mienne Confeſſion voys puille 
C 11 eltre 
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eſtre agreable, & qua tont ce 
qui a 1lamais manque, tant en 
icelle, qu'en toutes les autres que 
Tay faites auparauant, ſoit en la 
{uffifance de la Contrition , ſoit 
en la purete & integrite de Ia 
Confeſſion, ſoit en Paccompliſſe- 
ment de la ſatisfaction , voltre 
miſericorde y ſupplce, afin que 
par icelle 1] vous plaiſe , mon 
Dieu , me tenir pleinement & 
parfaitement abious dans le Ciel, 
 OU VOUS VIUCZ, cc. 


Acte de C ontrition. 


OVE ie ſuis marry, mon 
Dieu, mon Redempteur, & 
queray regret de vous auoir of- 


fenſc! ie vous ſupplie en toute 
hwm1lite, 


| 
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hunulite, anec vn ccour plein de 


deplaifir & de douleur , de me 
pardonner tous mes pechez, par 
le meritede voſtre precieux Sang, 
& par vos grandes miſericordes, 
me faire participant des fruicts & 
merites de voſtre douloureuſe 
Paſſion ; 1e vous promets, mon 
Dien , de ne vous plus offencer, 
auec Taiſiſtance de voſtre ſainte 
grace, ce que reſpere de voltre 
bonte. 


—_— 
——_— 


Afe de Reconnoifſance, 


Mon Dieu ! Pere de miſert- 
corde, ie ne {gay comment 
ie dois remercier voſtre extreme 
charite, de ce grand bien-fait 002 


ie viens de receuoir , auquePie 


CON® 
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confeſle ne pouuoir iamais ſatis- 
faire que par les merites & per- 
fections admirables de mon Sou- 
verain Seigneur IESus.CHRIST, 
yoltre Fils vnique. Ie vous les 
offre, mon Dieu, pour ſatisfaire 
a mon impoſlibilite, & vous pre- 
ſente auſli les merites de la Sain- 
te Vierge,, de mon Ange Gar- 
dien, detous les Seraphins, Pro- 
-phetes, Patriarches, Apoltres, 
Martyrs, Confeſleurs, & Vier- 
es, bref de toute la Cour cele- 
e; vous aſſeuranti, mon cher 
Createur, que ie voudrois auoir 
autant de langues qu'il y eut 1a- 
mais, & quil y ade creatures au 
Ciel & en la terre, pour les em- 
F'2yer toutes iuſques a la fin du 
monde, a yous rendre des millions 


de remercimens , d'honneurs '& 
de louanges. 


Xt 
—_— 


Mcfte de Foy. 


TRES-Sainte & tres-ado- 

rable Trinite, que ie croy 
fermement : ie vous ſupplie par 
PVamour que vous portez a la tres- 
glorieuſe Vierge de nvaccorder la 
grace de ne vous plus offenſer ,- 
& me faire en ſa faueur miſer1- 
corde : car c'eſt a elle apres vous 
a quiray conſacre le reſte de mes 
19urs, & abandonne mon corps, 
mon ame, ma vie,& ma mort,que 
1e mets- entre ſes ſaintes mains, 
comme ma chere Aduocate en- 
ners vous ; vous proteſtant, mon 


Dieu, que ie ſuis voſtre eſclaue 
pour 
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pour toujours, &. que deformais 
ie chercheray voltre gloire, ie 
prefereray voſtre contentment 
au mien pour Pamour que je vous 
porte, & quelque choſe que vous 
faſſiez de moy, te ſeray totijours 
content , iuſqua me reduire a 
mon neant. II ne nrimporte, 
pourueu que vous Toyez glorific ; 
ie mrveſtime trop heureux, mon 
Dieu, fi vous me faltes cette gra- 
ce, &a tous les hommes, que dc- 
{tre 4 iamais des inſtruments cter- 
nels de voſtre gloire. 


_ 


Actte de Contrition. 


ON Diev, tout miſericor- 


dieux, qui me tEmoigneZ 
cn 


; —_ NT ny 


= _ cs 
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en ce Saint Sacrament ' Famour 
paterre] que vous auez pour 
moy , aPres vous auolr tant me- 
priſe , & diſlipe les biens & les 
graces que vous m'auez fi libe- 
ralement elargies, vous ayant fi 
griefuement offenſe, VOUS Vous 
contentez d'vne petite fſatisfa- 
&tion pour payement d'vne i 
grande debte, & comme 11 vous 
aulez en cela quelque profit, vous 
venez au deuant de moy les bras 
ounerts pour m'embraſſer , auec 
vn ce&ur tout brulant & attendry 
d amour, pour medonner le bai- 
ſer de paix. Ie me tette humble- 
ment aux plieds de voltre bonte , 
plein de douleur, de honte &de 
confuſion de ma vie paſſee ; 1e 
confeſle, mon Dieu & mon Pere, 
que 


EE SS NN : 
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que ie ne-merite pas MUeſtre at 
nombre de vos enfans. 


m4 i 


Deteſtation du peche. 


H ! maudit &-_ malheureux 

 peche, ie tedeteſte & tab- 
ture, ie teporte vne haine irre- 
conciliable ; ie te hay plus que la 
mort & que lVenfer , & ie veux 
pluſtoſt mourir que de te com- 
mettre z que {i par ma mort ie te 
pouuols deEtruire, de bon cur 1c 
donnerols ma vie, afin que mon 
Dieu & Redempteur ne fuſt plus 
offenſe : que maudite ſoit la pen- 
ſee qui ta iamais donne entree 
EN mon Caur, 


: . ; v Autre 
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ll th. - 


Autre Aﬀe de Contrition. 


Box IEsSysS! cher Sauveur 

de mon ame , proſterne 
humblement a vos pieds, du plus 
profond de mon coeur, ie vous de- 
mande pardon de tous les pechez 
que Yay commis contre voſtre 
divine Mateſte. Helas! mon doux 
IzsSvs, qui par Vexces de voltre 
charite, m'avez de toute eternite 
ſi cherement aime, que pour Ta- 
mour de moy vous avez voulu 
repandre voltre Sang precieux, 
pour m'ouurir la porte du Ciel : 
ie vous promets que deſormals 
reviteray le peche, non pas pour 
la crainte de PEnfer, ny pour la 
recompenſe de yoſtre gloire, mais 
purement 
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purement pour Tamour que 1c 
vous porte, a cauſe que vous eſtes 
mon Dieu, la chere beatitude de 
mon ame, & celuy que ie dois 
almer. 


CONSIDERATION DES 


bien-faits de Dieu enuers les hom- 
mes par la Confeſſion , ou ul ſe 
faudraentretenmr quelque pen, pits 
le remercier. 


VE mon ame vous beniſle, 
* mon Dieu ! & que tout ce 


qui eſten moy loue voſtre Saint 


Nom, puiſque vous mavez at- 
tend encore vne fois a Peniten- 


ce: que la Vierge Mere de mon 


Selgneur, les Anges & les Saints 
Vous en remercient, & moy le 
Vous 
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vous ofire toutes les actions de 
Eraces que vous a rendu & ren- 
ara eternellement, mon. Seigneur 
Jzssvs-CHRIEST des biens que 
yousfaites par ſes merites a I'E- 
ny ſon Eſpouſe, & a ſes En- 
as. 


— 


Pricre a Dieu le Pere. 


Mo N Dieu ! me trouuant 
depouruen de bonnes c&u- 
ures, & rayant dequoy vous ſa- 
tisfaire pour mes pechez, ie vous 
preſente les merites de J=Svs 
voſtre Fils , :qui font infiniment 
plus grands que mes offenſes , 
N que celles de toutes les crea- 
tures. 
Q Pere Eternel, ie yous offre 
Wo le 
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te prix de ma redemption, & Ie 
Payement que mon Sauveur en 
a fait pour'moy, expirant ſur Var- 
bre dela Croix. 

Selgnevr. tournez les yeux ſur 
fa face, & regardez ſon Corps, 
comme mort, qui eſt ſur PAutel, 
& {on Sang precieux dans le Ca- 
lice; &bien qu'il n'y profere au- 
cune parole, toutefois 11 na pas 
moins de bouche que de playes , 


ny de voix que de gouttes de 


Sang, qui crient & parlent plus 
haut que les paroles que la bou- 
_ Che pourroit proferer. Eſcontez 
donc la voix du Sang de voſtre 
tres-cher Fils noſtre frere , qui 
vous prie en mourant Pour nous, 
criant de cet Autel, ainſt quil 
fit, Eleve ſur le Calvaire; Mon 

| Pere, 


———  — 


—_— 


—_—_= 


——— "OR. 
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Pere , pardonnez-leur,. car ils 
ne ſavent ce. quils- font ,. re- 
querant grace & miſericorde 
pour nous milerables pecheurs 
qui Vanons crucifie par nos of- 
tenſes. 

Que ft preſentement mes yeuz 
ne verſent point de larmes pour 
pleurer mes peckez, & que mon 
cceur ſenl inter:eurement le de- 
tefte; regardez, © mon Dieu ! les- 
goUuttes de Sang que voltre Fils 
pendant fa vie, & en 1a mort, a 
verſe & repandn pour mcs offen- - 
ſes, dont il m'a rendu participant, 
& Aa vouly eſtre miennes, lor{-- 
quil a pris fur ſoy mes pechez 
Ec:mme fiens. 

Pardonnez done; 0 mon Dieu !. 


2 10N orgueil & ames vanitez 
D 1 Par 
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par Ihumulite de voſtre tres-cher 
Fils. 

Par fon amour & charite , 

octroyez-moy le pardon de mes 
crimes, & par {a pauurete celuy 
de mes auarices. 

Par cette Chair virginale , & 
ce VIn qui eſt ſon precieux Sang, 
pardonnez a mes impudicitez 1n- 
tcrieures & exterieures. 

Pardonnez mes Iintemperances 
& gourmandiſes, par la faim & Ia 
ſoif que mon Sauveur a endure 
au deſert, ſur Ja Croix, & preſ- 
gue en toute {a vie. 

Par la douceur & debonnaire- 
te-de cet Agneau fans tache ; ac- 
cordez-moy te pardon de mes c0- 
leres, reſſentiments , vengeances 
& inimitiez. 


Et 


NINE CO IO ae r= 
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Et par la diligence avec Ia- 
quelle 1] a opere noſtre ſalut, par- 
donnez a mes pareſles 6 negli- 
gences. 

Bref, par tous les merites & 
perfe@ions innombrables de mort 
Sauveur, donnez-moy le pardon: 
de tous mes vices, defauts & im- 
perfeCtions. 

Que 411i de plus,. o Pere Souue- 
rain ! vous defirez de moy vne 
penitence interieure & exterien- 
re, afin que ce qui a donne du 
contentement. a la chair, donne 
du deplaifir a Fame, & ce qul 2 
pla 4 Fame, & a la chair, faſle 
reflentir de ladouleur au corps : 
me voicy proſterne tres humble- 
ment anx pieds de voſtre Mate- 
ſe, on 1e deteſte toutes ſortes de 

D nj pechez.,. 
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.pechez, & abhorre toutes les-oc- 


cafions diceuz, ayant yn inte- 


ricur & ſenſible regret de les 
. avoir commis, non tant pour 
la peine que mes offenſes ont 
merite, que pour voſtre inh- 
Nie ponte,. ny pour aucun au- 
tre ſujet -que pour Pamour de 
vous qul eſtes mon Dien ſoune- 
:rainement. adorable, & digne de 
tout honneur, propoſant ferme- 
-ment , O mon Dieu ! moyennant 
voſtre ſainte grace, de ne plus 
.retomber dans. mes: pechez, & 
.d'enfuir & cniter toutes les oc- 
caſions; Et pour penitence & fſa- 
-tisfaCtion de tant de crimes, defſ- 
.quels ie me ſuis noircy, ie ſoulfri- 
-Tay tres-volontiers, 11 vous le 
-youlez, toutes les peines, deplat- 

0  tkirs, 
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firs, Iniures; douleurs & mala- 
dies; bref tout ce qui pourra 
m'arriuer de fachenz & penible, 
procedant direftement de vous, 
ou par Fentremiſe de vos creatu- 
res, conformement ace que vo- 
ſtre providence en ordonnera, 2 
laquelle ie me ſoumets de tout 
mon coeur inſques au dernter 
ſoupir de ma vie, ſcachant bien 
que vous wauez rien determine 
pour ma perte; puiſque vous ne 
mauez forme que pour me fſau- 
uer, pouruen que ie correipon- 
de de ma part ace que le dols. 
Faites, © mon Dieu! quainſk 
foit> 


D iiij Apres 
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Apres auoir ainſi implore la mi- 
fericorde de DI1EV, priez le box 
IESVS gui eſt ſur PAmel > quil 
offre pour vos pechez, & de Ceux 
du reſte des creatures , ce quiil a 
fouffert & endure pour 105, Aantec 
to ſes merites, 


= 
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COMMYVNION. 
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Intentions pour efquelles on doit 
C Ommunier. 


WD A ov dl 
} afin que par le 
BY moyen de ce 
- fry lent Sacrement , 
EP} NS Fame Svnifle a 
Met” 2 ſon Createur vn 
amour plus parfait. 
2, La 


5 Conduite 

2. Laconnoiſlance de noſtre pro 
pre infirmite, a ce que par la pre- 
ſence de ce diuin Medecin nous 
ſoyons guerts. 

3. Laconnoiſſance de nos pechez, 
afin que par le moyen de cette 
Hoſtie divine & Sacrifice de fſatut 
ils ſoient purgez & pardonnez. 

4. Uattaque dequelque malheur 
& tentation particuliere, a ce que 
par la vertu de celuy qui peut 
tout, nous. ſoyons delivrez & 
deffendus contre les aflauts de 
Nos ennemis. 

5.Le deſir d'obtenir quelque gra- 
ce particuliere du Pere eternel 
par I=Sus-CHRI ST, pour nous 
Mmeſmes, ou-pour quelqu/autre. 
 w La. connoiflance des bienfaits 
Teceus, Puis que rien ne 1{e- peut 

C oftrir 
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-offrir plus agreable- au: Pere pour 

iceux, que ſon Fils, qui eſt ence 
ſaint Sacrement, 

7. Les deſirs de louer Dieu en 
ſes Saints. puiſque nous ne fcau- 
rions le lour davantage quen 
i offrant en leur memoire le vray 
Sacrifice de louange. _ 
| 8. Le zele du falut & la compaſ- 
fon du prochain, puiſque rienne 
peut. interceder auec plus defh- 
| cace devant Jes yeux du Pere Eter- 
| nel pour le falut des vinans & des 
morts, que le Sang: precieux que 
ſon Fils a repandu pour eux. 

9. Les deſirs de rafraiſchir lame- 
moire de la Mort & Paſlion de 
noſtre Seigneur., qui commande 
| de S'approcher de ce dinin My- 
ſtere. en ſouuenance de ce quill 

a 
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a fait pour nous. 

10. L'accomplifſement de la vo- 
lonte de Dieu, puifque pour de- 
meurer toujours avec nous, il a 
mftitue ce tres-ſaint Sacrement ; 
&a cette fin nous connie a le re- 
CEYOIT. 

11. Vn ardent deſir dacquerir 
FEſprit deIEsv s-CHRISTAdeftre 
entierement transforme en luy , 
qul- eſt la principale de cette a-' 
Etion, quineſt autre choſe que de. 
rechercher par le moyen de ce Sa- 
crement, Mimiter I x $ vS-CHRIST,, 
en {a vie, & viure auec cette cha- 
Tits, humilite , patience, obert- 
fance, pauurete deeſprit, mortifi- 
cation z. &c. Puiſcne nous deuons 
principalement rechercher en ce 
Sacrement de nous transformer 
en 
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en luy par imitation. Ainſi ſoit-il. 
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DR y ont 


Ate quil fant produire auant 


la Communion. 
PREMIERE CONSIDERATION. 


VI eſt celnyy qui vient & 
qwon doit recenoir. Conſide- 
rer que celuy qus vient eft noſtre 
Sezgneur TESVS-CHRIST, wray 
Dieu & wray Homme, noſtre Pe- 
re, & noſtre Frere, Eſpoux de nos 
ames, Protettenr, Conſolateur, par- 
fait eAmy & Medecin. 


Acfte de Foy. 


|| E croy fermement, mon Dieu, 
& mon Sauueyr, que vous eſtes 
au 
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au faint. Sacrement de PAutel ,. 
vray Dieu & vray Homme: ie le 


croy , Parce qne "vous, Verite 
eternelle, Vavez dit, & ne veux 
autre raiſon Pour le croire, ſtnon 
que voſtre pounoir eſt infiny d'o- 
perer &: faire tout ce qu'il vous 
plaiſt , parce qua vous, grand 
Dieu. Tout-puiſſant, 11 n'y a rien 
de difficile ny d'impoſlible.a fai- 
re : Ie croy que vous eſtes le Crea- 


teur du Ciel & de la Terre, &. 


wen vous receuant, le rego1s cc 
orps glorieux &-lumineux, ce 
Corps qui Seſt incarne au ventre 
de la fainte Vierge, ce Corps qul 
elt mort pour moy en Croix, ce 
Corps qui le troifieme 1our eſt 
reſſuſcite: Je croy receuoir cette 
Ame tres-ſainte, ce parangon de 
| toutes 
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toutes. les merueilles : ie croy re- 
ceuoir la Divinite, la Trinite , 
auec toutes ſes infinies perfe- 
£tions : 1e croy quil y eſt, & que ie 
poſſederay ce treſor. O. mon 
ame ! comment eſt-1l poſſible que 
tu ayes la hardieſle de toſer pre- 
fenter deuant celuy qui eſt ſi 
grand, fi puiſſant & ft incompre- 
henſible, & que tu as tant offen- 


_ {ſe ? Pardonnez-moy , $'l vous 


plaiſt, mon Seigneur, car Ceſt vo- 
ſtre bonte qui nYumite: & nrap- 
pelleendifant 3 Venez a moy yous 
tous qui eſtes chargez & ic vous 
foulageray. Mon Sauveur , me 
voicy, Yapporte le peſant fardeau 
de mes pechez, que ie :poſe a vos 
pleds, noyez-les dans voſtre Sang 
precieux, afin d'eſtre laue & puri- 
lie. AVTRE 


6A. Conaduite 

AVTRE CONSIDERATION. 

Conſiderer a qui il ſe donne, 4 
ene mechante creature, abamina- 
ble, ſurperbe & orgueilleuſe : laplus 
mngratte du monde , . qus a offenſe 
fon Dieu par mille ſorts de erumes, 
& qui ſe reconnoiſt indigone de ie 
YeCeUOrr, 


— 


AFfte de Contrition. 


M ON DIEv;tout bon & tout 
A pitoyable, qui rauez point 
a mEpris les plus miſerables Þpe- 
cheurs, comment eſt-il poſlible 
quapres vous auoir eſte ft infide- 
le, & vous auorr contraint mille 
& mille fois a vous Eloigner de 
moy, & chaſle comme par force 
dela maiſon de mon ame, pour y 

| loger 
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loger voſtre cruel ennemy le pe- 
che, que vous, mon Selgneur , 
vucilliez tant vous abbaiſler que 
de venir a moy? Ah! queray de 
rezret de_vous auolir offenſe, & 
U'avoir {t mal reconnu les graces 
infinmes que 1e recols chaque 1our : 
de veſtre main liberale, vous qui 
bralez inceſſamment du deſfir de 
mon fſalut ; wiſques a quand en 
mepriſeray-le les moyens? Mon 
ame ne roug1s-£u pas de honte de 
ta langueur, el voyant le peu de 
profit que tn as tire a'vn treſor {1 
ieſtimable, comme eſt le Corps 
facre de mon. Savueur que tu as 
recen tant de fois ? Mon Selgneur 
O cher Redenpteur , by kg Pit1E 
de moy par le merite de voſtre 
Sang precieux, Par lequel IC VOUS 
| CONJULE 
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conjure de vouloir Preparcr mon 


ame Pour vous receuolr , Pour: 


vous glorifier,, & pour faire mon 
falut. 


—c 


Ate d' Humilite. 
GKAND Dicu! ſouveraine 
 & infinite Majeſte, ſource 
& fontaive de toute faintete & 
purete, dcuant laquelie, non pas 
ſev!ement moy qui fuls vne pan- 
ure & miſerable creature , mais 
encore les Arges, & tout le mon- 
de eniemble,. ne paroiſient pas 
plus qu'vn <tome, & {ommes non 
plus gue rien! O comment eſt- 
ce que _— i; iardieſſe de 
m'approcher *c ves? 0 que ie 
fuls, & que ie m 'eltime indigne 


de 
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de vous recevoir! que 1- ayec ia 
faintete & perfection des - Anges, 
des hommes, & de tontes.les crea- 
tures enſemble, 1e ſerols encore 
1ndigne de vous recenolr, quelle 
dignite pcurray-le auorr eltant fi 
grand pecheur, charge de tant de 
vices, & pleinde tant. d'imperfe- 
tions au corps & en Vame ! 


az a C1 m——_—.,. 
ww 
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Corfiderations pourguoy ut vient- 
A NOS. 


Remierement , 11 vient Pour 
comm :niquer ſa Þivinite a 
tous les ho;nimes en porticnlter,ne 
Vay-nt p1 qua vne ſcute Huma- - 
nite ; que. cet amourenx Mailitre 
va comine eftendant a tous cette 
E. 1} Diui-- 
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Divinite , puiſque Dieu reelle- 
ment & perlſonellement entre en 
tous, & ſe communique a tous 
ceux qut Je recoinent dignement. 
Secondement, 11 vient pour ap- 
pliquer a Fhomme qui le recoit 
effticacement, J'abondance des me- 
rites infinis de ſa Vie & de fa 
Mort, pour Tenrichir de ics tre- 
1ors, pour farctifier ſon corps & 
ſoname, & lesconſacrer comme 
enfacrifice a Dieu ſon Pere, 2nli 
gue ſon Corps & fon Ame ont 
eſte ; Pour le faire viure vne vie 
toute Uluine Par ProPortion com- 
me la ftenne, & luy imprimer vn 
germe efficace de la beatitude 
qu1l doit vn jour poſleder. 
Trotitememert pour monſtrer 
20x Anges, vx Nonies, &Katoute 
| les 
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les Creatures de IUniuers, Ie de- 
fir incomprehenſible qu'il a de ſe 
communiquer, Ila douceur incffa- 
blede ſon cceur, ſa bonte nompa- 
reille, fa liberalite & magnificen- 
ce infinie, & Famour extreme qu'il 
porte a Fhomme, de vouloir en- 
trer en Iuy auec vn abaiſſement ft 
prodigienx. 

Quatricmement, 1 vient pour” 
avoir le contentement & la joye 
de rendre fes merites efficaces, & 
yor ſes trauaux frufueux. 


Atte d Eſperance. 


QVv= reſpere de biens de 
cette veuz & polleſſion tres- 
delirable! © queleſpere que ces 
{alntes & medecinales mains tou- 
E ij CKErONE 
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cheront toutes mes playes, & par 
leur attouchement les gueriront ! 
Que ces yeux 11 doux me regar- 
deront en Pitie & miſericorde, & 
que cette bonche diuine me dira 
des paroles de conſolation , de 
benediCction, de grace, & de viez 
zeſpere que fa tres-ſainte Ame 
{anctifiera Ja mienne, que {a me- 
moire tortifiera la mienne, ſon 
entendement eclaircira le mien , 
& que 1a volonte toute embraſce 
& .brulante de Pamour quil me 
porte & me temolgne par cette 
veuse, cchaufiera la mienne Gu ſfien. 
Le croyant ce qu'il eſt , & qu'il 
vient en moy, & les fins pour lef- 


quelles 1] y vient ; nay-le pas ſ{u- 


jet deſperer de ſa bonte & de ſon 
.aMOUr. ous ces bliens , & encore 
dauantage ? 


f 


de la Communion. - 71 


dauantage ? O amour ! 0 Þrodi- 
gleux amour ! nelt-ce pas pour 
temoigner vne incomparayle af- 
feCtion en mon endroit, de venir 
a moy, Pauure & miſerable que 
ie ſuis? helas! que ren ſnis indl- 


gne. 


pn reg 


Ate de rejouiſſance. 


QVEL ſyjet de joye! quel 

ſujet de contentement ex- 
treme, & d'vne infinie ſatisfaction 
de ccur, de polleder le Fils de - 
Dicu noſtre Sci oneur ;z ſon Corps, 
fon Ame, ſa Divinite, & le polle- 
der {i 1ntimement , & pour de {i 
delirables effets! Venez, © venez 
donc, le delir de mon ceeur ! Mon 
corps & mon ame vous {ouhaitent 
E 111) auec 


-_ 
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auec toutes les affections imagi- 
nables; Venez, o venez ! 

Sur ce. point il faut former de 
grands deſirs de cette venne : Pre- 
emierement pour la conſideration de 
Dieu noſtre Redempteur, afin de luy 

rocurer , & a tonte la tres-ſainte 
Trinied Ia ſouneraine gloire qui luy 
en renient 5 Secondement pour 10- 
fre ſalut, & celny de tons les hom- 
mes. 


pe EIT 


_ w_tes 


' Afte ae Deſir. 


VI me donnera mon tres- 

cher Pere, & mon cher Et- 

poux, afin que te le tienne & que 
ie le poſſede, que le le faſſeentrer 
dans le plus ſecret de mon cur, 
_ on aye lebien& Thonneur de le | 
ls | voir 
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yoir, deTecouter, & que ie luy 

puiſſe librement & familierement 
nd mes ſentimens & mes 
penſces, le carefſer , Vembraſler 
& cherir tout 4 loiſfir, 2 mon con- 
tentement & defir. 


—————_ 
— 


Atle I'Offrande. 


E vous oifre, 0 mon Dieu ! cet- 

te ſainte Communton en pure- 
redlamour pour vous plaire, ſca- 
chant que Ceſt vne action qui 
yous eſt tres-agreable, & pour 1a- 
tis faire au defir que vous auez de 
venir en mon ame pour memol1- 
re des amoureuſes paroles que 
vous diſtes en inſtituant ce Sacre- 
ment 4amour auant voſtre Pal- 


hon 3 SOUUSneZ- yous de& moy : 
_ Toutes 
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Toutes & -quantes fois que vous. 


terez cela , faites-le en memoire 
& ſouncnance de ma Mort & Paſ. 
lion : Ceſt donc pour m'vair & 
pour me loindre a vous, © mon 
Dieu & mon tout ! & pour obte- 
nir le donde voſtre amour,la par- 
faite connoifſance de mon neant, 
& la force de vaincre tel vice, & 
pour acquerir telle vertu N, 


—— 


PE CS 
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CONSIDERATION ac 
la Realite du ſacre Corps & 
Sang de noſtre Seigneur TESUS = 
CHRIST ay S, Sacrement. 


A L'A {imple parole du Pre- 
ſre, il deſcend du Ciel en 


terre, & {vo met dans VHoſtie au 
_ meſme 


oy I »). 
es 8 KS nt 9d 
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meſme temps que la parole eſt 
prononcee : 11 ſe met ſous PHoſtie 
d'vne facon toute admirable, en 
abaillement, en amour, en bonte 
& -en douceur, qui rauit dadmi- 
ration -tous les Eſprits bien-heu- 


reux. Il y met Ila plusriche & pre- * 


cieuſe vnion que la Saplence di- 
vine alt iamais pu faire, qul eſt 
I'vnion hypoſtatique du Verbe 
diuin avec la nature humaine. Il y 
met ſon ſacre Corps, le plus beau, 
le plus accomply qui ait eſte, & 
qu1-ſera entre les hommes. 

 Iſe met & reunit tout entier, 
non-ſeulement en toute PHoſtie, 
mais en chaque poinct Cicelle, 


.S'appetiflant, ſe retreciſſant, $'a- 


neantiſſant de cette ſorte pour Ta- 
mour de Thomme, & de autre co- 


ſte 
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ſte pour ſon amour, ſe mettant 


& comme multipliant autant de 
fois dans chaque Hoſtie, quiil y 
a de parties & de perceptibles 
poincts, puls-qu'il y eſt tout en 
tout. & tout en chaque partie. 


—_— 


Atte a Adoration, 


Drtev ! quelle merneille ? 

Dieu deſcendre de ſon Tro- 
ne & du Ciel en terre pour moy z 
cacher & couurir {on infinie 
ſplendeur & Mateſte Sonveraine 
pour moy, ſous de vils & chetifs 
drapeaux, ſous les accidens du 
pain & du vin, ſe ramaſſer & ſe 
reduire, & comme $aneantir en 
vn poinct pour ::; , renuerſer 
toutes les 101% 4% in Nature, & 
| | faire 


we page 5 3 
* . 


—_——_ AO. emo. wy 
_ __""fnnd Frow 


— SS. 08 


—_ EE rn = ww... ooo... R haCds LS SHE WE OYOR 
0 NEG Lariat Gets: Fa ES - 34 -” % my — 
. . 


ww: wn ; Jv o F 
y S. 


- 


de la Communion. o_ 


faire ſept on huit miracles ponr 


Pamour qwil me porte: 06 quelle 
meruecille ! combien d'admiration 
& de raviſlement! 0qu'tleſt vray, 
mon Selgnevr, quayant aime les 
yoſtres, vous les auez aime partt- 
culierement {ur la fin, en eſtabli{- 
fant cet acorable & diuin Sacre- 
ment, 


Do 


Conſideration de 1a Beaute 0 
Bonte de Dieu. | 


MonN Dieu! queyous eſtes 

bon ! yous eſtes efſentielle- 

ment la bonte meſme, & 1] n'y a 
rien de bon que vous, toutes les 
creatures ſont remplies de malt- 
ce : que 1 elles ont quelque peu 
de bonte, 1 faut quellederiue de 
VOUS, 
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vous, qui eſtes la ſource de toutes 
les bonteZ. | 

Comment done eſt-il poſſible 
que le puiſle aimer autre choſe 
que vous? 0 inon amel fity pou- 
uois voir. la Beaute & Bonte de 
Jz=sus , 1amais tv ne pourrols te 
reſoudre a aimer vn autre objet : 
Ha! mon Dieu, tirez-moy tou- 
jours plus auant en veſtre ccour, 
afin que vcſtre amour me cache, 
& que 1e ſois toute atyimee en 
Voitre bonte & douceur, eſtimant 
yoſtre 0:te Incomparabicin? gt 
& la preicrant 4 tout. Ouy, mon 
Dieu, ie prefere votre amo: r.X 
voſtre bonte. 2 tout ce. qu: <It au 
monde: venus <ſt:sle ſeu: ds de 
mon coeur & de mes :ttetions., 
ie.ne veux plus rien almer que 
VOUS, 
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vous, le veux abandonner tout ce 
qui eſt au monde, & moy-metme, 
& tout ce que le poſſede, mon 
corps, mon ame, mon honneur & 
ma vie, Pour vous aimer; faltes 
men la grace, mon Dieu, car Ic 
ne Puis rien ſans vous. 


CONSIDERATION DE 
ce qu'on eſt a Pegard de Diex. 


L faut fairereflexion ſur ſes pe- 
[| chez paſlez, qui nous rendeat, 
quant a enx, indignesde la Grace, 
& par co::{equent de la Commu- 
non : De plus, conſiderer le peu 
de difpotition, de purete, dhumi- 
lite, Pamour, & de ferveur, que 
nous. apportons a ce ſaint My- 
ere, 
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ſkere, comparant ce que. nous 
ſommes, & ce que nous fatfons , 
a ce aue noſtre Seigneur eſt, & a 
ce qu"il fait pour venir a nous. 


— —_—_—_ 


Atte & Humilite, 
O MoN Dien & mon Tout, 

voyeZz que ie viens a vous 
pour eſtre vn inſtrument de vo- 
{tre. Majeſte : Ie reconnois que 
tout ceque ie pourrois faire 1uſ- 
ques a la mort n'eſt rien : Ceſt 
pour quoy te vous ſupplie de tout 
mon cour, de vous glorifier per 
moy, de vous honorer par moy, 
ſelonque vous trouvereZz plus ex- 


'pedient, & en la mantere que 


vous defirez. Helas / mon bien- 


ame, ft yous voulez que le vous 
regarde, 
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regarde , regardez-moy premie- 
rement, & par voltre Eſprit atti- 
rez le mien qul eſt {i indigne de 
voltre preſence, que lie ne vous 
Foſe preſenter : Ceſt pourquoy 
ie me tlens icy avec vne profon- 
de reverence, & vne tres-gran- 
de reconnoiſlance de mon neant : 
ie ne ſuis rien, ie neſ;ay, 1e ne 
puis, Q& Ie re vault rien: Ceſt 
-Pourquoy Ie vous prie de ne me 
pas laiſler icy ſeul ignorant, & 
meconnoillant de tant de gra- 
ces & bien-faits qu'il yous a pleu 
me communiquer ;z le nroffre a 
vous, .& me religne pour eſtre 
par voſtre amour totalement Pri- 
ve de toutes ſortes de confola- 
_ tions ſenlibles, qui ne ſont neceſ- 
Hires a mon falut ; a ſupporter 
| VOlOR- 
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volontairement toutes ſortes Iad-. 


verſitez ,. confuſions-, maladies; 
eines, tribulations, & generale- 
ment tout. ce qu'1l vous plaira 
m'enuoyer dans le temps & ale- 


ternite: neantmoins, mon Diey,, 


ie ſuis tout a vous; Ceft pour- 
quoy ie prends la hardieſle de 


vous demander , non-ſeulement. 
vos dons & vos graces, mals aufſi 


vous meſme, & ſpecialement en la 
reception de voſtre facre Corps 
& precieux Sang que 1e deſire re- 


ceuoir, pour eſtre plus parfaite-- 


ment _conjoint & vny a vous. 

Il faut icy regarder ſes pechez , 
& aire : Voicy mon Dieu, que 
ie prends tous mes pechez,  ne- 
gligences & ingratitndes, & au- 
tres deſordres innombrables qui 


ſont; 


ly 
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ſont en moy, ie les mets dans 
vos facrees playes, pour eſtre per- 
dus & aneantis.. Ie les iette,mon: 
Bien-aime, dans. le feu admirable 


de voſtre amour, afin qu'il vous - 
Þlaiſe de les confommer : ie Te- 


plonge dans Pabyſme infiny. de - 
vos miſericordes, afin qu'il vous 
plaiſe les ſubmerger, & qu'ils ne- 


A1ojent plus .jamais-veus. 


Voicy, 0 Pere Eternel ! comme 
mon ame faite memoire de {a Mort 
& Paſſion de voltre. ſfacre Fils , 
ie vous Voffre pour mon {alut 8 
ecluy.de tout le monde: neregar-- 
dez Point,, le _ vous ſupplie,. mes 


| pechez , mais regardez la fcrce 
. & Famour de voſtre Fils bren- 


aime, auquel ie- delir me con- 
joindre infiniment , car ce neſt 
F 1 pas 
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pas en nos luſtices 'que nous pre- 


ſentons nos prieres deuant vo- 
ſtre divine Majeſte. Cette Cha- 
TitE qui a fire icy mon Sauueur, 
& Ta ſurmonte de telle ſorte, 
quelle luy a fait peſer en la balan- 
ce les pechez de tout - le monde ; 
Cette meſme charite, © mon 
Dieu -& mon Pere ! yous invite 
ame faire miſericorde, & auoir 
pitie de moy qui ſuis fi miſera- 
ble. 


Oraiſon a la Vierge. 


FN GLORIEvVSE Vierge! Me- 

rede mon Sauueur & Re- 
dempteur , ayez compaſl.on de 
moy , P«uure & miſerable pe- 
cheur. O tres-excellent lys de la 
LYES- 
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tres-ſainte Trinite , priez pour 
moy, ahin que par voſtre moyen 
rembraſle d'vn parfait amour vo- 
ſtre Fils mon Sayueur, afin que 
ie ſois faite vne ame felon ſon 
ceur. O bien-henreux Eſprits 
Angeliques., ie. vous ſupplie de 
maider ; Priez pour moy. tous 
Saints '& Saintes , afin que par 
voſtre moyen le plaiſe en tout 
2 mon Seigneur & mon Dieu , 
le louant & glorifiant icy bas 
en terre camme vous. faites au 
Ciel. | SD 
Afte de Contrition deuant Ia 
Communion au Confiteor. 


F'* regret queray, mon Dieu, 
A... devous auoir offenſe, & la 
 F 1h haine 


_——J____ 
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haine que ie porte 3 mes pechez 


.eſtant fort Eloignee deſtre telle 
-queelle denroit eſtre, ie vous ſup- 


plie, © Dieu de faintete infinie , 


Aaccepter la haine que vous meſ- 


me portez a mes pechez, & de re- 
ceuoir celle que voſtre Fils mon 
Seigneur porte a tous les pechez 
des hommes, & particulierement 
aux miens, pour ſuppleer a ce qui 
me defaut, & receuoir la ſatisfa- 


£Ction quil enafaite. 


Auec wvne profonde reverence & 


bamilite dans la conſideration de 


fon neant, H fant direce qui ſuit au 
Domine non ſum dignus. 
Helas ! mon Pere & mon Re- 


.dempteur , ie me reconnois infi- 


niment indigne de n'approcher 
de vous, & de yous receuoir 2 
| cauſe 
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cauſe de mon neant, & de mes 
tres-grands & innombrables pe- 
chez, du peu de ſeruice, que 1e 
yous ay rendu, du peu CGamour 
= ie vous ay ports, & du de- 
aut de purete, & en general du 
peu de diſpoſition que ray pour 
vous receuoir. Voila pourquoy 
le dis de tout mon coeur, & anec 


le plus grand ſentiment que 1e 


puls, Domine non ſum dignis, vt 
intres ſub teflum menum , ſed tan- 
tum dic verbum & ſanabits T ammd 
mea, &irappe ma poitrine. 

Et 4 cauſe que quand raurols 
tout Tamour des Seraphins : & 
que ie vous aurols rendu autant 
de ſ{eruices qu'ont 1lamais fait les 
Saints, & quand Yaurols toutes 
| des Giſpoktions, toure la ſaintete, 
F 11 purete 
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purete &hunmnlite de tous les An- 
ges & de tous les hommes enſem- 
ble, encore ſerois-ie incapable & 
indiſpoſe pour vous dignement 
receuoir : Voula pourquoy de re- 
chef ie dis de tout mon ca&ur, & 
auec vn grand ſentiment, Domine 
z0n ſum digni, &c. Et puis done 
que le ſuis ſi indigne de vous rece- 
uoir, & que le ſuis Eloigne de le 
meriter, ie vous fupplie & vous 
conjure, par cette ſouueraine ſain- 
tete, purete & Majeſte qui eſt en 
vous, &quidemande des diſpoſi- 
tions ſouveraines , que pu1s que 
vouseſtes en moy, comme eltant 
en toutes choſes , il vous plaiſe 
vous recevoir vous-meſme en 
moy & pour moy, & par la pure- 
te, ſaintete, amour & perfection 
infinie 
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infinie que vous anez en moy , 
vous y receuolr ainſi autant di- 

nement que vous meritez , & 
upplcer en cette maniere a mon 
Impurete, froideur Pamonr,indi- 
gnite & indiſpoſition. Et ponr 
ccla ie dis pour la troiſficme fois 
de tout mon cur, & anec tout le 
ſentiment quinteſt poflible', Do- 
mint non ſum dignns, Cc. 


— —_— . P þ. = 


CONSIDEReATZTIONS 
qu'il faut auoir preſentes a la 
ſainte Communion. 


LL premiere, reprefentez-vous 
que le peche, pour petit qy1l 
foit, eſt commis contre vn Dieu fi 
puillant, fi grand, fi bon, {i —_ 


yo  Condutte 
{i aymable, f obligeant & fi libes 
ral. 

 Faites reflexion ſur la grandeur 
de ſon amour , confiderant que 
nous eſtant fi vils, fi petits, ft 11- 
dignes, & luy ſi faint & fi parfait, 
cette infinie incgalite ne Vempeſ- 
che pas neantmoins de temoigner 
vn deſir embrase de venir a nous 
anec vne donceur ſinguliere , & 
Vnamour incomparable. 

COMPARAISON. 

Si va grand Monarque aſlis 4 
tableenuironne de ſes Princes & 
de ſes Seigneurs qui ſeroient tous 
debout, teſte nue a Fentour de luy, 


fe ſouuenoit de quelque pauure 


mendiant couche a terre, dans vn 
Hoſpital, ſans auoir dequoy man- 
ger, & que touche de compaſſion 
1] 
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i luy enuoyaſt de 1a viande meſ- | 


me qu'il mange , quelque friand 
morceau par vn de ſes Pages, nous 
eſtimerions cela vn traict d'vne 
merveilleuſe bontez Que $il com- 
mandoit a vn de ſes Princes de luy 
porter, & de le viliter defſa part, 
ce ſeroit encore vne plus grande 
merueille. Mais Sil ſe leuoit luy 
meſme de table, & alloit porter 
diſner a ce pauure, tenant entre 
ſes deux mains le plat, nous crol- 
rions que ce ſcroit vn exces d'A- 
mour inouy, & Hy enauroit qui 
penſeroient que ce fuſt vn traict 
de folie, Et fi ceſtoit la viande 
d'rne partie du corps de ce meſme 
Roy, que diroit-on? oy pluſtoſt 
que ne diroit-on point ? 


Oo 
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Amour. incomprehenſible & 
infiny de Dieu.) Q exces de 
Charite demeſuree,ce qui ne tom- 
beroit iamals au coeur d'vn Roy 
de la terre,qui au reſte reſt qu'vn 
homme &c vn ver de terre, ſe pra- 
tique tous les tours par le Dieu, de 
PYniuers, lors quil deſcend du 
Ciel en terre: ,, en apporte luy- 
meſme par foy-meſme ( non pas 
par le miniſtere de ſes Anges,qui 
euſt eſte ſans doute beaucoup) la 
viande la plus exquiſe qui {ſoit au 
banquet, celeſte;, fon Corps, ſon 
Ame, {a Diuinitc, a Phomme pau- 
ure & miſerable, qui eſt icy bas 
neceſliteux , malade, comme en 
vn vray Hoſpital. 
Il fant Sentretenir durant I 
« Meſſe en cette ſimilitude , & aix 
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conſiderations qui ſont cy-denant , 


ou dans quelque Aeditation ow 
Oraiſon dau quatrieſme Linre de 


PImitation de TESVS-C HRIST, 


Cenx qui ranront pas le loifir de 


pratiquer cette preparation, y pren- 


 dront ce qutils pourront, ou Ia de- 


wotion les appellera a ce qu'il faut 
dire. 

Deuant ' que recenoir Ia ſainte 
Floſtie, lors que le Preſtre Ia mon- 
ſtre, il faut 1a regarder tenant les 
yeux arreſtez, modeſtement, & ion 
efprit vigoureux , auor la foy fer- 
me & ſimple , penſant & diſant en 
ſon cour, | 
FT E croy fermement, mon Dieu, 

ouy, le le croy, que vous eſtes 
reellement en cette ſainte Ho- 
{tie, en Corps, ea Ame, en Di- 
vinits 
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vinite & humanite , quoy que 
mes yeux ne vous voyent pas, 
& auec cette foy ie. vous y adore, 
& vous remercie de toute la puiſ- 
{ance de mon ame. de ce que. vous 
vous eſtes mis en cet eſtat pour 
mon fuiet, & que yous venez 3 
moy, auſſi ie men vays a vous 
pour m'vnir a vous, & pour vous 
glorifier en moy. 


— 
w—_—_—_—— — 


Denotes aſpirations pour dire inm-- 


mediatement denant la 
Communion, 


- FEnez, © venez, mon tant ay- 
' mant & tant aymable Set- 
gneur, & faites excellemment en 
moy Ce Pourquoy vous y Venez. 


8 
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Ole bienayme de mon coeur ,. 
ne differez pas plus long-temps. 
voſtre venue: 

Ha mon Dieu ! que ie deſire 
ardemment de vous-loger en mon 
Cnr. 

le neſuis qu'vne miſerable crea- 
ture, 11 eſt vray, mais vous eſtes 
afſez bon pour ne pas. regarder 
ma miſerable vie. 

Venez donc , mon bien-ayme 
Sauneur, Ene tardez pas dauan- 
tage. 

le confeſſe que'ie ne ſuis que 
peche & remply de malice, mais 
ie ſcay auſſi par Epreuue 'que vos 
miſericordes ſont au dellus de. 


TOULES MES CEUUTES. . 
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— 
CO 
mand 


En la Communion, 


R MoN Dieu! yenezen-mon 
ame & la ſanctifiez ; mon 

Dieu, prenez polleſlion de mon 
cur & le purifiez ; mon Dieu, 
entrez en mon.corps-& Ie gardez, 
& tamais de voitre amour ne me 
ſeparez. 

.Bruſlez , 0 :feu- conſommant , 
tout ce que vous voyez en moy 
-indigne de voltre preſence, & qul 
peut faire quelque obſtacle a vo- 
tre grace &a voſtre amour. 

© Manne celeſte,; que ie vous 
gouſte, pour.: trouuer 1ntiipides 
tous les plaiſirs du monde ! 


Et itt 
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Et mcontinent apres. 


XCEZ.damour , Ocean de 
bonte, fontaine incpuiſable, 
#aercc Hoſtie, que ie vous honore, 
que1e vous adore dedans. moy. 
C'elt trop peu d'vn caeur, pour 
'yous almer, diuin IE>VS, &trop 
,Peu_d'vne vox pour Fublier vo- 
{tre bonte. . 

Cherudins & Seraphins preſtez- 
moy vos ardeurs pour almer 
Jesvs-CaRkisrT lercftede ma vie. 

O mon Sanveur, mondinin ho- 
te, que ie vous ſuis oblize d'auoir 
Viite voltre pauure creature. 

le 'vous . cffre vous meſme a 
vous meſme en- reconnoiſſance de 
Ce bien-fair. 


G Non, 
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Non, ie ne veux plus viure , 
mals ie yeux que IEsvs yvieen 
IOy. 

fleſta moy, & moy a luy pour 
vne eternite, 

O amour ! © amour ! 1amais 
plus de peche. 

lamais ie ne m'oublieray des 
bontez ineffables, & des grandes 
miſericordes de IzSvS mon Sau- 
neur & mon hoſte. 


— 


CE QV'IL FAVTF AIRE 
apres Ia Communion. 


NE choſe tres-neceſſaire & 

Y degrande conſequence en la 
vie fpirituelle, eſt de ſcauoir bien 
le ſervir.du temps Capres la ſain- 
- te 
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te Communion, afin den recueil-- 
lir le profit pour lequel elle a eſte 
inſtituce, prenant ſoigneuſement 
garde Centretenir pour lors no- - 
ſtre Seigneur, & luy faire com- 
pagnie 3 car ce ſeroit vne grande | 
inciuilite de le laiſier ſeul dans 10n 
eſtomach, & bien plus grande que 
dauoir. laiſle va Roy ſeul dans 
vne chambre, qui vous aurolt. fait 
Phonneur de vous aller 'voir en 
voſtre logis : & de ce manque- 
ment vient que peu de perfonnes 
retirent de laſainte Commnnion 
les fruits quelles pourrotent re- 
cuelllir, ft elles $'arreſtoient en 
cette compagnie, dautant que tan- 
dis que les eſpeces durent, & que 
Fon fait croiſtre les affections, a 
meſure la grace dy Sacrement 
G 1) crouſt 
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croiſt, & ce Soleil de Juſtice re- 
pand ſes faueurs & ſes miſericor- 
des ſar lesames. 


efyant done receu  noſtre Ser- 
gneur, fart ſe mettre a Pecart, & 
la fermant les yeux & les orcilles, & 
0:15 les autres ſentimens + put ſſances 
ac Pame a tonte penſee, & an ſo0u- 
emr qu m0 pourroit arrmer des 
Creatures, ſe rerirer Interieurenent 
avec cet aimant & aimable Seigrenrs 
au pln -ſecret de ſon caur, & by 
Senfermer auec luy pour iouir de ſa 
Ainine preſence , & nous iettant en 
eſprit a ſes pieds, & les emvraſſant 
tres-etroitement, & les baiſer a- 
monren fem comme re autre Ma= 
etaine, © produire ces Aftes 


}ALAte 


de la Communion. 101 


RE neat — c 


e7ite ae Foy ſe ſentant touchs 
de cette viſite. 


—_—_——— 7 


H ! ie le diſois & croyois 
bien , mon Seligneur , que 
vous eſtes contenu en Corps & 
en Ame en ce divin Sacrement , 
& ce que maintenant vons repan- 
dez gracieuſement en mon ame, 
me fait bien croire que vous y 
eſtes. Ouy lecroy ſans douter en 
facon du monde , que tres-cer- 
tainement vouseſtes en Corps 6: 
en Ame dedans mon eſtomach, & 
que vutredivinite eſt maintenant 
dedans moy, & vnie a moy. 


G i 1} A Te 
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Atte d' Adoration. 


" hr avecle plus grand reſ- 
ſpeCt, le plus humble ſenti- 
ment, & la plus grande reueren- 
ce” que ſ{cauroit auoir vne creatu- 
Te, mon Selgneur & mon Dieu, 
-que le vous adore , que Ie vous 
honore & -renuere, mabbaiſlant 
avec les Fſprits bien-heureux qui 
' Veus accompagnent en Ce Sacre- 
ment, non Pas COMMeeuX, Car le 
'Ne puis , mais comme feroit vn 
petit ver de terre, qul ſe traiſne- 
-rolt humblement en la pouſſicre 
de ſon neant, pour vous temol- 
ERcr ma idelite , & le defir que 
iay de vous glorifier 5 davtant 
[Plus que moins ren {ſuis capable. 
Acte 


wn mr mmmoomu ey _—— 
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e Ate a' eAdmiration., 


A1s eſt-il bien poſſible que 

ce ſoit vous ? elt-1] poilible 
que vous , ſonveraine & infinie 
Majeſte, vous daigniez viliter la - 
derniere de toutes vos creatures, 
& abbaiſſer voſtre incomprehen(i- 


ble grandeur inſquva mon neant 2 


vous, grand Dieu, qui mainte- 
nant que 1e parle, eſtes reconm 
& adore anec des adorations, des 
reſpects & des reuerences des plus 
hauts Cherubins : 06 ſouueraine & 
Hmcomprehenſfible Majeſte! eſt-il 
blen poſſible que vous ſoyez ſur 
mon cur, & que lie vous ſente 
en mon eſtomach, ayant fait tant 
de miracles, & renuerſe toute la 

G 111 nature 
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nature pour y venir ? Ie me ſens 
tout rauy detonnement., en la 
conſideration de cette faueur. 


Ate de Remercimeiit. © 

E ST ce qui fait quiauec vn 
C reſſentiment' profond , vn 
cceur attendry & plein de recon- 
noiflance, plus grande que ie ne 
ſcaurois exprimer, mon'doux. Sau- 
veur, le vous rends graces de cct 
ineſtimable bien-fait. O que cet- 
te grace nreſt ſenſible ! & queelle 
me ravit puiſlamment le cceur! 
O donc que vous ſoyez beny mil- 
le & mille fois, & puis que ſeul ie 
ne ſuis pas capable, & ray ny ter- 
me ny parole digne de vous re- 


mercier du plus petit de yos bien- 
| faits, 
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faits, que feray-ie paur celuy.que. 
ie viens de recenoir, qui eſt vous: 
meſme_,, ayec toutes vos;/infinies: 
perfeCtions? Helas ! que Yen ſuis: 
indigne, mon cher Sauyenr, que. 
ie. me ſens peu ſuffiſant de vous 
rendre graces de cette faveur ! 
Puis qu"il-n'y a que vous ſen] qui 
men puiſiezIinſpirer le ref{enti- 
ment,. faites, mon Dieu, que mon! 
c&ur vous en remercleautant que; 
vous en eſtes digne, & que voltre: 
ſacree Mere vous remercie pour 
* Moy: tous les Anpges,: tous les. 
Saints,. tous les hommes,. & tou-: 
tes: les. creatures enſemble- d'vn 
commun accord vous en: rendent 
graces 3 &moy la plus petite de 
toutes , ie vous en remercile de 


toutes les forces de mon eſprit,de 
toutes 
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toutes les puiſlances de mon ame, 
& de toutes les affections de mon 
ceeur : mais dautant qu'il n'appro- 
che pas de ce que vous meritez,ie 
vous offre toutes les adorations, 
aneantiſſemens -, reſpects, hon- 
neurs, louanges , benedictions , 
ations de graces & remercie- 
mens qui vous ont eſte, ſont & 
ſeront rendusa toute eternite par 
tontes vos creatures, & ſur tou- 
tes, le vous offre les voſtres meſ- 
mes -queentant qu'homme vous 
auez fait ; ie vous les donne com- 
me choſe mienne, car elles ſont 
a moy, Puis que yous les auez 


 faites pour moy. 


DEMANDES. 
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DEMANDES. 
CZ ſt icy vn des poinfts plus im- 


portans, on Pon peut bean- 
coup gagner ſs onle fait bien , 0k 


beaucoup perdre i on le fait mal. 


Il faut done demander 4 noſtre Sei- 
gnenr tont ce qui nous eſt neceſſat- 
re, inſques aux plu petites neceſſi- 
teZ, ſoit pour n0us, ſoit pour les au- 
tres, quwil faudra particulariſer : 1 
faut luy demander de grandes cho- 
ſes, wne vertu tres-heroique , vne 
abondance 'de graces tres-efficaces , 
une tres-claire connoiſſance de luy 
& de now, wvne charite tres-embra- 
ſee, vne vine force de ſe ſurmon- 
ter, & le tres-aonble eſprit ae Ia 
Croix pour endurer, Et faut luy 
aemanadcr 
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demander toutes ces choſes . auec 
toute Paffeftion , inſtance & con- 
fiance poſſible , Pimportunant & luy 
faiſant des violences par des rai- 


ſons priſes du ſujet. 


——_— 


Atte de Demande, 


O DIEV mon Selgneur, fai- 
| tes en moy ce pourquoy 
vous y venez ;z vousy venez pour 
vous vnir a moy, pour n'"appli- 
quer efficacement & amplement 
les merites devoſtre Vie & de vo- 
 ſtre Mort, pour meenrichir de 
vos: tre{ors, pour ſanCtifier mon 
corps & mon ame, Pour me faire 
viure d'vne vie diuine, par ProPor- 
tion comme la yoſtre. Vous y ve- 
nez pour faire voir aux Anges & 
aux 
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aux hommes, & a toutes vos crea- 


tures , par cette ineſtimable com- 
munication, & par les grands dons 
qu'en icelle vous me voulez faire, 
combien vous eltes bon, combien 
vous-eſtes doux, liberal &« magnt- 
fique, vous y venez Pour vous 
procurer vne ſouneraine & tres- 
iuſte gloire, & pour auoir le con- 
tentement & le plailir de rendre 
vos trauaux vtiles & fructueux. 
O! faites donc en moy ce pour- 
quoy vous y venez ; produllez en 
moy tous ces effets en vn tres- 
eminent degre : ſeriez-vous donc 
deſcendu du Ciel en terre ; auriez- 
vous produit tant de miracles , 
opere tant de meruellles , 
renuerſe tonte la nature, & fair 
tant de preparatits, vous qui ne 
faltes 
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faites 1amais la moindre choſe en 


vain, Pour ne.rien faire ? ceſt 
pourquoy,, © mon Dieu , tout 
bon, tout ſage, & tout-puiſſant, 
_ neperdez pas le fruit de voſltre 
voyage, faites en moy ce pour- 
quoy vous y venez,, vniſſez-vous 
a moy, & moy aA vous, d'vne 
vnion inſeparable, d'vne tres-par- 
faite grace & amour ; yvniſſez vos 
abiſmes a mes abiſmes, Tabiſme 
de vos miſericordes , a Tabiſme 
de mes miſeres, Tabiſme de vos 
lumieres a. Pabiſme de mes tene- 
bres, Pabiſme de voſtre puiſſance 
a Tabiſme de ma foibleſſe, & Va- 
biſme de vos richeſles a celle de 
mes pauuretez. Appliquez-moy 
pleinement les merites de voſtre 
Vie & de voſtre Mort. Sanctifiez 
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mon corps & mon ame, toutes 
mes penlces, toutes mes paroles, 
& tontes mes ceuures , & faites 
moy- viure d'yne vie toute diuine 
glorifiez-vous en moy d'vne tres- 
{ublime mantere, & receuez-y le 
contentement de rendre vos me- 
rites efficaces, & vos peines vtiles, 


Faut enſuite inſiſter « luy de- 
mander ce dont v0u8 ante beſom , 
v0 afſeurant que Vous Vous reu- 
drez dautant plus agreable a No- 
ftre-Seigneur, que vous luy deman- 
derez plus de choſes, & de plusgran- 
des , auec plus dardeur & de con- 
fiance, pour fon houneur , pour ſa 
gloire, & pour voſtre ſalut, car Ceſt 
lors le temps de ſon bon plaiſir ,, & 
de ſes largeſſes. 
Autrs 
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— ay _ 


Autre Afte de Demande, 


> Mor hon J=sS.v.s! quieſtes 
A F au milieu de mon -cconr , 
vous ſcanez ce. qui. me man{que , 
Vous ſ auez que lans: Vous ie ne 
 Pvis-rien > mals qu'auec vous ie 
puis tout : yous voyez que le nay |» 
| - point Thumilite, ny Famour, ny 
. de Patience, que ie ſuis fi foible, 
- Qua la moindre: occaf! 10N, le'me 
laille emporter, & 1e way: ancune 
force pour me releuer ſans vous. 
Helas! mon cher amour, ayez pi- 
| "tie de ma pauurete, donnez-moy 
| -a .voltre ' bonne ven}. en © mon 
| ame. , .vne. profonde, hunulite-:& 
| 'Teconnoiſlance de mon neant., ' 
| vne grande purete de coeur & da- 
| me, # 
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- 
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me, le don de voſtre amour en: 


{ouverain degre, pour vous almer 


de tout mon ceur , vne entlere. 


conformite a voſtre ſainte &ado- 
rable volonte, vne force & con- 


ſtance a ſurmonter mes maunal-: 


fes habitudes, & principalement 


telle x telie N. ſur tout la remif- 


ton de mes pechez, & la grace 
de nen pins commettre, vne gran- 
de nudite defprit, & vn entier- 
meſpris de toutes choſes creces, 
en forte que le naime que vous 
ſeul : donnez-moy vnefermete in- 
terievre qui me retienne & em- 
peſche de me laifſer jamais em- 
porter au corſentement des Cri- 
mes : donnez-moy encore la pru- 
dence & dexteritc neceſlaire pour 
me bien nequitier de ma _ 

ON 


> vo Tatts ena. > 
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& ſur tout la patience 
Fendurer Pour Pamour de vous 
tout ce qui nVarriuera : fortifie7- 
moy,, mon bon JEtsus , enmes 
bons propos & faintes reſolu- 
tions en voltre ſeruice, & don- 
rez-moy la grace de ſaintement 
COMMENCer , Car tout-ce que ray 
fait weſt rien iuſques a preſcnt : : 
yous ſcauez que Cell de vous de 


qul reſpere tout, & 1] n'y a 


a que 


vous ſen] qui me le puille donner, 
Q voltre me{me grace pour Per- 


{cuerer wſqua la fin. 


Faut apres pajjer enx attes que 
Pamonr le plus ardent pwiſſe for- 
mer pour eatretentr fon tant at- 
miant & taut aimable SOlgncur , 
_ RI "88 6 Iny donmer du con. 
etiendra 


Ta Wie; 'l tI, ATC 
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paiſublement devant luy , comme le 
Mx & Pecontant; car Ceſt 
lors que particulierement i dit & 
Promonce auceur les paroles de vie, 
tanteſt comme dans la douceur de fa 
preſence & raue a Paſpect des beau- 
rex tacomparables & perfections 
funies dis corps , de P Ame & de la 
Dinminite de ſor dinin Scignenr, Pa- 
me demeurera quelque terps F- fo oy 
ne faiſant autre acte que celuy a'v- 
me douce, pr ofonde &- nojeuſe ad- 
7mr ation "de ſes raves CXCUUCHCES. 
_ elle paſſera aitx attes d"amour 

> ae complaiſance , fe baignant 

Taiſe pour tant de perfeftions Ca 
merueilles qui ſont & quelle voit 
er Iny » & cn pourra Faire comme 
va denomorement , ainſs quil Sen- 


ſuit, 
H 11 'S 
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h [{ E confeſſe, mon Dien, mon | 
[ Z vnique bien, que vous eltes vn 
Eftre infiny, eternel, immenſe & | 
tout parfait, Ie me reEjouts d'vne 
telle infinitede perfeCtions, de ce 
qu'elles ſont voſtres, & en fuis ' 
plus aiſe que fi c'eſtoit mon bien 
propre. Oquetay de contente- 
ment de ce que choſe du monde 
ne vons les {cauroit ofter, ny *tant 
ſoit pen diminuer ! Viuez donc a 
la bonne heure, toujours parfait, 
& infiny en vos grandeurs, doux 
1=sSus, mon amcur & mon Dieu 
0 Que vous eſtes bean, bon , ſage, 
& miſericordieux ! comment vous 
loueray-ie, mon Dien ! Enfei- 
gnez-moy le moyen de men bien 


| < CQUILET, | 
Atie | 
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Afte de feruents deſirs d* Amour. 


ON Sauveur IEsSus, par 

cette bonte infinite qui vous 
a fait deſcendre ſur terre pour re- 
tirer tous les kommes des mal- 
heurs eternels, ou le peche les 
auoit engagez. Ile vous ſupple de 
faire ſentir a mon cur le puiſ- 
fant effert de voſtre amour, & que 
ſa chaleur  conſomme tellement. 
mon ame, que-mepriſant tout ce 
quieſt dela terre, elle 8'cleue toti- 
jours vers le Ciel, pour ne regar- 
der que vous , ne penſer qu'en 
vous, &nereſpirer que vous, en 
{forte que comme Vamour vous a 
fait mourir pour moy ſur Parbre 
de Ja Croix , ce meſme amour 
{4 1) me 


OR” warn een 
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me faſle pareillement mourir en 
vous, Pour reuiure a 1amais dans 
{a poſleſſionde voſtre gloire. Ain- 
h foit-11, 


Atte Aprectatif. 


| D1ſE+! Dien de mon coeur 

& Selgneur de mon ame, 
qui meriteza cauſe de vos perfe- 
Ctions infinies, & ineſtimables fa- 
uveurs que continuellement vous 
me faites, d'eſtre prefere a tout, 
& aime par deſlus toures les crea- 
tures ; Ie proteſte auiourd'huy de- 
nant tous les eſtres de I'Uniners, 
que 1e vous tiens pour I'vnique 
objet de mon ccur & de toutes 
mes affeftions, vous preferant a 
tout. ce qui eſt ay monde, & a 
moy- 
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moy-meſme, & a tous les biens 
du corps, de Feſprit, ou temporels 
que le poſlede, ny ayant rien de 
toutes ces choſes qui puiſle ebran- 
ler la reſolution que 1e fais de 
vous almer & ſeruir par deflus 
toutes les creatures , proteſtant 
de vous garder fidelite, & 1amais 
plus ne me ſeparer de vous. 


eActe de Reſignation. 


Oo Mon Selgneur & mon 
Dien ! ie me refigne &aban- 


donne abſolument a vous,agreaat 
anec vn ſentiment de 1oye, enm- 
braſlant de toute mon affection, 
& adorant avec honneur, reſpect 
& reverence , toutes vos volon- 
tez; & les vres- ſages, tres-equita- 
H 111} bles 
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bles & ſouuerainement adorables 
deſleins que vous auez ſar moy : 
vous ſupplant en toute humilite, 
que tour ce que yous auez reſo- 
Ju, ſoit pour le temps, ſoit pour 
Feternite , en quelque facon que 
ce ſoit, de ma perſonne, $Saccom- 
Þlilſe en moy & par moy, auec la 
plus grande perfection qu'il eſt 
poſlible. | 

On peut former icy vn Ate dec 
foy, & particuljerement Ccerx qui 
en ont le loiſir. 

Abpres ces Attes, faut en progui- 
re vn d'Eſperance, que Dieu vous 
aydera, conduira & aura vne pro- 
#idence particuliere de vous, & 
ſoin de woſtre corps, de woſire ame, 
& ar tout ce que vorrs poſſedez, quil 
vous fera la grace de bien wvinre pt 


—_—_ 


Jn oh 
.. 
i. 
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de bien mourir , & par ſa miſeri- 
corde ul vous donnera place dans le 
Ciel, pour Þy voir, honorer , adorer 
& ajmer a toute etermte , & dire 
auec vne confiance pleine d'amour. 

O reſpere que ce Inmineux & 
raviſſant viſage ne ſera pastoti- 
jours couuert ! & reſpere que cet- 
te divine & infnie beaute ne ſe- 
ra pas perpetuellement voilee, 
mals que ce voille ſe retirera vn 
1our,, & quele paroiſtra viſtible- 
ment a mes yeux, qul la verront 
comme elle eſt a 1amais. 

Faire de bounes reſolutions de 
bien faire, & particulierement ce 
tour la, & tacher, que chaque Com- 
munion now faſſe auoir la vittoire 


ſur quelque vige & imperfection. 


Plus faire quelque prier a 1a 
| Tr [*nre 
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ſainte Vierge, & a ſon Ange, & 


a ſon Patron, leur demander aff - 
ftance pour remercier noſtre Sej- 
gneur, & les prier quils le remer- 
cient pour 10s. 


Oraiſon a la Vierge.. 


Glorieuſe Vierge! Mere de 

mon Sauueur & Redem- 
pteur, ayez compaſſion de moy 
pauure & miſerable pecheur ; 96 
tres-excellent lys de la Sainte Tri- 
nite, priez pour moy , afin que 
par voſtre interceſſion YLembraiſe 
d'vn parfait amour voſtre Fils 
mon Sauveur, afin que ie ſvis faite 


'vne ame ſelon ſon cceur. O bien- 


heureux Eſprits ! principalement 
mone Ange ms ie yous ſup- 
ple 


_— 
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plie de nra!der a rendre graces 4 
mon Selgneur dn hbien-fait que 
1ay recen de ja viſite. Priez pour 
moy, Saints & Saintes, afin que 
par voltre moyen te plaiſe en tout 
a mon Seigneur & mon Dieu, le 
iouant Icy bas en terre. comme 
vous faites an Clet, 

O Sainte Vierge! ma tres-chere 
Mere, te yous ſ{uplie de remercier 
la fainte Trinite de Thoneur quel- 
le na fait de deſcendre anjour- 
d'hny en ma pauure matso z remer- 
ciez voſtre cher Fils pour moy, & 
le conturez par Pamour qu'1l vous 
porte, de me donner en voſtre fa- 
neur ce que 1e luy ay demande, & 
demanderay tous les iours de ma 
vie, qui eſt de luy eſtre fidele & a 


. vous 1uſqu'a ma dermere heure. 


CONCLU- 


124. Condutte. 


DO— 


CONCLUSION. 


Pres auoir ainſi entretenu n0- 

ſtre Seigneur ; lors que proba- 
blement les eſpeces ſont algerees, Ga 
gue pur conſequent il ceſſe d'eſtre 
plus en wor par preſence corporelie 
comme 41 effoit , les eſpeces eſtant 
encore en. leur nature , il faut ſup- 
plier noſtre Seigneur. de me point Sen 
aller, diſant : 

0 demeurez auec moy , mon 
cher Seigneur, tout le bien de mon 
ame, demeurez & ne n'abandon- 
nez pas icy ſeal! car que feray- 
ie fans vous , que feray-ie en 
Tabſence de mon Soleil, ſ{inon que 
de viureen tenebres?. demon Me- 
decan, que d'eltre accable de ma- 
ladie, 
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Jadie, & deI'vniqueioye de mon 
cur, que de gemir & couler mes 
tours en triſteſſe? Mats puis que 
vous auez reſolu de vous en al- 
ler corporellement, & qu'il faut 
qu'il foit aint, ie me ſoumets 
a veſtre ſainte volonte , & acce- 
pte cette ſeparation, quoy quel- 
le me ſoit tres-amere, & plus du- 
re que la mort. Mats aufli en 
echange, le vous prie & coniure 
autant que le puis, de demeurer 
auec moy par grace & par amour, 
& cependait 1e viuray en deſirs, 
& en eſperance, attendant. auec 
vne f{ainte impatience voltre re- 
tour. AinſiJoit-11, 


LES 
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LES PRIERES SVIVANTES 
ſe pennent remettre pour Va- 


pres-dins, & le reſte du 1our, | 
ſelon le lotiir qu'on pourra | 
auorr. 


*Apres-dine,, ou le ſoir, felon 
: , la commodite au temps, i ſe- 
ra bon de produire ſounent des attes 


| ac foy oy & ae remer ciement , t 011- b 
Fab ce bienfait receu, ainſi Gu { | 
| enſutt. | 


[ FR Rs _ h Fe BE; | 
| 
| 


Afte ae Foy. 
| V Y, ileſtvray, ie croy ſer- 
l 


mement que te lay receu 3; 
que ce matin 11 eſt deſcendu du 
Ciel 
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Ciel enterre pour mon ſuiet, & 


que ce ſacre Corps, miracle de 
beaute , que ſa tres-ſainte Ame, 
chef-d'ceuure des mains de Dieu, 
auec ſa Divinite, ſont entrez ve- 
ritablement dedans moy. Etquoy 
que ie cache , © mon Sauueur ! 
que voſtre preſence corporelle ne 
loit plus en moy , neantmoins 
comme mon Dieu 1e croy que 
vous y eſtes par puiſlance, par 
preſence & par eſſence z Celſt 
Pourquoy 1e vous adore, Ie vous 
honore, 1e vous glorifie, 1e vous 
reconnols pour Roy legitime & 
ſounerain de tout le monde, & en 
vous reconnoilſant & adorant 
pour tel, 1e flechis les genoux de- 
vant voltre divine Majeſte en 
LOUte reuerence. 

Ae 
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eAcle de Remerciement. 


\ Mon Dieu ! que ie vous 
remercie de cet ineſtimable | 
bien-fait, & que te ſupplie de bon | 
ceur tous les Eſprits bten-hen- | 
Feux de vons en remercier pour 
moy ! Ha Dieu que ie ſuis oblige 
de vous aimer !' Ceſt pourquoy tc 
ne deiire poffeder- autre choſe que 
vous, quteſtesle {eul bien, repos 
& confolation de mon ame: O 
mon Dieu! tirez-moy a vous pour 
vous atmer & pour me britler de 
ce fett ardent de voſtre amour, 
dans lequel ie fois totjours con- 
fomme & aneanty ! O plus quwad- 
mirable puiſſance, ſageſſe & bon- 
te de mon Seigneyr & mon _ 
| _ 
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ala mienne volonte que je peuſ- 
ie de chaque creature faire vne 


ame; & de chaque ame, Gr ſpe- 


clalement de la mienne, vous ba- 
tir vn Royaume des Cieux , de- 
dans lequel yous puſſiez auoir 
z0ye & paix en contr'echange de 
routes les donleurs & triſteſles 
que vous auez .enqdure. pour moy. 
Onurez-moy, 1e vous ſupplie; les 
grandes richefſes de voſtre diui- 
nite, & me cachez dedans vous, 
afin que ie ne puiſle 1arnals eſtre 
trouue des hommes. | 


\ CT 
ow 26 We 1 


| 1 Aﬀe HOffrantle. © 
| M ox Dieu / ie vous offre 
en reconnaiſſance de cette 
ſouuveraine grace que vous Ma- 
I 


xz 


Uuce 
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aez faite ce matim, tous les biens 
& aCtes de vertu., qui ſe font & 
ferent aniourd'huy au monde. Ie 
vous offre tout ce que ie feray 
& ſouffriray. toute. ma vie, & 
particulierement cette 1ournee. 
le vous offre la victore de ma 
colere ( ou d'vn antre vice, COm- 
71 vos luy aurez prom.) Mais 
faites-miſericordieuſement & tres- 
amplement en moy ce pourquoy 
vous y eſtes venu : 1ſanCtifiez mon 
corps & mon ame, faites-moy 
vivre d'vne vie toute diuline, fai- 
tes. quil paroiſſe en moy que le 
yOus Ay. recen,. & ne permettez 


pas que voltre voyage ſoit 1nuti- 


30 ; 

Lon pourra renouneller les” actes 
ſuſdits puſeues 4 Vautre Commu- 
7107. 


> 


| 


de [a Communion. 131 


1708 prochaine, taſchant de les con- 
feruer comme Vne memoire perpe- 
tuelle de Ia preſence de noſtre Sej= 
gear. 

Car comme le pauure 7Aalnat, 
auquel Tay parle cy-denant , ne 
pourrozt pas ſi-toſt Soublier de 1a 
preſence aun Roy, qui anec tant d'a- 
mour le ſeroit venu wiſiter, mats 
aſſeurement Sen ſouniendroir lons- 
remps, & tuy femblerozr ae vos 
FOI jours la grandeur ae ce Roy, qi 
auroit tres-viuement frappe fon 
eiprit & fon 1m 'Cnarion. Aiiſs. 
en ſera de noftre Setgneur ,, pour- 
ce que comme vn homme muſque, 
& parfume, wviſitant ſon amy, Pem- 
brafſant, & Sentretenant  uetque 
eu auec luy, quand il Sen va, 
laiſſe ſa chambre & ſon amy par- 

I'1 fame. 
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fume & remply de ſon odeur , par 


le moyen ae laquelle 1 eſt comme 
force de ſe ſounenir de luy; quand 
# nele voudroi pas. Tout de meſ- 


ze , lors que noſtre _—_— part. 


& Fen retourne : il laiſſe en Vame 
qu'il quitte corporellement , comme 


In certain baume, & de tres-ſna- 


HCS Odenrs , Marques Hes-4 fieurees 
quil y a ets, qui ſont les ſenti- 
mens , ffeltions & graces altuel- 
tes, pourueu quon ny mette point 
dempeſchement. 

La troiſieme choſe qu'il fant 
faire apres la Communion, eſt 


 A'auoir wvne parfaite imitation de 


z:oſtre Seignenr , taſchant que tou- 
£5 1105 pensves, paroles , ajf ections, 
amures & tout noſtre interieur & 
exterieur refſemble au ſien ; de ſorte 


ane 
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que noſtre Seigneur wine en nom, 
& gue Dieule Pere voye en nou: 
fon Fils (qui auſſi eſt appelle Figure 
& Carattere de la ſubſtance du 
Pere ) vinement repreſente : car 
pour cela noſtre Seigneur Sunit 4 
nous en ce dinin Sacrement , 63 
qualite de Carattere anec ſa bonte 
ſageſſe, & autres attributs, & ane 
ſon humilite , patience, manſuetu- 
ae, obeifſance , charite , & autres 
vertus pour les imprimer en now , 
& pour nous donner la grace habi- 
tuelle & actuelle, afin que comme 
il eſt PImage tres-parfaite & ſub- 
ftanticlle du Pere, nous ſoyons auſſe 
aues quelque proportion les Images 


au Fils, Ainſi ſoit-4l, 
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ORAISON 


ALASAINTE VIERGF, 


Pour obtenir la grace ae 
bien mourir. 


AVE MARIA. 


A tres-honoree Dame ſain- 
te Marie, le vous conin- 
re par Ia communication que Ie 
Pere Eternel yous a fait de ſa tou- 
te-puiſſance , en vous rendant 
tres-puiſſante & en vous exem- 
ptant de tout peche, que vous 
mobteniez le pardon de mes pe- 
chez, & que ſur la fin de ma vie 
vous maſſiſtiez contre toutes les 
puiſlances 
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puiſlances ennemles, les clolgnant 
de moy & m'en- deffendant. 
Amen, | TS a7 

AVE MARIA, 


Ma tres-honorce Dame fſain- 
te Marie, ie vous prie par la tres- 
riche participation de : connoiſ- 
ſance &_ de clarte que le Fils de 
Dieu vous a donne en. vous fai- 
ſant aſlez reluiſante pour eclati- 
rer tout le Paradis, que vous 
cclairiez mon amea I heure dela 
mort d'vne grande lumtere de 
la foy ,_ I'y aftermiſlant {i bien 
quelle ne 1e perde, ny par. er=- 
reur , Ny Par aucune 1gnorance. 
Amen, 


AVE MARIA, 


I iiij 


p———_—_—_— 


v36 Oral. ala Ste. Vierge. 

Ma tres-honorce: Dame ſain- 
te Marie, 1e vous ſupple | par la 
profuſion infinie avec laquelle le 
Saint Eſprit vous a remplie de 
la plenitude de ſon tres-ſaint 
amour, que moy eſtant proche de 
ma fin, vous fafſiez couler: dans 
mon ccur la douceur . de voſtre 
divin amour, au moyen duquel 
toute amertume me de deutenne 
agreable. Amer. 

Gloria Patri, & Filio, & Spiri- 
tui ſancto. 

Sicut erat in principio, &c. 

 Dulcis Amica Dei ,, Koſa wer- 
nans , flella decora , nnnc memor 
efto mes & dum mortis wenerit ho- 
Ta, Amen. 
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DEYVOTES ASPIRATIONS 
a Dieu le Pere. 


F. AB1SME de bonte en mon 

Dieu que Tadore, vnique 
en | ellence, & trine en perſonnes! | 
ha ! Seigneur, que ſuis-le? quay- 
ie merite que vous nvayez regar- 
de dans voſtre Eternite ? que vous 
m'ayez aime & voulu donner yo- 
ftre gloire, que des le temps que 
voſtre Fils 'vnique repoſe en vo- 
ſtre ſein, i'ay auſſi repoſe en vo- 
ftre cur. 

2. Pere Eternel,ie vous ſupplie 
par voltre Verbe d'enſemencer 
ma memoire de faintes penices , 
qul 
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qui Fobligent & Toccupent a fe 
{ouuenir perpetuellement de vous : 
Fils de Dieu, Verbe Incarne, qui 
auez apporte du Ciel en terre vne 
ſemence delumiere celeſte, faites- 
moy connoiſtre & operer ce que 
vous deſfirez de moy; S. Eſprit, 
qui ſoufflez on 11vous plaiſt, rem- 
pliſſez ma volonte d'vne ſemence 
de ſaintes affeftions qui produi- 
ſent tous les fruits ſprituels qui 
procedent de voſtre amour. 

3- Grand Dieu,qui eſtes le com- 
meneement de toutes choſes, & 
211 naurez tamais de fin, 1e me 
proſterre en toute humilite de- 
vant vos yeux, pour vous faire 
hommage de ce que ie ſuis, & de 
ce que ie dois eſtre par vos bon- 


tez, 
To 4. O 
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4. O mon Dieu ! quemes os ſe 
puiſſent ſecher de vous anoir of- 
tenſe, que ma face rovgiſle de 
honte dans le ſounenir de mes 
pechez, afin qu'au 1our du Iuge- 
ment ie lene la teſte hardiment, 


& eſpere en la bonte & miſeri- 


corde de mon Dieu. 

5s. Onne perd rien en vous ſer- 
vant , © mon Seigneur ! Ia peine 
neſt que pour ceux qui lappre- 
hendent, rien ne peſe a voſtre ſer- 
nice, la peine meſme y tient lieu 
de recompenſe. 

6. Grand Dieu , qui voyez le 
fonds de nos ames, eclairez-nous 
d'vne fi viuelumiere que nous mar- 
chions drolt 4 vous. 

7. Souuerain Seigneur, qui nous 
donnez IESvs pour Maiſtre & 

| | pour 
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pour Dofteur, & qui nous com- 
mandez de Ventendre, faites-nous 
la grace Cimiter ſes exemples. 

. Donnons-nous totalement 4 
Dieu, © mon ame ! ne ſoyons pas 
de ces ſeruiteurs qui donnent Ve- 
corce & non Varbre 3 que mon 
ceur, & que mes levres vous 
louent, 6 grand Dieu ! quemon 
corps, & que mes ſens ragiſſent 
que pour vous; que ma volonte 
Tait liberte ny franchiſe que pour 
eſtre toute a vous, qwil ny ait 
rien en moy qui ne yYous y glo- 
rifie. 

9. Dieu de mon cceur,regardez 
ce Pauure ccur empriſonne dans 
vn corps, ſounenez-vous qu'il eſt 
le gardien de vos graces & le de- 
politaire du Sang que voltre Fils 
noltre 
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noſtre adorable Redempteur a re- 
pandu ſur la Croix. 

10. Mon Dieu, mon ſounerain 
Seigneur , puis que ie ſuis neceſ- 
ſairement lie & allie a vous par 
voſtre puiſſance & mon indigen- 
ce z Faites que ie ſols inſeparable- 
ment attach voſtre divine bon- 
te par Veffuſion de vos graces & 
de vos miſericordes, & par la coo- 
peration de ma volonte anx 1n- 
{pirations & ſentimens que vous 
me donnerez de mon falut eter- 
nel. 

ir. Mon Dieu & mon tout, ic 
ne veux plus rien chercher hors de 
vous, ' puiſque tie puis chercher'& 
trouuer tout en vous. 

I 2. le vous lone,o Pere Eternel, 
de ce que vous nous auez z donns 
VB 
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40! Redempteur ſi bon ,. qu'enco- 
re qu'il ſoit le Saint des Saints, 11 
ne dedaigne pas dembraſſer les 
pecheurs. 

+ 13. Grand Dieu,qu1auez voulu 
eltre noſtre Pere, touchez nos 
ccerrs d'vne affection filiale ; vous 
qu1 nous donnez occaſion de vous 


atimer , donnez-nous-en auſh les 


mouuemens. Car autant que nous 
ſommes pauures en blens, autant 
ſommes-nous incapables de. les 
Zeceuoir, & de vous. aimer apres 
les auoir receus: fi vous meſme 
ne plantez en nous voſtre.amour. 
14. 0 mon ame,foumettons nos 
iugemens, 4. ceux de. noſtre. bon 
Dieu ! adorans-les, quoy. que 
nous ne les connoiſſons pas : 


croyons aſſeurement qu'il ne fait 
" "—nea 


ne CO RS MY TOP”. mm—_—_— 
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rien que pour noſtre plus grand 
bien 3; Pprenons tout ce qui nous 
arrive de {a main , Iaquelle eſt 
toujours: pleine de benediCtions 
Pour nous. : 

15. O tres-patlent Seigneur ! 
quiattendez auec vne diuine lon- 
2animite ceux qui vous offenſent 
1i ſouuent , donnez-moy encore 
maintenant le temps. de faire pe- 
nitence pour nracquiter de ce 
que lie vous dols,. & dautant que 
ie nay pas dequoy vous fatisfai- 
re, le Mayderay de la Croix, & 
du Sang de mon Redempteur , 
par le moyen duquel reſpere ſa- 


tisfaire par voſtre grace, a Fac- 
quitentier de mesdebtes. 


16. O Pere tres-aymable.!. ie - 


'Vous remercie de la paternelle 


proul- 


144 Denotes 


prouidence que vous auez de moy, 
octroyez a mon ame vn delir de 
vous ſeruir comme voſtre' enfant, 
puiſque vous auez beſoin de me 
pourugir comme pere, de tout ce 
qui meeſt neceſlaire, & que1*aye 
vn pareil ſoin de voſtre ſeruice 
que vous Pauez de mon profit , 
que tous mes ſoucis s'employent 
2 plevrer mes pechez 'paſſez, a 
chercher les moyens de votts: plai- 
reapreſent,- & de me preſeruer a 
Taduenir de ne vous offenſer 1a- 
mm 
. Omon Dieu! ie vousaime 
de pls mon-c&ur, de toute: mon 
ame, : detoutes mes forces & de 
tout mon Eſprit. Te he veux al- 
mer autre choſe ſinon vous, Ie 
vous conſidere comme - Vobjet le 
- plus 


2%IYT 
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plus aimable qui ſoit en tout V'v- 


nivers., comme la ſource & I'o- 
rigine de toute bonte, & celuy 
pour lequel ie voudrois m'anean- 
tir & me ſacrifier mille fois le 
tour. Teme plains, 6 mon Dieu! 
que mes vaux ſont fi inpuiſſans, 
qu'ils ne me transforment point 
en vous, mals rYalme mon 1m- 
puiſſance , puiſqu'elle me donne 
le moyen de vous faire tous les 
urs vn nonnean ſacrifice de moy- 
meſme & de tout ce que tetiens 
de yous. 


eAſpirations tres-deuotcs 
a Teſw-Chriſt, 
I, VERBE Gdinin!o©o Verbe in- 
| carne! 0 Diuinite humani- 
I fee! 
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ſee! 0 Humanite deifice ! faites- 
moy. la grace de. yous aimer, que. 
ie waime que Vous an monde: 
Eloignez de moy toutes. les. occa- 
ſions qui divertiront mes penſces 
&. mes affeCtions.de votre amour ;. 
que rYaye le cur. & les. ſens tous 
liez, attachez & occupez a vous 
regarder, a vous ſeruir-& a vous 
carreſſer comme. le premier a- 
mour des-ccurs qui penuent ſain- 
tement ajmer; 

2. O tres-amoureux. IEsvs! 
yous Weſtes pas venu au monde 
pour habiter les Maiſons & Palais 
des Grands, maispourloger dans 
les.cceurs des hommesque vous - a-- 
vez. rachetez de. voſtre precieux. 
Sang; que mon cur donc,o grad : 
Diey! ſoit touta yous, poſſedez-le. 
COM= - 
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comme voltre heritage & votre. 


demeure. a4amais,que [=5v5 naif- 
fant, viuant &. monrant ſur la 
Craix, ;&vegnant ſur les @eux, . 
naifle, vine & regne pour iamais 
dans mon cur. - 

3. J=SV5, Roy des: hommes, 
arreſtez-vous au milieu de nous- 
pour nous affiſterz T= 5s prenez- 
place dans moname, &:dela re-- 
gardez toutes: mes neceflitez., ie. 


Auis aſleure-que vous ne le-pouuez. 


voir-ſans nvaſhiſter-, voyez com- - 
me.monentendement a beſoin . de. 
Inmiere, eclairez-le;. ma'volonte : 


de ferueur, echauffez-la 5. ma: me-- 
-motre dedacilite, . rendez-la facile : 
&. prompte;, voyez. mes -paſlions - 


comme -elles ſont dereglces, ran-- 
gez-1es » Ines ſens S'cgarent ſou- - 
KR. 1j. Vent. 
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vent & ſe debauchent, mettez-les 
enleur deuoir & les y retenez. 

4. O J=s vs Tout-puiſſant!tou- 
joutÞ bien-youlant, & toutefois 
11 peu operant dans nos ames Par 
le defaut de nos correſpondances 
a vos graces, oftez de moy tout 
ce qui empeſche ou retarde les et- 
fets de voſtre puiſſance, & bien- 
velllance ſur moy, & fi Ceſt vne 
liberte qui fait reſiſtance, ie m'en 


depouille, 1 ry renonce, & la con- 


facre & ſoumets entierement a la 
diſpoſition de voſtre. plein pou- 
noir & volonte. 

5. Jesvs, aye? pitic de moy, 
Puis que voſtre miſericorde me 
peut tirer de ma miſere ; Sel- 
gneur, dites 4 mon. ame, 1e te 
veux affranchir de toutes tes in- 
fidelitez 
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fidelitez & impuretez car voſtre 
dire eſt faire, & en le difant elle 
ſe trouuera guerie. 

6. Beny I=sSvs, puiſque vous e- 
ſtes tellement remply de graces & 
de ſageſle, que les Iuſtes recoinent 
de voſtre plenitude, des accroiſ- 
femens en I'yn & en lautre : rem- 
pliſez-moy abondamment de tous 
les deux, & m'aydez tous les 1ours 
a croiſtre en chacune d'icelles. 

7. O IEsvs! touchez mon 
ceeur, frappez-le, faites-en ſortir 
des larmes ou des ſoupirs qui vous 
ſfoient agreables. Approchez ce 
mien cceur du voſtre , pour eſtre 
par cet attouchement fſacrg parti- 
cipant de vos douleurs & douceurs: 
amoureuſes, 

3. O mon ame, puiſque nous 
K 11 auons 
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- auvons- maintenant Je temps - de 
'travarller, employons-nous: come 
.me nous le voudrions auoir fait 


a Pheure quele ſ{alaire de nos pe- 


tits trauaux- nous fera preſente.z 


haſtons-nous, le temps eſt court, 
la recompenlſe eſt noble & am- 


ple, & quelque: degre' de gloire 


que nous meritions,: iteſt Eternel, 


.eſt 11 raifonnable de perdre par 
laſchete, ce qui doit eternellement 


qurer en gloire ? 
9. Q mon ame, aquoy & com- 


ment paſfons-nous te temps , que 


noſtre penſce weſt point occupee 


.en Dien? ceſt vn temps perdu, 
- Qu ne peut de rien f{eruir pour 


VEternite. Qw'anons-nous fait 


Tuſques a cette heure? Ceſt ce qui 
me fait craindre, .0 mon Dieu ! & 


dire 
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dire auectretablement, ie ne ſcay 
.Cce qui eſt cEcrit de moy au Liure 
de voſtre Confiſtoire, -& pour -ce 
:ſuiet, te crains: que'feray-iepour 
eſtre deliure ? ie nwabandonne 
touta vous, OIESvS! &des main- 
tenant ie veux eſtre tout voltre, 
"de cceur, & daftection, trauailler 
-auec zele & ferueur pour la glot- 
redevoſtreſaint Nom, ſupporter 
auec patience tous les trauaux de 
cette vie, en la veue &dans le re- 
gard de yos adorables ſouffran- 
CES. 

ro. O bonT=s vs! queiemrem- 
ploye a ce qui eſt de voſtre ſerut- 
Ce, COUrOnneZz-moy de vos. EPInes, 
{ elles bleſſent la chair, elles gue- 
riront Teſprit. 

11. O mon Dieu! $i yous me 
K tt de» 


oo 
_— <2,..00 
OT 
* 


— 3 40 ron cnn een tra A 


_ * — 
ard yn f "LA MERE os —_@. 
L SOT RARE Cond Ep 


-— *-—; *v" * 


— Sem ——— 


on Br tn 


152 Denotes 


demandie?z,que veux-tu que le faf- 
ſe? ie yous repondrois, Seigneur, 
que le vous voye d'vne viue foy, 
afin de vous connoiſtre & vous 
aimer, puiſqu'en cette connoi{- 
ſance amoureuſe conſiſte la vie 
eternelle z radjouterois encore,o 
bon IEsvs! que ie voye & con- 
noiſſe voſtre- ſainte volonte pour 
Yaccomplir , que le voye anfli les 
creatures, non par curiolite auec 
les yeux du corps, mals de ceux de 
Fame par la contemplation , re- 
ardant en icelles mon Createur, 
uquel ie regols tant de biens; 
que ie me voye auſh moy-meſme 
Pour me connoiſtre {i hideux que 
ie m'abhorre & humilie ; bref que 
ie voyeen FEternite voſtre dini- 
ne face, & que par cette veue mon 
ame 


OO enema nts OO 
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ame deuienne bien-heureuſe. O 


mon Roy ! dites a mon ame, voy 
ce que tu deſire, car voſtre dire 
elt faire, &en luy diſant quelle 


 voye, ſoudain elle receura la veue, 


& rien ne luy ſera cache. 
12. Qu'ay-le ademeſler auec la 


- terre pour y chercher des richeſ- 


ſes? n'eſt-i] pas raiſonabled'ou- 
blier ſes biens , puiſque vous 
nrouurez le Ciel & men preſen- 
tez les treſors ? on dolis-te porter 
mon cur, ſinon aux Cieux, ou 
I : s usa mis tout noſtre ſouuerain 
bien? ie le porte donc on vous 
eltes, diuin [ESUS, car en vous 
font toutes mes richeſles. 

13. Helas! quede penſces $'ele- 
vent en mon cur , qui ne ſont 
que trop penſces quand yous eſtes 
EloignE 
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-Eboigne de moy ; Seigneur, Venex. 
a moy, &elles fe diſſiperont. © 
Jzsvs! en quelque eftat que ie 
Iois, entrez en mon ame, pour ap- 
-paiſer mes ſoucis, pour y rallier ' 
\mes ſens, y adoucir - mes paſſions, 
-pour y Eclairer mon entende- 
ment, :-Ppour y guerir mes infirmt- 
:rez : enfin pour eſtre tout a moy, 
-GC Moy tout 4-vous.. 

I 4. -Dien de bonte & de miſeri- 
corde, -ouurez vos yeux ſur ma 
conduite, attendriflez voſtre caenr 
furmes infirmitez : te veux eſtre 
Tedeuable de tout a vos faneurs, 
& compter mon ſalut non ay 
rang de mes vertus qui ſont trop 
Toibles & delicates, mais de vos 
liberalitez qui couronnent toutes 
Mes-&yures, © 
15. Mon 
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T5. Mon Dieu, qvyil y a long- 


'temps que ie tiens a mes mauuat- 
fes inclinations, & que ie ſuis at- 
tache 4 mon amour propre. -O 
mon doux I=svs, donnez-moy 


la force.de m'en retirer, car ſans 
voſtre fecours , ie ſuis incapable 


.&tout bien. 


16. Mon cceur, degageons nous 
de ce bas monde, paſſions du ſens 
ala .raifon, & de la raiſon a la 
grace, entrons en commerce auec 
tes Anges, pour conuerfer & par- 
ter avecI=s vs, &eftrea lay par 


toutes ſortes de voyes, a la vie 
& ala mort, au temps & a PE» 
ternite. 


17.ſuſques a quand, © moname! 
VIurons-nous pour les yeux d'au- 


| troy Es a quand courrons- 


nous 
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nous apres les phantoſmes de ya- 
nite, qui ne laiſſent que de I'llu- 
ſion dans nos yeux & dela corru- 
ption dans nos mcurs ? viuons 
Pour les yeux de Iz vs, puiſque 
Par leur regard ils compoſent le 
bon-heur des Saints. Regardez- 
moy ſeulement vne fois, © mon 
Dieu , de ce rayon qui fait les 
Bien-heureux pour iamals. 

18, Ieſcay que ie ray que trop 
failly, 0 mon doux Sauveur ! mais 
te ne veux point AMautre Aduocat 
que voſtre bonte, qui plaide pour 
moy dans voſtre ce&ur : Yay con- 
ſomme mes biens, mais 1e nay 
pu conſommer vos miſcricordes, 
qui ſurpaſſent le nombre” de mes 
miſeres. / 

19.Faites-moy cette grace,0 Sel- 
| gneur! 
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oneur ! de prendre voſtre volon- 
te pour la guidede ma vie; non 
la nature, ny les ſens, ny mon 
propre. eſprit, ny le reſpect des 
hommes, ou I'amour & la com- 
plaiſanc pour les creatures. 

20. Qu'auons-nous gagne, © 
mon ame, de courir apres les plai- 
firs du monde, ſinon d'enflammer 
noſtre ſoif a meſure que nous la 
penſions Etancher ? 

21. Eſcriuez dans mon cur, 0 
tres-aimable IzSvs! la Loy de 
voſtre ſaint amour, imprimez-I'y 


1 puiffamment que le temps ne la 


puiſle effacer, ny mes pechez, en 


.olter le ſouvenir. 


22. Moname, iettons nos eſpe- 
rances & nos pretentions entre 


les bras de Ins vs, penetrons iuſ- 
- ques 
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ques dans ſon cceur, il ne nons 
manquera Point, ſon amour par- 
lera en noftre faueur, & fa pru- 
dence nous- -conſeruera : ayons 
recours 2 luy auant que de re- 
chercher les ſecours humains, qui 
nous ſeront 1nutiles, ſi Izsvs ne 
parle, fi Izsvs ne conduit Pef- 
prit & la main de -ceux.delquels 
nous demandons Taſliſtance. . - 
23. Helas ! qyauons nous fait,o 
mon ame !'quand nous auons -1ui- 
ny le monde, &ferme les yeux i 
Ia. belle lamiere de Iezsvs qui 
nous<clarrolt ? la vanite a pofledE 
noftre eſprit; Tambition a-eu it19s- 
meilleures penſces, Famour-a: dif 
PAK de toutes nos henres, Venute 
Nous a reueille la nuit: ; Iauarice 
NOUS a OCCUPE TOUS les 10urs-: NOUS » 
. pentions 
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penſions ſuiure'vn Aﬀtre, & nons 
auons marche ſous la conduite. 
d'vne: Comette., qui nous a iette 
les abyſmes des pechez. 

24. O que Yay de confufion, de 
voir-mon ame ſouiltlee d'ordures: 
deuant.lesplus purs rayons de vo-- 
ſtre gloire:1zs vs, lanez & rela-- 
nez tout ce qui vous deplaiſt en 
Moy. regenerez -en mon caur vn 
eſprit qui ſoit digne de vous. 

25. Obon1lzsvs, donnez-moy : 
la gracede vous: connoiſtre & de. 
me connotltre. : vous connoiltre,. 
Olesvs, Celt lapremiere des {a- - 
gelles; me connoiſtre en mes foi-- 
bleſſes, Ceſt le. chemin a la parfai- 
te humilite. . & 

26. Odoux Izsvs, iemetette.. 
a.yos pieds comme vn de vos eſcla-- 
US, 
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ves, & en approchant ie vous ado» 
re-& vous demande permiſſion d'a- 
dorer vos tres-glorieuſes playes, 
vous priant d'animer mon cur 
de cette eſperance, que par leur 
attonchement facre, ie {eray gue- 
ry de celle dont ray fletry voſtre 
honneur,, & bleſſe mon ame par 
mes infidelitez. | 
27. Regardez-moy, Seigneur, 
comme vne Image que vous auez 
faite, & non les pechez que i'ay 
commis: ne vous arreſtez pas ſur 
mon indignite , mails ſecourez- 
moy dans ma neceſlite; car plus 
ma muilere eſt grande, plus elk re- 
qulert vos grandes miſericordes. 
28. O moname! ne perds point 
courage {i tu te vois combattue, 
He-toy ea la grace de Itsys, & 
| "ot 
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tu ne ſeras iamais vaincue, 7 la 
chair combat contre Veſprit, fais 
que Feſprit ſurmonte la chair. La 
chaſtete eſt vne vertu Angelique, 
yne fleur du Paradis qui ne peur 
demeurer dans noftre corps ſans 
eltre attaquee. Elle eſt trop belle 
pour rauoir point d'ennemis : El- 
leattend trop de gloire dans le 
Ciel pour neſtre pas combattue 
en terre. Mats rendons-la victo- 
rieuſe de ſes ennemis, par les ar- 
mes que nous fournit le tout al- 
_— [ESVS, 

. Mon Dieu, le ſuis content 
de Tuffrir pour vous tout. ce que 
les Saints ont iamais endure, & 
quand iln'y aurolit point de fup- 
plice pour les mechans, ny de re- 
compenſe pour les bons, 1e ne 
VouUdrais 
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"youdrois laiſſer de vous aimer & 
-adorer, &de ſouffrir pour vous 
'auec autant -dlamour qu'ont fait 
.Tous les Saints. 


30. Olzsvs! faites-moy cette 


grace que ie 'ireponde a vos del- 


leins, que ie me lie a vos deſirs, 
& que ie me rende vn digne ſuiet 
dos vos ſaintes& admirables ope- 
rations. 

31, O TEsSvs! je proteſte que 
deſormais ves ſerez le eu] objet 
& le Dieude mon coeur, ma part & 
mon heritzge pour toujours ; le 
re veux plus fuiure mes Propres 
volontez qui {ont 11 infidelles, Ie 


: melaiſſe aller avec confiance a ce 
' grand cours de la difpoſition de 


Dieu, ſur tout ce qui aduiendra 


' de moy dans le temps & dans PE- 
« LETNITE, 32.Te 
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32. Te vous rends graces,0 mon 
Seignenr! dece quevous eltes ve- 
nu au monde Pour me ſauyer, & 
de «ce qu2- vous eſtes monte au 
Ciel *'poar-puriſtter nas ames , & 
preparer le:lien'de noftre gloire. 


Hat-queceſtrne douce penſcea 


mon ame de dire; O-mon vntque 
Sanueur! ne ponuant vous trou- 


«wen Vo Des 


Ver -NF--VOUS {uiure-{ur la-terre, 


donpez; a MON.CAur qut)" yole 

apres vous. dais le Cl ER 
'23- OFerbeincarne! par vo- 

ſtreſaint- Nom de ls E S VS, ſamnmez- 


- moy, lavez mon cur en voſtre 
- Precieux Sang - & 1MPrume? at 

 dedans d'tcelny comme le tres-ex- 
 cellent chiFre devoſtre-amour, le 
'tr2s-facre Nomde 1x5 vs, que le 


TEUEre&'& que radore en eſprit de 
L 1 la 
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1a plus baſſe humilite & ſoumil- 
Lonque ie puis Conceuolr. 


Vine TESVS le Roy des Roys, 

Qui a triomphe par la Croix. 

Vine TESV S, duquel Ia Mort 
Nous fait voir "de combien Þ Amour 


eſt le plus fort. 


- ls 


— 


Aſpirations ala ſainte Vierge. 
O TREsS-ſainte Vierge , que 


tout le monde vous. appelle 
rejetton de Ieſle, porte du Ciel, 
maiſon de Sapience, pour moy ie 
 Yous veux appeller auec FAnge, 
pletne de. grace, Temple & de- 
aneure de noltre Selgneur. Re- 
Nouvellez mon ca&ur, afin quill 
VOUS 


FF 
FE: : 
% 


Nas IN 
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yYous chante tous les tours de nou-, 
veaux Cantiques de louanges , 


auec vne nouvelle ferueur d'ef- 
prit. - 

2. OSainte Vierge! quipourra 
raconter. la ſurabondance de vos 
graces? les autres Saints reſſem- 
blent aux riuieres, & vous a Ie 
mer : 1e vous remercie, © tres- 
ſainte Trinite, de la plenitude des 
graces que vous anez donne a al 
ſainte Vierge, ic vous ſupplie par 
ſes merites de nren donner quel- 
que petite portion 3 afin que mon 
ame en demeure remplie ſelon 1a 
capacite. O Mere de miſericorde 
&de grace, faites ſortir de vous 
quelque ruiſſeau de graces, qur 
rempliſle le vuide de. mon coeur, 


& rende mes ceuures pleines &- 


— L 1 par=- 


RX 
\ %. 
IB 
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parfaites deuant -Dieu.-- <- 

3. Oſainte Vierge! ieme : rejo 
uts de ceque Vous aueZz trouue gra-- 
ce deuant Dieu, & dece que vous: 
auez gagne ſon-ceur. Que, {1:la 
Reine Eſther, pour auotr eſte-lay 
fauorite d'Aſſuere,, fut; cauſe-que 
| le Peuple Hebreu receut. beau; 
coup de faueur., ie maflenre- que; 
fi vous daignez interceder, &-dinE: 
vn mot - pour naus-- ace; grand- 
Dieu, que:vaus. poſledez {i adyan-- 
tageuſement., noys --' fFqmerons; 
grace deuant 1uy, &-Payuigndrons: 
a la, conſfommazion. 9465, qBt: 
eſt la gloire eternelles '  _ ) 

' 4. Sainte Vierge,: par vos VAi-\ 
Ons ſecrettes liez-nons: a -voſtre; 
Fils:01 nv 5!ouurez-nous les thres: 
ſors cachez, & les; meruealles. COM-! 

| 7 munes 
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munes entre vous & voſtre ſacree: 
Mere, ce qui. eſt d'elle en'vous. & 
de yousen elle. Oſuaue Media. 
trice, parleza;1z5V 5$-pour moy, 
& faites en ſorte.quilme commu=- 
nique des graces, pour - faire taut. 
ce qu il miinſpireta & me dira. : 
'5-. O ſainte Vierge !; Mete &' 
Maiſtreſſe des Vertus, enſcignez-- 
moy a . pratiquer celles- que; yous; 
auez .exercces icy. bas: en. terre, 
afin que par icelles.ie me- rende; 
agreable a voſtre Fils, &ſo1s tron. 
ue digne: de paruenir, ou. 1e:pre=> 
tends. | 
6. O ſainte Vierge! obtenez- 
nausla faueur & le pounoir de. bien: 
vicrde toutes les ;graces.que Diem: 
nous. communiquera:, . &'y« coope» 
rer fidelement, de nous: adriancer: 
L ilij  genereule- 


x 
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cenereuſement, en eſprit ſelon Te 
cur &les ſens interieurement & 
exterieurement, en Feſtat & voca- 
tion en laquelle i] nous a mis & 
appelle par les ordres de a ſainte 
Prouidence. 

7. O Vierge admirable & aima- 
ble, donnez-nous au Pere par aſ- 
ſuiettiſſement a ſa grandeur ; don- 
NeZ-Nnous aun Fils, par reconnol{- 
fance de ſes miſericordes; don- 


NeZ-nous au S. Eſprit, par amour 


& par I'vnion de ſa bonte, & par 
quelque participation a fa divine 
Saintete. 

8. O ſainte Vierge! que ie ſe- 
rois heureux, ſi toutes les actions 
de ma vie eſtoient dEdices a Dieu 
comme ont eſts les voſtres. Mais 
cela Weſtant pas, il ne me reſte 

| qu'va 
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qr'vn deſfir, 0 facree Vierge! qui 
eſt de vous prier de m 'obtenir cet- 
te faueur , que des a preſent ie 
ſuive le bon plaiſir de Bien, & 
que ie degage mon affection de 
ce qui neſt point a Iny, afin de 
Paimer de'tontes mes forces, & de 
tout mon cceur 4 1amais. 


Oraiſon a la Vierge pour obtenir 
de Dieu wn bon Conſeil. 


Bien-heureufe Vierge M 4- 

RIF, digne Mere de Die v, 

& fidele Treſoriere de toutes les 
Graces qu'il nous veut diſtribuer 
en cette vie: Ie vous ſupplie par 
les mammetfes facrees, dont vous 
avez allaicte voſtre cher Fils no- 


ſire Sauyeur IESys-CHRIST, de 
m'obtenir 


———_ — _—_ 
Pa. ens =_ $4 Sante a, 

- LAS. 
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nxobtenir de voſtre diuin Eſponx 
le S. Eſprit, vne lumiere celeſte, 
&. vn. bon conſeil pour -connol- 
ſtre ce que iedois faire: & comme 
ie: me. dois conduire ex we telle 
choſe; pour la plus grande gloire 
de Drxv, & pour la auancement de. 
mon ſalut. ef 'pere, 0 ſainte Vier- 
ge! dereceuoir par voſtre moyen 
cette faueur du Cel ;. car, apres 
Dieu, iay mis toute ma contian- 
ce en vous. Et decrainte que mes 
pechez mempeſchent Veffet, de ma, 
priere,, ielesdeteſte antant que 1e- 
pus parce: quiils: deplaiſent infi- 
ment.avoltrecher Fils, & me re-- 
pens de tout. monceur:, pour Va- 
mour de lny,. de:lesauoir commis,. 
propoſant, moyennant! ſa. fainte 
BTRCe, « 4s ne plasPolſenſer a.Tad- 
venir, 
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venir. K <4; en. canfeſſep. ath 
pluſfolt. og nt hl of, et, 


—_ _—_— — A @ 
——  o—_— _ nd 


Prieres ' A Lesvs-Cnarsr, ow”, 
19, demarder bs paix interienre 
"de vos ames, De 


1 Oi AR'QY BR: pacifiqueray 
- Salomon; Roy de douceur 
ankic bien-queide- gloire, Ange: 
Falliance&deCankils tout-pwi-. 
ſant; Mediateus; &idArbitre -vnt-; 
que des differends)que-es . pechetz: 
ont indignement:. faitcnailtre- dest 
Vounerture des: ftecles. entre :yous: - 
& les hommes: :: Niev de Palx,. &: 
Diendesjarmees,. ceſt |a vos. pieds. 
que ie me lette, abaty. de..reſpect, 
avec; wie /foumiſſion-quieſtitoute 


volontaire.; & enſemble toute: 
« ZAC J ſeruile 
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'ſeruile ; afin qu'il plaiſe a voſtre 


Majeſte me dire vn bon mot, qut 
ſoit vn mot de _ GEE 
Ie vous la demande cette paix 

fi defirce pour moy, & pour mes 
ſemblables : Octroyez-moy ce 
doux repos de mon ame, qui eſt 
ſon centre & ſon ſounerain bien. 
Ralliez de- voſtre authorite ſu- 
preme les: forces de-mon eſprit, 
diftrait &combatu &autant d'en- 
nemis qu'il. aime de: choſes hors 
de vous: Appaiſez le trouble de 
ſes ſoins, moderez ſes ennuis : & 
ne permettez iamais.qu'il deuten- 
ne {icurieux de ſcauoir la vie des 
autres, qu'il en faſſe le-premier 
de ſes tourmens.:: Ty 
_Voſtre parole; verite ſouneral- - 
ve, eſt engagee-a ne me ;rebuter- 
$16 point 3, 
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point ; voſtre miſericorde & 'yo- 
ſre iuſtice ont intereſt 4 ne pas 
entretenir la guerre entre mes 
paſſions & ma raiſon, non plus 
quentre vous & moy : voſtre di- 
uin . empire ' ſe maintient nueux 


dans Vabondance du ſilence & du. 


repos, que parmy le bruit & la 
diuifion de voſtre Royaume, qui 


neſt point de. conqueſte, mals de 


droit de nature, &qui a pour li- 
mite des rangees dolwmiers, ne de- 


mande que des ſujets pacifiques, 
au lieu que les autres ſe vantent 


d'eſtre enuironnez de Lauriers & 


Palmes. 


Auſli ne yous dites-vous point 
Createur , Prince & diſtributeur 


des autres choſes, comme vous 


faites de la Paix ; Ervos ſaints An- 
ges, 


. 


VY 


[Ls 


2g Wl Is Fro yen 
5 Yos Mig 1a _publferert 


e Premier r 
per ig oft. que lavidotte, 


ff ES: Fee wr 00S Vit. Cintihne 
niſurpaſſeto 96s plus glorieux 
-Chanfscle rrionttha -* 
. © Faites, a Sanenr, far @s 
= ration r: pzRr enmoy cet- 
te rips © 6b FA Rc te 
Sy | nt vos P Prophetes 
parlent.-. Hp nnez-m6y* top be- 
Jeaitiog que ok aueZ tant ide 
fois donnee a vos amis, '& que 
nul AUtre qug-vqus ne Pour. don- 
ner: Etpuiſque ſur voſfre depart 
vous anez laille cette paix en ter- 
Te, ſous la proteCtion de voltre 
Saint Eſprit , ol peut=Elle eftre 
mieuXx 
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mieux logee qu'en vn coeur qui 
eſt vuide, & qui gcclate de Sou- 
urir pour le receuoir? Pay cette 
confiance en voſtre ſouueraine 
bonte que yous ne me la refuſe- 
rez point, que mes Cris vous fe- 
ront detourner les yeux ſor vn 
'peu de pouſſiere, qui aPaſleuran- 
ce d'implorer voltre ſecours 2 & 
que 1e ne ſeray pas pour: malnte- 
nant du nombre des itypies,..qui 
wont 1amais ſceu tronner le che- 
-mim de fa paix, & aqui la totiif- 
'{ſance .'en 'fera point accordee, 

quils ne corrizent 2uParauant 
leur manuaiſe yie, Ainki ſoit-il 


Praiſes 
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Oraiſon pour dire a toutes 
les heures dx 101r. 


RanD Diev, ſouuerain Sei- 
gneur du Ciel & de la terre, 

voicy voltre tres-humble creatu- 
re proſternce aux pieds de voſtre 
ſacree Majeſte, le Vadore du plus 


.profond de mon co&ur, & luy rend 
"mille actions de graces, pour tons 
les biens que Yay receus de voſtre 
main liberale. Ie mereconnols 1n- 
digne de tant de faveurs, indigne 


de voſtre amour, indigne meſme 
de vos regards, apres tant de ne- 


gligences a vous ſeruir, apres tant 


dinfdelitez, apres, dis-1e, tant de 


| pechez > au ſouuenir deſquels 1e 


forme 
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forme en-mon ame mille regrets, 
& pvoteſte tout -maintenant dans 
te (deplaifir que Ten ay, -de corri- 
ger Ttous,mes defauts, tous-mes 
-manquemens''& toutes mes: may- 
-uaiſes' inclinations , pour- paſſer 
-le reſte de mes iours dans vne-par- 
Faiteobeiſlancea vos faints Cont- 
.mandemens.' ': C'eft-yous,, Eſprit 
Abi , qui-me ' dotinez ces bots 
deſirs , ' & qui m' inſpire: yne: 17 
.Aainte reſolution; Ceſt ayfli deyo- 
ſtrepure bonte, querattends vne 
grace -toute particuliere ,' » pour 
mettre-en effet- yi fi religieuxdeſ- 
ſein: {ievops enconivre de toutes 
lesaffeftions demon athe: 'ie ſcaly 
- .que:vous defirez ſaver tous les 
-hommes, -& que vous trauaillez 


"_ cell -par Foperation - de vos 
£ ; M {aintes 
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faintes graces aleur auancement*: 
.Sauuez-moy donc ,. Seigneur, ne 
.nrabandonnez 'point - a mes. pe- 
chez ,- founenez-vous que le ſuis 
Fouurage de; vos mains-; ne per- 
mettez.-pas que le loup infernal 
en-fafle ſa proye, -&que les De- 
Mons , ennemis : tirez de voſtre 
gloire ,. -effacent .1amais de mon 
! ame £e, bean. caractere de. yoltre 
tres-adorable” Divinite : Ie filis 
vae des plus-grandes. pechereſics, 


ie Paduou<, .& partafit vne des. 


plus mxHerables creatures, rache- 
te toutefois au-prix du_ Sang de 


Jz$y-+ CHRIST RUS qu, Va 
rEpandu-;peur- le ſalut; 'd8! tous... 
Ne iettez donc lama, men Dieu, 
la veue ſur mes-oftenſes, fans-con- 
fiderer. en meſme . tewps- la. ſan-- 

| glante: 


a, - 
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Slante Paſſion de-voſtre Fils bien- 
aime, dont les merites ſollicitent - 
continuellement votre miſericor- 
dieuſe bonte pour le”. paydon de - 
mes fautes: St mes pechez ont ir- 
rite voltre Tuſtice,-1e vous offre 
pour Fappaiſer, leprecieux Corps | 
de mon' Sauneur attache- a-:Ja 
Croix, ſon: adorable Chef cou- : 
ronne depines , ſes bras: clouez; 
ſes pieds percez; ſon colte ounert, 
dans lequel 1e yeux enfermer. mon 
ce&ur pour 1amals, afin queſtant 
retire des vanitez. du monde, 11 ne 
ſoupire . plus CVoreſnauant quia- 
pres voltre ſainte glotre. Yuidez, 
mon Dieu. vuidez ce ceur-de tou- 
tes ſortes de- pen{ces -mondaines, 


&:le, rempliſkez de: voſtre fair 
amour: Au ſurplus , accordez- 


M. 1; - moy 
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moy, Sil vous plaiſt, cette grace 
que ie vous ſerue fidellement le 
reſte de mes iours, & quapres 
Aauoir veſcu tout autant qu'il vous 
plaira, ie forte de ce-monde auec 
vne pure & franche reſignation a 


voſtre fſainte volonte , auec vne- 


vraye Foy, - bonne eſperance ' & 
partfaite charite , pour vous en 
rendre vn iour dans le' Ciel mille 
benedictions & louanges. Ainfi 
ſoit-11. Ls 


oC 


Priere en forme datte de Contri- 
tion, qui ſe doit faire de canr ou 
de bouche, toutes les fois que nous 

perſons auoir offenſe Die. 


AF O N Dieu, mon Sanueur & 
YA. tout mon bien, -en vous of- 
TY fencant 
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fencant comme 7ay fait, i'ay com-. 
mis vn grand: crime, mals le n'ay 
rien fait qui ne fuſt conforme: a. 
ma foibleſſe & a ma mechancete,. 
eſtant necomme 1e ſuis parmy la- 
corruption, .& nourry dans levi- 
ce : queen. pouuort-on attendre 
que des pechez &-' des. ordures?' 
Que {i ce n'eſtoit Faſſiſtance de- 
voſtre bras, & lafaueur de voſtre- 
bonte, qui me ſoutient quand: ie 
life, & qui me releue quand ie 
{urs tombe, 1ene ferois 1amais. VR- 
ſeul pas ſans cheoir : toutes mes 
ceuures, & toutes mes penſces ſe- 
roient autant de.crimes, & je {e- 
rols encore 4 reconnoiſtre Foffen- 
ſe, dont il vous a plume donner” 
le repentir. Ceſt 2 voſtre miſert- 
corde,0monDieu | que ie rappor- 

M 11 te 
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te cette grace, & celt elle que ie 
reimercle & que lie coniure de me 
pardonner, & de mabſoudre en- 
 tierement. Te ſcay bien, monRe- 
dempteur, - que vous ne cherchez 
Pont ma perdition, mais ſeule- 
ment que 1en apprehende le dan- 
. ger & que ren prenne de Vhor- 
reur. Ceſt pourquoy, mon Dien, 
voila quiauec Je deplaiſir que 1ay 
de ma faute, ie me reſous de n'y 
retourner iamais. Octroyez-moy 
- Teulement la grace de men gar- 
der,fortifiez ma reſolution de Vaſ- 
ſiſtance particuliere de voſtre S. 
Eſprit, & diſpoſez les choſes de 


telle ſorte, que 1e ſois d'orefna- 


vant. tout a fait conforme a vos 
volontez, auſquelles ie me ſou- 
.mets des a. preſent de tout mon 


a moet AR. ww TE 
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cur. 'Ceſt dequoy. ie vous ſup- 
plie, -par I'&tendue incomprehen- 
lible de vos miſericordes , avec 
la plus profoiide folimiſſion qu'il 
neelt poſlible,, & au Nom de vo- 
ſtre Fils vnique mon SayNeur 
L2SVEGHEIST. OM9N 


& « & 
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_ 


ns. Mi. _ 


Eleblardaes Tefprie qui _ piintans 


faire a toute occaſion. 


« 0] Mo N doux1 BSV.S parla- -; 
mour..eternel qu'il vous. 2. 


plu me porter, faites; que.ie VOUS: 
aime le peu de temps que LAy.2. 
viure ſur la terre, afinqu'eternel-, 
lemet te vous puiſſe rendre amour 
pour amour dans les Cieux. , 
2. Mon Createuf, quand reſtois 
5. M iiij dans 
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dans voſtre eternelle: idee ie-ne 
yous offencois pas: .Par* cette - #a- 
ueur. infime de-nfaneir yeu.'& 
conn der toute eterpite,, ne per- 
mettez Pas, mon Dieu; as 
baiſſe & diminue de'ice + « wry 
dans Feſtremorte] dont: iÞ} vous a! 
plu que ic iouiſſe maintenant. 
3. O mon Seigneur, .mon Dieu 
& mon Pere,commee ne puiseſtre 
ſans vous ,. ainſi ne Puis-te rien 
vouloir, rien dire, ny rien operer 
fans yous :* comfie done'vo = 
r6n&? moritltre;” Gem fb 
foritEnez adffi- ties 'periſces”, & 
I mes aCtions , akin "ytic 
conme te c puis eſtte fas vous, 
ie -ne-penfe, te tie die & n'opere 
choſe | quelconque qui nt Toit Ke 


lo v ty 
4. © 


Eſprit. fg 
4.- © m6n Diev ! Dien'datnour 
& y- bonte infinie , *faites pour 
Famour devons meſme, que _ 
me ie vis'en vous & par vous, 
viveauſh ponr votss. 

5. Mor Sauneur, comme vous 
eftes: tout 4 Dien voſtre' Pere,fai- 
tes que ie ſois tout a vous: h 

6. Mon'Dieu & mon Fout,que 
puis-is vouloir hors de vous?" 

9. Lesvs, amour du Ciel & de 
la terre,quand ſeray-le tout 2yous, 
contime vous eftes tout 21moy'? 

$- Pete'dd miſericorde, faites-! 
moy telque voftre Fils' merite, -& 
que Yoltre S. Eſprit me defire. 

9. Dieu de ma vie,quand mour- 
ray-ie a moy-meſme pour viure 
tout a vous ? : 

'I0s Prenez-moy 5 yy Drcy FR 

puiſque 


136 Elevations 


puiſque i iene ſcay pas me donner 
comme Ile dols. | | 

11. Siarrive, mon bien-aime, 
que Ie _veuille autre choſe que 
vous, 1ay renoncedes maintenant 
CORume des-lors, & proteſte que 
te n'ay riena Bagner nya perdre 
apres Vous. 

12. O Dieu de mon ame! ne 
permettez plus que le ſois, {i ie ne 
{vis a vous, comme ie ſuis & ſub- 
ſifte en vous. 

13.Ieneveux point de veue que 
Pour vous Tegarder, point d'oule 
que pour vYeus Ecouter, Point de 
langue que -pour parler de vous, 
point de ceeur que pour penſer en 
vous , point de mains que pour 
vous ſeruir, point de pleds .que 
POEUr yous chercher,point de corps 
que 
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que'pour vous Voffrir , point de 
vie que pour vous en-faire fſacri- 
fice. Ll 

14. Dieu lamonr,donnez-moy 
la charite: Dieu fait homme,don- 
nez-moy humilite; Dieu tout ef- 
prit, donnez-moy la purete. 

15. Puiſlance infinite, ſecourez. 
ma foibleſſe: Sapience jcternelle, 
illuminez mes tenebres :7 BontE 1n- 
comparable, -pardonnez a ma ma- 
Hce. | 

16. Bonte infinie, tard 1e vous 
ay connu 3 Beatue fans pareille, 
tard ie vous ay aime. | 

17. Qui ne vous alme, qu'eſt-ce 
qu'il aime ? qui ne vous admire, 
qu'eſt-ce qu'il admire? 

18. Ieme venx aimer,non parce 
que le ſuis mien, mals parce q 


IC 


ie ſuis voſtre: Pauray foinde moy- 
non-Pour autre raiſon que pource 
que vous le voulez & me le com- 
mandez, | Th 

_ r9. lemeſtimeplus heureux en. 
voſtre-beatitude, que 1c nenreſti- 
me infortune en ma; miſere *: & le 
contentement que ie recols de .ce 
gue yousieſtes, ſurmonte de beau- 
couple meEcontentement: que ray 


de ce queiefuis: foyez done,mon 


Dien, a iamais ce que vous eſtes, 
& me rendez autre. que 16 ne 
20. A yous, Gen vous, & par 
vous,  & pour vous,fotent, © mon 
Dieu, toutes choſes. . .... 
2r. Ordonnez du monde ainſi 
quit vous plaira, faites de moy, 
& de tontes vos:creatures., —_ 
| C 


Lo 
es - om ++ : ago —_— 
—— OO VET "oe 
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le bon plaifir de voſtre Majeſte : 
hauſlez, abaiſlez, frappez , -guc- 
riſſez, chaſtiez , recompenſez , 
ſoyez tel que bon vous ſemblera 
enuers les Anges & les hommes, 
&s Cieux-.,, fur la terre en la mer, 
au temps &en 7Eternite; en tout, 
& par tout , & touſtours, Yad- 
uoueray & adoreray voſtre diui- 
ne Prouidence, & mettehdray 2 
voſtre volonte comme © Fynique 
Paradis 'de mon ame; - fouſtenant 
enuers tous & contre itous , -cette 
veriteE tres-certaine, que vous ne 
pouuez faire que ceque ie veux, 
Car Ie VEUX Tout ce que -vousfereZ 
Ainſt ſoit-1l. 7 oO ER 


? 
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| | OFFRANDE 
ole ſoy-meſme a la FVierge. 


'. Ainte Marie, Vierge tres-pure, 
j fille du Pere, Mere du Fils , - 
f Eſpouſe du S. Eſprit, refuge des 
! . amespecherelles;. bien que ie ſois 
indigne de me -preſenter- a vous, 
: attire, neantmoins par la merueil- 
| le des graces que; Dieua opere en 
| vous, & par Podeur de vos admi- 
| rables vertues, pouſle d'va defir 


Celtre particulierement a votre 
feruice;, ;le. vous choifis auiour- 
j &huy pour ma ſouneraine Dame, 
| vous offrant & conſacrant, apres 
Dieu Veſtre de mon ame & de 
mon corps, I'vſage d'iceux, &.les 
| : pulllances-- 


> 


a la Verge. I 0x 
puiſſances & ations de I'yn & de 
Fautre : ie me lette des a cette 
heure entre les bras de voſtre par- 
ticuliere conduite, vous ſuppliant 
de vouloir drefſer & gouuerner 
tout Peftat de ma vie conforme- 
ment a voſtre volonte & celle de 
voſtre Fils, empeſchant par le pow- 
uolr que vous auez toutes les pen- 
1ees, paroles & cenures qui pour- 


'roient contrarier 4 icelles ::/ie fails 


vn. ferme propos de vous inuo- 
-Quer:tous les iours de ma' vie , 
.yous prendre pour. regle: de mos 
actions, recourir a vous en tou- 


tes Mes necefſitez, auancer au- 
tant que 1e pourray, par moy &: 
mes prochains, voſtre-honneur &. 


ſeruice.. Receuez-moy donc des 


maintenant , poyr eſtre a iamals: 


voſtre; 
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voſtre: reconciliez-moy ,. & me 
copnferneza voftreFils; impetrez- 
may -les graces  neceſſaires. pour 
xelilter aux tentations:: alliſtez- 
moy ;. dans; les occaſions on. le 
pourrayeltre-depecher,8& nem'a- 
bandonnez point a Vheure..de ma 
amort.  Ainſt ſoit-11. 

. -Vierge-ſainte & toute. admira- 
ble, neme-reiettez pointide vaſtre 
preſence; neideftournez: point de 
deflus-moy woſtre co de pitic, & 
que voſtre Eſprit faint. '&: conſp- 
Jatif ne gEloigne iamais de moy. 


' 


1 -METHODE 


RE 


Y 
_——— 


METHODE TRES-DEVOTE 
pour entendre & aſliſter a 
la ſainte Mele. 


L A plus part de ceux qu ſout 


dans le monde, employent le 
temps dela ſainte e Meſſe adire plu- 
freurs prieres qua. ſont dans leurs Li- 
ares, oul Office dela FVierge, 01 au- 
tre choſe; mars les perſonnes quis ont 
autre temps que celuy de la Meſſe 
porir ajre leur Office & leurs an- 
rres prieres, doinent employer tot 
le temps de la Meſſe a ſe tenir de- 
nant Dieu dans vn profond refpetr, 
a conſider Ia grande dignite du Sa- 
crifice de la Meſſe, & que Ceſt 
Izsvs-CuRisT , luy-meſme 
Flom 
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Homme & Dieu qui va eftre 
facrifie a Dicu ſon Pere pour le ſa- 
tur de nous tows, pour la oloire ds 
fon. Nom, & pour I'vtilite de tonte 
PEgliſe ;, & que ce Sacrifice n0n- 
ſanglant, ſe celebre tous les iours en 
memoie an Sacrifice ſanglant giz 
Woſtre-Seigneus fit de Iny-meſme a 
fon Pere ſur la Croix, pour n0#s 
racheter de PEnfer. 


Pour dreſſer fon intention 
denant Ia eſſe. , 


ig pour vous rendre Thon- 
; neur,o le Dieu de mon ame! 
que Ie mofire a vos yeux 3 Pour 
Jes volr encore en ce ſaint Sacri- 
fice tous baignez de larmes anec 
leſquelies yous 2ucz eſtetent le ys 

C 
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de la taſte colere de voſltre Perc 
enuers nous z Ceſt pour obeir a 
- TEgliſe voſtre Eſpoulſe, qui exige 
demoy ce deuoir, pour obtentr 
de vos divines mains les vertus de 
la Foy, d Eſperance & de Chart- 
te, &c. queie reconnois meltre 
{ur toutes necellaires. pour vous 
plaire.. Ceſt pour la ſatisfaction 
de mes fautes & celles de mes. pro- 
chains, que le venx a preſent aſli- 
fter, $11 eſt poſſible autant & plus 
de penice que de corps, au- Cal- 
ualre myſtique de PAutel, on mon 
Izsvs ſferaderechef unmole pour 
mes crimes. Pere Eternel, rece- 
uez donc ce Sacrifice de yoſlte Fils 
pour voltre gloire., pour les ne- 
ceſſitez de FEgliſe, & pour mon 
jJA;yt 5 Ne. Permettez pas que Pen- 
N 1} Cars 
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dant tout le temps qu'il durera 
aucune choſe me retire hors du 
reſpect que ie dols a voltre Maje- 
ſe, non plus que de Fattention 
neceſlaire aux My ſteres qui s'y re- 
preſentent ; iedefire de tout mon 
ce&ur de Pauoir, donnez-I'a moy 
auec vne conſtante & ferme vo- 

lonte de reſiiter puiſſamment a 
routes les mauuaiſes penſces & 
tentations quis'y oppoleront, eſ- 
quelles des-a-preſent comme des- 
lors ie renonce, Pproteſtant denant 
ies Anges & les hommes que mon 
intention n'eſt pas d'y conſentir , 
mals bten de yous aimer, louer & 
adorer en cette action, comme le 


 Dien de mon ame & le proprie- 


raire de mon cur icy basen terre 
& dans leCiel, au temps &en Ie- 
LErnite. Amen. — 
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Il faut donc d'abord vous met- 
treenla preſence de Dieu, dire le 
Pater noſter, le Credo, vous con- 
feſler de vos fautes par le Corfe- 
zeor, & faire vn Acte de Foy en 
croyant fermement que c'eſt It- 
SVvS-CHRIST luy-meſme, Hom- 
me & Dieu, qui va eſtre ſacrifice 
Pour vous au Sacrifice del Autel;il 
faut vous vair a Pintention du Pre- 
ſtre& de toute PEgliſe, qui eſt de 
preſenter a Diea le Pere ſon Fils 
pour nos pechez ; il faut mediter 
vnpeu ſur la grande bonte & hu- 
milite de Noſtre-Seigneur, de ne 
Seftre pas contente de $'eſtre ſa- 
crifie vne fois pour nous ſur Parbre 
dela Croix, mais de venir deſcen- 
dre tous les 10urs du Ciel en terre, 
pour eſtre encore ſacrifice inceſ- 

N 1 ſamment 
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ſamment pour nos pechez I Dieu 
fon Pere. 

Ne vous efforcez point a pro- 
duire beaucoup de penſces ſur cet- 
te meditation, mais des la pre- 
mlere penſce entrez, fi vous pou- 
uez dans Tamour de Noſtre-Sei- 
gneur, confiderant {a grande bon- 
re &noſtre malice, ſon extreme 
dignite & noſtre grande indignt- 
te, & vous ſ{entant portce par ce 
moyen dans ſon amonr; arreſtez 
en luy voltre volonte toute ſimple 
& amoureuſe , & demeurez ainſ 
fans penſer a ancune choſe , 6: 
luy dites: 

M o N Sauveur ! 1e ne puis 
plus ny parler , ny pcnſer 
je ne puis plus que vous aimer. 

Demeurez {i vous pouuez, dans 
CE 


ce recueillement 4Vamour, en, di- 
ſant ſeulement par fois quelque 
petite: parole, comme. 
Mon Dieu! 0 ma vie! 6 
bonte de mon Sauneur! 6 
mon ame! que tu es indigne d'v- 
ne {i grande bonte ! 

Enfin, parlez le moins que yous 
pourrez, iuſqua Teleuation de 
Hoſtie, & croyez que Dieu fai- 
lira Pame de ſon Eſpouſe amou- 
reuſe, vous ferade grandes gra- 
ces & vous donnera de grandes 
conſolations & de grandes ver- 
LUS... 

Vn peu avant VEleuation,prieZ 
Dieu qu'il vous faſle la grace d'aſ- 
ſiſter ace grand Sacrifice de ſon 
Fils, auec vn auſſi grand reſpect 
& amour comme tous les Anges 
N 111 
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&_ toute la Cour celeſte y aſli- 
ſtent. 

A TElenation , adorez auec 
grande humilte, & de tout vo- 
{tre ame. voſtre Sauueur, auec vne 
ferme foy,. croyant veritablement 
que Ixsvs-Carisr Homme & 
Dieu' eſt en THoſtie, & wy di- 
tes : oy 
Mo w Sauveur! vray Dien 
& vray Homme, ie vous 
adore de toutes les forces de mon 
ame, 1e vous bens, le vous lone, 
& Ie vous. remercie de 1a: grande 
bonte que vous auez eu de youloir 
deſcendre du Ciel,: venir au mon- 
de, naiſtre, viure, ſouffrir; & mou- 
Tir pour moy, miſerable. & indi- 
2ne creature. Que la memoire de 
voſtre mort ſoita tamais _— 
. my © 
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ſe & precieuſe parmy vos fide- 
les! 6 Chair! oSang precieux ! 6 
Humanite ! 6. Diuinite de mon 
 Tzsvs! ievous adore; ayez pl- 
tic de moy pauure pechereſle, ie 
vous ſacrifie mon eſprit & ma 
volonte,, le me remets toute a 
Vous. ow 
Alorsil faut clever ſon ame A 
Dieu le Pere, & luy dire : 

Pere Eternel! ievous pre- 

ſente le Sacrifice de voſtre 
cher Fils, & 1e me preſente en 
meſme temps 4 vous, lie toints 
mon offre a la ſienne, & 1e n'v= 
nis a ſon Sacrifice enme fſacrifiant 
a vous en meſine temps ; ayez Pl- 
tie de moy pour Pamour de voſtre 
cher Fils quia ſouffert pour moy 3 
ic vous preſente mon corps, mon 
alley 
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ame, ma vie, mes actions, mes 
paroles, mes penſ{ces 1e vous re- 
mets ma volonte toute entiere , 
diſpoſez-en'& me donnez la vo- 
{ſre, afin que 1e ragiſle plus' que 
par elle. 

Il fant en meſme temps prier 
Dieu pour ceux pour leſquels 
yous. avez accouſtume de prier, 
pour vos Superleurs , Parens, a- 
mis & ennemis 5; pour les ames de 
vos pere & mere, proches & amis 
treſpaſſez. | 
* Demeurez en ſuite dans vn re- 
cueillement d'amour pour Dieu, 
inſqu'a la Communion du Pre- 
tre, & alors il faut demander a 
Dieu la grace de communier ſpi- 
rituellement , ce qui ſe fait par 
vnActe de Foy, endiſant : 

| O Mon 


ent een —W_——— OO mma. 
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Mo n Sauveur ! mon bien- 
aime Izsvs, mon cher E- 

poux, 1ecroy termement que vous 

eſtes venu en terre, naiſtre, viure, 
ſouffrir & mourir pour moy z que 
vous eſtes tout entier dans la ſain- 
te Hoſtie, Homme & Dieu, fai- 
tes moy la grace que par la me- 
moire de voſtre Paſſion & de vo- 

{tre mort, ie communie ſpirituel- 

lement en attendant que le le puiſ- 

ſe reellement. Entrez en moy par 
la bouche de voſtre Preſtre, veneZ 
en moy, mon bien-alme. 

Alors 11 faut croire fermement, 
que Noſtre-Seigneur entre en 
vous, non pas reellement , mals 
ſpirituellement par la foy que 
yous avez en luy. Il faut entrer 


en meſme temps anec luy en vous 
meſme 
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meſme pour le recenoir au de- 
dans de vous-meſme. 11 faut vous 
imaginer que vous vous icttez 4 
ſes pieds comme la Madelaine & 
que vous les baiſez, & ſes mains 
perceesde clouds, que vous bai- 
ſez la playede ſon colte ; quevous 
entrez par ladans fon cur, qut 
eſt embraſe amour pour vous : 
Placez-vou dans ce cur, & vous 
embraſez vous meſme dans cette 
fournaiſe l'amour, & demeurez- 
1a en amour dans. le plus grand 
recueillement que vous Pourrez , 
{ans produire aucune penſce. 
Enfin, aprenez 4 aimer I tsy s- 
 Cuarrsr ; napprenez que cela 
& vous ferez la plus ſcauante du 
monde. Iln'y a riende plus faci- 
le que Capprendre cette ſcience ; 
Car 
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car tout. le monde peut aimer , 
principalement ayant vn fi grand 
ſujet lamour comme Noſtre-Sei- 
gneur. 
Pendant la deruiere Beneaition, 
attes: 

T Rxs-ſainte & tres-adora- 

ble Trinite! ayez agreable 
le Sacrifice qui vous a eſte offert, 
receuez-le comme vn hommage 
que nous rendons a voltre ſouue- 
Taine Majeſte, & que tous ceux 
pour leſquels nous Vauons offert 
cn reſſentent vn effet fauorable ; 
donnez-nous a tovs voſtre fſain- 
te benediCction, afin que Tayant 
receue en terre pendant cette mal- 
heureuſe vie nous la puiſſions eſ- 
perer au Ciel dans Vetermte. 
Ainſi ſ{oit-1l. 
La 
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La Meſle finite remerciez No- 
ſtre-Seigneur de la grande grace 
guil vous a faite daſliſter a ſon 
ciuin Sacrifice, & le priez de vous 
en appliquer le. merite.;. Priez en 
ſuite laſainte Vterge, & les Saints 
que vous priez le plus, & tous les 
Anges, de prier Dieu pour vous; 
& de le benir & remercier pour 
Vous. 


Orarſon 2 ſon bon Ange, aux Saints 
& Patrons auſquels on a acuotion 
particulicre, pour dire a la fin as 
la AMeſſe. | 


ELas! mon faint Ange & 
tres- digne Protecteur, & 
vous, © bien-heureux Saints N. 
Ie ſay que vos delices & felicitez 
conultent a contempler parfaite, 
ment 
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ment & adorer ſans ceſlle la Ma- 
jeſte de mon Dieu 5 1e vous con- 
gratule de ce bon-heur, & atten- 
dant que par vos merites & 1nter- 
ceſlions 1c puille eſtre admis- a cet 
eſtat. Ie vous ſupplie, tandisque 
te ſcjourne en cette vallee de mi- 
ſeres, ou ray beſoin de diverſifier 
mes exercices, & me ſouſtraire de 
Paſpect du S. Sacrement ,. ſelon 
que mes occupations le requlie- 
rent, qu'il vous plaiſe le benir a 
mon acquit ,. luy repreſenter les 
neceſiitez F'vn chacun, & parti- 
culterement de mes bien-fadteurs, 
Parens & amis auſquels 1e ſuis 
oblige, comme auſli de m'impe- 
trer la grace deleviſliter ſouuent 
{urle Tabernacle de VAutel pour 
Py adorer, &quoy que mon —_— 
O1F 


, 
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ſoitailleurs occupe, que mon eſ- 
prit & mon cceur ſoient toujours 
dttache'z en luy, & ne s'clolgnent 
iamais de ſon amour par aucune 
tachede peche. 


—_ 


© "ST 


—_@_ 
— 


CO” cn—_— 


Bref Exercice , pour Sentretenir 
vtilement facilement tous 
les tours de la Semaine. 


Renez tous les matins Ia pen- 
{ce qui ſera pour le jour, & la 
reteneZz en voſtre memoire afin de 
la renouueller, & vous la repre- 
ſenter 2 toutes les heures, $'l y a 
moyen, ou autant que vous Pour- 
reZ, enallant & venant & meſme 
en travaillant, avec vne ceillade 

vers le Ciel. 
Q 
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II ny a perſonne de quelque ſe- 
Xe & condition que ce-ſolt, & 
pour occupe qu'on puille eſtre, 
qui ne ſoit capable de pratiquer 
ce petit Exercice. Les Anciens 
ſe ſeruoientde ſemblables prieres 
courtes &frequentes, afin deſtre 
moins diſtraits & plus feruents. 


— 


| LE. DIMANCHE. 
Penſee. 


Repos! 0gloire! o bon-heur 
eternel! helas! qu'eſt-ce de 
vous poſleder ? & qu'eſt-ce de 
vous perdre ? 
eAſpirations. 
Dieu ! faites que vos Saints 
Anges me conduiſent a ce 
bon-heur. | 
6 LE 


Exercice 


LE LVNDY. 
Penſee. 


” *Heure de Ila mort. viendra;, 

EL tout ſera paſle ;.que voudrois- 

je auoir. fait pour lors ? faiſons-le 

maintenant,o mon ame! ſans plus 

| attendre, 11 eſt honteux, & encor 

| plus important, de viure en vn. 

| eſtat anquel nous ne voudrions pas: 
| Mourir. 

Aſpirations - 

T On Dicy, donnez-moy cet- | 

te conſtante. volonte in{- 

qu'4 la fin, ie vous Ia demande 


par Tinterceſſion de vos- Saints | 
Patriarches & Prophetes., 


LE 
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LE MARDY. 
Penſee. 


_ On ame, ſouniens-toy- que - 

tu viendras au Iugementr, 
& que tes cxuures, tes paroles, 
& tes penſces ſeront veues des. 

| Saints , des Anges, & de. Dieu 
meſime a decouuert ; prends gar- 

de a toy , & te contre-garde de. 
tout peche. 


| Aſpirations. 


Dieu ! ſoyez ma ſanue-gar-- 

+ Ce, ie Vous el conjure Par 
les prieres de . vos plies blen=- 
heuyreyx. 


Q 1 - LE: 


nom 
+ vn ms 
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we 


LE MERCREDY. 
Penſee. 


3 Ruler en des ſeux eternels 
- avec les demons, penſons, 0 
mon ame! a cestourmens. 
Aſpiration. 
AY Dieu ! delirez-moy de ce 
| | * mal-heur par les merites de 


de vos inuincibles Martyrs. 


| _- PRE REr MPT, 


LE IEVBY. 
| : =. - 


FC NVi perd ſon ame perd tot ; 

” qui offenſe Dieu perd ſon 
ame. O peche! que de pertes tu 
! nous apporte! ie te detelſte de tout 
mon cur, peche a lamais dete- 


i itable. Aſpiration, 
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Aſpiration. 


Dieu ! augmentez en moy 
cette deteſtation par Pen- 
tremiſe de vos Saints Confeſſeurs. 


kat 


LE VENDREDY. 
Penſee. 


Iesvs ! ie vous confacre 

ma vie, mes deſirs, & mon 
ame; Pour moy vous vous eſtes 
mis en Croix, ieme donne & me 
dedie tout a vous. 


Aſpiration. 


Dieu ! que cet offre vous 
ſoit agreable ſous la faueur 
de yos tres-pures Vierges, 
OM - LE 
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LE SAMEDY. 
7 | | Pricre. 


:C Ainte Vierge, vous avez tant 

aime voltre Fils, faites que ie 
|| Paime & que le le ſ{erue en ſorte, 
| que choſe -aucune ne -me ſepare 
1amais de ſa grace. 


-_ 
_ Sat IE 2 
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Geog 


DY SAINT 


SACREMENT. 
A MATINES. 


2: O MINE labiamea 
4 aperies. 

» Et osmeum an- 
$ nunclabit laudem 
D tuam. 

==” 9 Deus in adjuto- 

rium meum intende. 

Domune ad adjuvandum, &c. 

| Gloria Patri, & Filio, &Cc. 

| Alleluia , oz Laus tibi Domine, 

Rex &terne plorie. 

"Q 1Uj 


Hymne, 
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Hymne. 

C22 == ER pange 

gloriofi. Atque Chriſti ſan- 
gvinis lingua pretioh , Quem in 
mund1 prettum ventris generoll , 
Fructus damnum demonts fudit 
venenol:. 

Verſ. Caro mea vere eſt cibus, 
& ſanguis meusvereeſt potus. 

Reſp. Qui manducat meam car- 
nem & bibit meum {anguinem , 
in me manet, & ego in Co, dicit 
Dominus. 

Ferſ. Domine exand1 orationem 
meam. Ke, Et clamor meus ad te 
veniat. Oreins, 

Evs, qui nobis ſub Sacra- 
mento mirabili , Paſſions 
tuz memoriam rel; quiſti : tribus 


queſimus , ita nos Corporis & 
SANgu: nis 
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Sanguinis tui ſacra myſteria ve” 
nerarl,” vt redemptionis tue fru- 
tum in nobis jugiter ſentiamus* 
Qui vivis, &c. 
A PRI ME. 
Eus in adjutorium, &c. 
Domine ad adjuvandum, &c. 
Gloria Patri, &c. Hymne. 
Nenam cum diſcipulis affe- 
Ctans ceenare. Exemplis,fer- 
monibus , ipſos informare , Pa- 
nem in ſubſtantiam carnts -trans- 
formare, Vinumin eſſentiam ſan- 
guinzs mutare. 
Ye. Caro mea vereeſt cibus,&c. 
Oremus, Deus qui nob1is ſub Sa- 
cramento, &c. comme defſus. 
A FIERCE. 
E us inadjutorium, &c. 
Domine ad adjuyandu,&c. 
Gloria 
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'Gloria Patri, &c. Hymne. 
Regit panem , deditque di- 
cens, hoc eſt corpus meum. 
Calicem accipiens benedixiteum. 
Et ipsnaccipite, dixit efſe Deum. 
Qui indigne ſumpſerit, ſentiat ſe 
reum. 
Fer.Caro mea vere eſt cibus,&c. 
Oremws, Deus quinobis ſub Sa- 
cramento, &c. comme defſus. 
A SEXTE. 
D Eus in adjutorium, &c. 
Domine ad adjuvandi,&c. 
Gloria Patri, &c. AHymne. 
T qaicumque panem hunc 
devote manducabit. Atque 
dignum calicem ſanguinis pota- 
bit. Mortem Dei Filij hanc an- 
nuntiabit. Et monſtrabit firmiterz 
donec remeabit. | 


Per, 


a —.. 
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. Ver. Caro mea vereeſt cibus,&c. 
Oremus, Deus qui nobis ſub. Sa- 

cramento, &c. comme deſſus. 

A NONE. 

D Eus In adjutorium, &c. 

Domine ad adjuyanda, &c: 
Gloria Patri, &. Hymne. 

Ut indigne ſumpſerit, factus 
erit reus, Corporis & ſan- 
guinjs quem effudit Deus, Dum 
latus aperuit impius Indzus, Cum 

Ely clamavit, hoceſt Deus meus. 
Fer.Caro mea vere elt cibus,&c. 
Oremus. Deus qui nobis ſub Sa- 

cramento, &c. comme deſſus. 

A V ESPRES. 
ID Eus inadjutorium, GC. 


feſtina. 
_ Gloria Patri, & Filio, 8c. 
Hymne. 


Domine ad adjuvandum ime 
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Hymne. 


Erbum caro fa@tum eſt pa- 


nis delicioſus. Vinum fſan- 
euis fatum eſt Chriſti glorioſus. 
Traditur Diſcipulis cibus precio- 
ſis. Sic manducat Dominum {cr- 
vus timoroſus. 
Yer.Caro mea vereeſt cibus,&c. 
Oremns. Deus quinobis ſub Sa- 
cramento, &c. comme deſſin. 
A COMPLIE. 
Onverte nos Deus falutaris 
> / noſter. 
Et averte iram tyam a nobis. 
Deus in adjutorium meum, &c. 
Domune ad adjuvandum, Ec. 
Gloria Patri, &c. Hymne, 
Iuſtis & fidelibus ita man- 
ducatur. Sed ob hoc in ali- 
quo nunquam laceratyr. Totus 
1 
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in particula confrafta moratur. 
Aliena ſpeci: Deus occultatur. 
Per.Caro mea vere eſt cibus,&c. 
Oremus. Deus qui nobis ſub Sa- 
cramento, &c. comme deſſus. 
RECOMMANDATION,. 


TTFAS horas ſic recolo pia ra- 


- tione: Tibi corpus Domini, 
vt confeſſione, Contritus & pre- 
via fſatisfaftione. Valeam te ſu- 
mere cum deyotione. 

Ant.O ſacrum convivium in quo 
Chriſtus ſumitur , recolitur me- 
moria Paſlionis ejus, -mens imple- 
tur gratia, &future gloriz nobis 
pignus datur, Alleluia. 

LES LIT ANIES 

au S. Sacrement. 

Yrie eleifon. Chriſte eleiſon, 
Kyrix eleifon, : 
”- Chriſte 
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Chriſte audi nos. 

Chriſte exaudi nos. 

Pater de cco&lis Deus, miſerere 
nobls.. 

Fili Redemptor mundi Deus, mil. 

Spiritus ſancte Deus, miſerere: 

Santa Trinitas unus Deus, mil. 

Panis vivus qui de. co&lo .deſcen+ 
diſti,  _ miſerere nobis. 

Deus abſconditus & Salvator, mil. 

Frumentum eleCtorum, miſ. 

Vinum germinans Virgines, mil. 

Panis pinguis & delicix Regum, 
miſerere nobis. 


Juge ſacrificium; miſ. 
Oblatio munda, miſ. 
Agnus abſque. macula, mils 
Menſa puriſſima, mif. 
Angelorum eſca, _. ml, 
Manna abſconditum, mi. 


Memoria 


— 
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Memer1a mirabilium Dez, miſ. 
Panis ſuperſubſtantialis, miL. 


Verbum caro faftum, nu. 
Habitans in_nobis, | mi£ 
Hoſtia ſanCta, miC. 
Calix benediQtionis, mil: 
Myſterium -fidei, mi 
Przcelſum & venerabile Sacra- 
mentum, mif. 

| Sacramentum omnium fanctiſſi- 
mum, mif. 
Vere propitiatorium pro viyls & 
defunctis, miſ. 
Czleſte antidotum quo a peccatis 
preſervamur, mi£ſc 
Stupendum-fupra omnia miracu- 
lum, miſ, 
Sacratiſſima Dominice. Paſlionts 
comme moratio, mif:. 


Ponum tranſcendens omnem ple- 
nitudinen, 
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nitudinem, _ miſerere. 
Memoriale precipuum divini a- 
moris, | mif. 
Divine affluentia largitatis, mif. 
Sacro-ſanttum & auguſtiſliimum 
myſterium, mif. 
Pharmacum immortalitatis, miſ. 
Tremendum ac vivificum Sacra- 


mentum, mil. 
Panis omnipotentia Verbi caro 
fatus, mil- 


Incruentum Sacrificium, miſ. 
Dulciſſimum convivium, cul aſli- 
ſtunt Angeli miniſtrantes, miſ. 


Sacramentum pietatis, miſ. 
Vinculum charitatis, miſ. 
Offerens & oblatio, mil. 
Spiritualis dulcedo in proprio 

fonte deguſtata, miſ. 


- Refeftio animari ſantarum, mil. 


Viaticum 
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Viaticum in Domino morienti- 
um, miſerere. 

Pignus future gloriz, miſerere. 

Propitius elto, Parce nobis Do- 
mine. 

Propitius eſto, Exaudi nos Do- 
mine. 

Ab indigna Corporis & Sangui- 
nis tui ſuſceptione, Libera. 


A concupiſcentia carnis, lib. 
A concuplſcentia oculorum, Jid. 
A ſuperbia vite, | lib. 


Abomni peccand1 occaſione, ]iÞ, 
Per deſiderium ilind quo hoc Paſ- 
cha cum Diſcipulis manducare 
deſideraiti, lib. 
Per ſummam humilitatem qua 
Diſctpulorum pedes lavaſtz, lib. 
Per ardentiſiimam charitatein 
qua hoc divinum Sacramentum 
P * mſtuvurs 


-_ 
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inſtituiſt1, lib. 

Per {anguinem tuum pretioſum 
quem nobis in altar1 reliquiſti, 
libera nos Domine. 

Per quinque vulnera hujus tut 
Corporis ſacratifſimi, que pro 
nobis ſuſcepiſt1, lib. 

Peccatores, Te rogamus audi nos. 

Ut nobis fidem , reverentiam & 
devotionem hujus admirabilis 

Sacramenti augere & conſerva- 
re dignerls, Te rogamns. 

Ut ad frequentem uſum Euchari- 
ſti per veram peccatorumn con- 
teſſionem nos perducere digne- 
ris, Te rogamus. 

Ur nos ab omni hereſi, perfidia , 
ac cordis CXcitate liberare di- 

gneris, 'Ferogamus. 

Ut ſanctiflimi hnjus Sacrament 

pretioſos 
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pretioſos & cceleſtes fructus 
nobis impertiri digneris, Te 
rogamus audi nos. 
Urtin hora mortis noſtr# hoc cc&- 
leſti viatico nos confortare & 
munire digneris, 'Ferog. 
Fit D&1,, Te rogamns audl nos. 
Agnus Del ,, qut tollis peccata 
mund1 , Parce nobis Domine. 
Agmis Det , qui tollis peccata 
| mundi , Exaudi nos Domine. 
Agnus Del, qui tollis peccata 
mundi, Miſerere nobis. 
Chriſte audi nos. 
Chriſte exaudi nos. 
| Kyrie eleifon. Chrilte eleifon. 
Kyrie eleiſon. Pater noſter, &c. 
| Ver. Domine exaudi, &c. 
Oremus. Deus qui nobis ſub Sa- 
| cramento, &c. comme defſus. 
Py Orem 
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Oremus. 

A, Nima Chriſti ſanCtifica me, 
Corpus Chriſti ſalva me, 
Sanguls Chriſti inebria me, aqua 
lateris Chriſti lava me , Paſſio 
Chriſti conforta: me. O! bone 
Jezsu , exaudi me, intra vulnera 
tua abiſconde me, ne permittas me 
ſeparari a te, ab hoſte maligno 
detende me, in hora.mortis mee 
voca me, jube me venire ad te; 
ut cum Sanctis tuis landem te, in 

{zcula {zxculorum. Amen. 

Autre Orarſon, 

Nfunde Deus anime mee gra- 
[| tie lumen, da mthiſenſum ca- 
pacem, intelleftum facilem, me- 
moriam tenacem ; efficaciam . in 
opere, gratiam in converſatione, 
profectum in ſtudiis, ſolamen in 

adverts, 


_ 
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adverſis, ut ubicunque vertam me, 

gratia tua &miſericordia tua pre- 

cedat me. Per Jeſum Chriſti, &c. 
Hymne du S. Sacrement. 
ANnGE ligua glorioft, 
Corporis myſterium, 

Sanguiniſque pretioſt, 

Quem in mund1 pretium, 

Fructus ventris generoſt, 

Rex effudit gentium. 

Nobis datus, nobis natus, 

Ex intacta Virgine ; 

Et in mundo converfatus, 

Sparſo verbi ſemine, 

Suit moras 1incolatus, 

Miro clantkt ordine. 

In ſupreme nocte cone. 
Recumbens cum fratribus, 
Obſervata lege plene 
Cibis 1n legalibus, 

P it Cibum 
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Cibum turbe duodenez 
pit Se dat ſuis manibus. 
it Verbum caro, panem verum 
|  Verbo carnem efficit : 
li Fitque ſanguis Chriſti merum 
| Et ſi ſenſus deficit, 
Ad firmandum cor ſincerum 
Th Sola fides ſufficit, 
it Tantum ergo Sacramentum 
' Veneremur cernut : 
b Er antiquum documentum 
[| Novo cedat ritul1 : 
i Preſitet fides ſupplementum 
|! Senſuum defeCtui. 
Genitori, Genitoque 
Laus & jubilatio, 
Salus, honor, virtus quoque 
x Sit & benedictio, 
if Procedenti ab utroque 
it Compar {it laudatio. Amen. 
it Proſe 
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Proſe du S. Sacrement. 

Avoa Sion Salvatorem,lau-* 

da ducem & paſtorem, in 
hymnis & canticis, 

Quantum potes, tantum aude, 
quia major omni laude, nec Jau- 
dare ſufficis. 

Laudis thema ſpecialis,Panis vi- 
yus & vitalis, hodie proponitur. 

Quem in ſ{acre menlſa ce&nz tur- 
be fratrum duodene, datum non 
ambigitur, 

Sit laus plena, fit ſonora, fit ju- 
cunda, fit decora mentis jubilatio. 

Diesenim ſolemnis agitur,in qua 
menſz prima recolitur, hujus i9- 
{titutio. 

In hae menſa nov: Regis, novum 
Paſcha nove legis, phaſe vetus 


term!rat. 
P 111) Vetuſtaticm 
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Vetuſtatem novitas, umbram fu- 


} ” gat veritas, noctem lux eltminat. 
JH Quod in ca&na Chriſtus geſlit, 


—_— —— MGD———— 


+ 


It faciendum hoc expreſlit , in ſui 
{il memoriam. 
[UE DoCti ſacris inſtitutis, panem, 
| vinum, 11 ſalutis, conſecramus ho- 
ftiam. 


Dogma datur Chriftianis,qued 
1n carnem tranſit panis, & yinum 
.1n ſanguinem. 

Quod non capis, quod non vides, 
animoſa firmat fides, preter re- 
rum ordinem. 

Sub diverſis ſpeciebus,fignis tan- 
| tum & non rebus, latent res exi- 
ff me. | 
'H Caro cibus, ſanguis potus, ma- 
'N net tamen Chriſtus totus, ſab 
, utraque ſpecie. 

A 
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A ſumente non conciſns,non con- 
fractus, non diviſus, integer ac- 
CIpitur. 

Sumit unus, ſumunt mille,quan- * 
tum iſti, tantum 1lle, nec ſump- 
tus conſumitur. 

Sumunt boni,ſfumunt mall: ſorte 
tamen inzquah, vite vel interitus. 

Mors eſt malis,vita bonis, vide 
paris ſumptionis, quam fit diſpar 
EXitus. 

Fraqto- demum Sacramento, ne 
vacilles, fed memento, tantum 
eſſe {ab fragmento, quantum to- 
to tegitur. 

Nulla rei fit ſciſſura ; fignt tan- 
tum fit fraftura: qua nec ſtatus , 
nec ſtatura {ignati minuitur. 

Ecce panis Angelorum,factus ci- 
bus viatorum , Vere Panls filio- 
rum 
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rum non mittendus canibus. 
Le Verſet precedent ſe dit 
tro fors, | 
In hguris preſignatur,cum Haac 
immolatur ; Agnus Paſche depu- 
'b tatur, datur manna patribus. 

f Bone paſtor, panis vere, Jesu 
I noſtri miſercre: tu nos paſce,nos 
bl tuere ; tu nos bona fac videre, in 
| terra viventium. | 
th Tu qui cunCta ſcis & vales, qui 
i nos paſcis hic mortales, tuos 1b1 
NW commenſales, cohzredes & fſo- 
| i dales, fac ſantorum civinm. 
Arnen. 

 Loiie ſoit a iamazs le tres- ſaint 
Sacrement de Þ Autel. 


PRIERES 
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I 


PRIERES TRES-DEVOTES 
au tres-Saint Sacrement 
ae I Antel. 


AcTE DEFOY. 
]- croy fermement, © J=sus! 
mon Sauneur (parce que Vous 
Yauez dit) que vous eſtes en corps 
& en ameviuant & glorienx dans 
FHoſtie conſacree, la ſubſtance 
du pain, ayant ceſfle deſtre par 
les paroles du Preſtre, pour quit- 
ter la place a voſtre adorable Hu- 
manite , vnie hypoſtatiquement 
auec la perſonne du Verbe melſ- 
me dans IEuchariſtie. 
Atle deAaoration. 
T E vous adore, © mon Izsvs! 
[| racourcy & comme aneanty 
dans 
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dans ce Sacrement par voſtre 
bonte & pour noſtre amour : Vous 
eſtes mon Dieu, mais vn Dieu de 
miſericorde & de toute confſfola- 
tion, tout mon bon-heureſt entre 
vos mains. Tres-aimable Sau- 
veur du monde, purifiez nos ceeurs 
afinque nous puiſſions vous croli- 
re, vous honorer , vous almer Ge 
toute noſtre affection dans la tres- 
jainte Euchariſtie , & ſaintement 
vous receuair durant noſtre' vie 
& a Theure de noſtre mort. Ainſi 
ſolt-11. | 
Acte de doulenr. . 

Mon Dieu! te ſuis perſc d'vn 

ſentiment vif de douleur, de 
ce que jay manque tant de fois 
de reſpect enuers voſtre divine 
| Majeſte dans cet eſtat Eucharifti- 
que 
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que ; je ſuis auſſi fache ſenſible- 
ment de tant d'impietez qui des- 
honorent cette admirable profu- 
ſion de voſtre amour: en noſtre 
endroit, ie vous en fais repara- 
tion de toute Feſtendus de mon 
Cur. © 
Acte de Contrition & ae defir de 
Communier ſpirituellement. 
F On Dieu & mon' Szuneur, 
ie regrette de toute mon 
ame, de vous avoir offenſe, par 
la con{ideration de vcſtre infinie 
bonte, &_. de lexcez de voltre 
amour en mon er.droit, & ie fais 
vn ferme propos moyennant ' vo- 
ftre ſainte grace de n'y plus re- 
LOurner. 
De'plus, 6 mon Dieu ! ie deſire 
de tout men caur Ge vous rece- 
voir 
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uoir dedans moy 3 venezsy mon 
cher Sauueur, venez y, demen-- 
rez-y, & eſtabliſlez-y voſtre ie- 
tour pour ne lequitter 1amais. 
Oraiſon pour adorer la vie dinine 
& humaine de IESvs-CHRIsTt 
aans le S. Sacrement de UL Antel. 
Ouueraine Mateſte de mon 
Dieu, Pere, Fils, & S. Eſprit, 
ie vous adore en I'vnite de volitre 
eilence & la Trinite de vos Per- 
tonnes, dans le tres-Saint Sacre- 
ment de FAutel. I xs vs-CHxkisr, 
mon aimable Sauneur, 1e yous 
adore en voltre eternelle genera- 
tion, en voltre ineffable Incarna- 
ton, envoſtre humble naifſance 
dans Feſtable de Bethleem, en vo- 
itre vie laborieuſe ſur la terre, en 
voltre douloureuſe mort fur le 
Caluaire, 


F:3as 
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Caluaire. en voſtre eminente gloi- 
redans le Ciel, &en voltre eſtre 
Euchariſtique ſur nos autels, ry 
adore voſtre Divinite & Human- 
te glorieuſe, ſubſiſtante en voſtre 
divine perſonne , le ſourerur de 
voſtre mort & de tout ce que vous 
auez penic, dir, fait & endure icy 
bas pour mon falut, jy adore 1a 
bonte qui m'a donne Leſtre, qu1 
m'a conferue 1wſ{qu'a preſent , qui 
m'a rachete par voſtre mort, qui 
ma appelle au Chriſttaniſme, qui 
me fait eſperer la remiſſion de 
mes pechez, & la touiſlance dela 
gloireeternelle. 

le vous rends graces, O Mon Sau- 
veur! des innombrables bien fairs 
que ray. receu de voſtre ineffable 


bonte, & vous demancie pardon 
de 
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de mes ingratitudes & de mes of- 
fenſes,, la douleur que i'en dols 
auolr,. les lnmieres pour les con- 
noiſtre, les bien confeſſer & ne 
les plus commettre ; ceſt pour 
cela, mon Dieu, - que 11nuoque 
voſtre ſouverainete,pour me ſou- 
mettre a tout ce que vous delire- 
rez que lediſe, que 1e faſle & que 
ie ſouffre pour la gloire de voltre 
faint Nom , & qu'il vous: plaiſe 
receuoir le Sacrifice que le vous 
fais de moy-meſme, en Pvnion de 
ceJuy que vous auez Commence 
auec voltre vie ſouftrante , . con- 
ſomme ſur la Croix, continue ſur 
nos Autels, & me donner. les 
moyens de men acquiter, L'hu- 
milite & la purere, le depoullie- 


.ment des affections dereglecs de 
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toutes les choſes creees; la charite 


enuers mon prochain, la liberall- 
tc enuers les pauures , la fidelitE 
avec laquelle ie ſuis oblige de me 
ſeparer de tout ce qui me peut en- 
gager dans le crime, les graces 
pour m'acquiter des obligations 
du Chriſtianiſme, & de ma voca- 


Lion dans la recherche de voſtre. 


gloire & de mon falut ; me diſpo- 
ſer a vne bonne mort par la pent- 
tence & la digne reception de vous 
meſme ſous les eſpeces confſa- 
crees. Ceſt, mon aimable Sau- 
veur, ceque le yous demande par 
Pamour auec lequel yous eſtant 
fait homme, vous eſtes mort pour 
mon ſalut, & vous vous donnez 
a moy dans les tres-ſaint, tres-au- 
oulte & tres-adorable Sacrement 


Q de 
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de I'Autel; on yous vinez & re- 
gnez ancc voltre Pere & le Saint: 
Eſprit, en I'vnion perſonrelle de 
voſtre divinite & humanite glo- 


rieuke. 
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DE TA ViSRiGOT, 


[ PEE 


þ Kyrieeletfon. 

Chrifte and1 nos. 

Chrifte exaud1 Nos. 

Pater de celis Deus, miſerere.. 
Fili Redemptor mund1 Deus, miſ. 
Spiritus ſantte Deus, miferere. 
Sancta Trinitas unus Dens, miſc. 
Sancta Maria, Ora pro nobis. 
Sancta Del genitrix, O72. 


Sarcta. Virgo Virginum, - ora. 


Ld ; 
Mater 


tare Jes {ate IO Ade 26A 20 


Yrie eleiſon. Chriſte cleiſon.. 


de [4 Vierge. 
Mater Chriſti, 


Mater puriſſima, 
Mater caſtiſſima, 

þ Mater 1nviolata.,. 
Mater intemerata,, 
Mater amabilis, 
Mater admirabilis,, 
Mater Creatoris, ' 
Mater Salvatoris,, 
Virgo prudentiſſima,, 
Virgo veneranda, 
Virgo predicanda,, 
Virgo potens, 

| Virgo clemens.. 
Virgo fidelis, 
Speculum juſtitiz,. 
Sedes {apientie, 


_ % "- -.* . 
en cn a 


Vas. ſpirituale, 


Q 1} 


Mater divine: gratiz,,. 


| Cavſa noſtre letitie, 
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Ora. 
Ora.- 
Ora.. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora.. 
ora. 
Ora.. 
Ora. 
Ora. 
Ora... 
Ora.. 
OIa.. 
Ora... 
Ora. 
Ord. 
Ora.. 
Yas; 
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Vas honorablle, 

Vas inſigne devotionis, 
Roſa myſtica, 

Turris Davidica, 
Turris eburnea, - 
Domus aurea, 
Faederis arca, 

Janua coli, 

Stella marutina, 

Salus infirmorum, 
Refugium peccatorum, 
Conlolatrix afflictorum, 
Auxilium Chriſtianorum, 
Regina Angelorum, 
Regina Patriarcharum, 
Regina Prophetarum, 
Regina Apoſtolorum, 
-Regina Martyrum, 
Regina Confellorum, 
Regina Virginum, 


Regina 


Ora. 
OTa. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 


Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
Ora, 
Ora. 
Ora. 
Ora. 
ora. 
ora. 
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Regina SanCtorum omnium, "ora. 
Agnus Del, qui tollis peccata 
mundi, Parce nobis Domine. 
Agnus Det , qut tollis peccata 
mund1, Exaudi nos Domine. 
Agnus Dei > qui tollis peccata 

mundi, Mtſerere nobis. 
Chriſte audi nos. Chriſte exaudt 
NOS. Antienne, 
Ub tuum preſidium confugi- 
mus, fſanCta Deli Genitrix,no- 
{tras deprecationes ne deſpictas 1 in 
neceſſitatibus noſtris, ſed a pert- 
culis cunEis libera nos ſemper 
Virgo glorioſa, & benedicta, Do- 
mina noſtra , mediatrix noſtra, 
Advocata noſtra, tuo filio nos re- 
concilia, tuo filio nos commenda, 
tuo filio nos repreſenta. | 
Ver. Ora pro nobis ſanta Det 
Q 11} Genitr1x. 
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Genittrix. Ke, Ut dignl efficiamur 
promiſionibus Chriſti. 
O7emus, 
| RaTIAM tuam, queſumus 
| Domine , mentibus noſtris 
infunde: ut qui Angelo nuncian- 
te Chriſti Filii tui Incarnationem 
cognovimus , per Paſlionem ejus 
& Crucem ad reſurreCtionis glo- 
riam perdncamur. Per eundem 
Chriſtum, &c. | | 
Ye.Ora pro nobis Beatiſſime Io- 
ſeph. Ke. Ut digni efficiamur pro- 
miſſhonibus Chriſti Oremns. 
C Andtifſime Genitricis tuz 
ſponſi,, quzſumus Domine , 
meritis adjuvemur, ut quod poſ- 
libilitas noſtra non obtinet , ecjus 
nobis interceſſione donetur. Qui 
vIViS & regnas, &Cc. 
LES 
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LESLIE ANTERS 


DE SAINTE ANNE. 


T7 Yrieelciſon. Chriſte eleiſon. 

; Kyrie eleiſon, 

Chriſte audi nos. 

Chriſte exaudi nos. 

Pater de co&lis Deus, miſcrere. 
nobis. 

Filt Redemptor mundi Deus, mi. 

Spiritus {ante Deus, miſcrere. 

SanCta Trinitas unus Deus, mil. 

Sancta Anna, Ora pro nobis. 

Sancta Anna avia Chriſti, ora. 

Santa Anna mater Mariz Virgi- 
nis, Ora. 

Sancta Anna ſponſa Joachim, ora. 

Sanaa Anna ſocrus Joſeph, ora. 

Santa Anna Arca Noc, ora. 

Q 1ij Sancta 


Lad 
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Sancta Anna Arca faderis Da” 


mint, ora” 
Sancta Anna mons Oreb, ora: 
SanCta Anna radix Jeſſe, ora” 


Sancta Anna arbor bona, ora. 

Santa Anna vitis fruCtifera, ora. 

Sancta Anna Regali ex progenie, 
ora Pro nobis. 

SanQta Anna letitia Angelorn,ora. 

Sancta Anna proles Patriarcha- 


rum, | ora. 
Sacta Anna oraculum Propheta- 
rum, * Ora, 
Santa Anna gloria ſanctorum , 
& ſanCftarum, Ora. 
Sancta Anna gloria Sacerdotum 
& Levitarum, Ora. 


Sancta Anna nubes candida, ora. 
Sancta Anna nubes clara, Ora. 


SanCta Anna vas pleniti gratiz,ora. 
; Sancta 
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Santa Anna ſpeculum obedien- 


. . ora. 
Santa Anna ſpeculum miſericor- 
die, Ora. 
Sancta Anna ſpeculum devotio- 
nis, | Ora. 
Sancta Anna propugnaculum Ec- 
clelie, Ora. 
Sancta Anna refugium peccato- 
rum, ora. 
Santa Anna auxilium Chriſtia- 
norum, Ora. 
Santa Anna liberatio captivo- 
rum, Ora, 
Santa Anna ſolatium conjugato- 
rum, ora. 


Sancta Anna mater viduari, ora. 
Sancta Anna matrona Virginum, 

ora Pro nobis. 
Santa Anna portus ſalutis navi- 
| gantium, 
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gantium, _ Ora. 
Sancta Anna via peregrinorum, 
ora pro nobts. 
_Sandta Anna medicina infirmo- 


rum, | ora. 
Sancta Anna fſanitas languen- 
tium, Ord. 


Sancta Annalumen cocorum, ora. 

Sancta Anna lingna mutorn, ora. 

Sancta Anna auris ſurdorum, ora. 

Sancta Anna -conſolatrix afflicto- 
rum, Ora. 

Sancta Anna auxiliatrix omnium 
ad te clamantwum,intercede pro 
nobis. 

Per, Dilexit Dominus ſantam 
Annam. &Re.Et amator factus eſt 
forme 1llius. Oremus, 
| MnxiPorttens ſempiterne 
| Deus, qui beatam Annam 

in 
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trem eligere dignatus es : Conce- 


.de propitius, ut qui ejus comme- 
morationem fideli devotione re- 


colimus,, ipſius meritis aterne 
vite ſuffragia conſequamur. Per 
Chriſtum Dominum noſtrum. 
Amen. 


—_—_—— — 


EX S MEN 

Pour faire vne Confeſſion 
Generale, 

] A Confeſſion Generale eſt 
tres-neceliaire a toutes 
ſortes de perſonnes, & 

principalement a ceux qui dou- 

tent dCauoir cele un peche mortel 
en la Confeſſion, ſoit par malice, 


ſoit faute d'auoir examine leur 
Con- 
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conſcience, ou qui nont eu la 
Contrition ou Attrition requi- 
ſe, qui ont eſte a Confeſſe ſans 
volonte deliberce de quitter leurs 
pechez : cara telles ſortes de per- 
ſonnes leurs Confeſſions onte eſte 
nulles. 

Ou pour la faire, 1] faut penſer 
& remarquer le lieu on Von a de- 
meure les perſonnes qu'on a fre- 
quente, la condition qu'on a exer- 
ce depuis fix ou ſept ans, in{qu'a 
douze, & depuis 12. ans iaſqu'a 
Teſtat de mariage, & depuis le ma- 
riage iuſqu'au iour de la Confef- 
ſion, &ainſides autres conditions. 

II fe faut accuſer ſur tout, des 
pechez qu'on aura fait par pen- 
ſees, paroles, cuures, & obmil- 
lions, & commencer par les Com- 

mandemens 


—_— 
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mandemens de Dieu. 
PREMIER; 
Vn ſeul Dieu tu adoreras. 
Par penſces. 
le nrvaccuſede venir ace S. Sa- 
crement auec peu de reverence, & 
que ie n'y eu tel regret d'auoir 
offenſe mon Dieu, ny va tel deſir 
d'amender ma vie comme ie dois. 
le maccuſe de m'auoir alme & 
ſeruy mon Dieu comme 1e dois, 
dauoir pafle les 1ournees entieres 
fans le prier ny penſer 2 a luy. 
layeſte1 INgrata 1reconnoiltre les 
bien-faites que 1ay receus de luy. 
Tay eu des penſces contre 1a 
Foy, ou le me ſuis arreſte volon- 
ralreient. 
Pay doute de la realits du ſaint 


- Sacrement, 


Ie 
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le ray eu telle foy, & croyan-- 
cedes choſesde PEgliſe comme ie: 


dois. Expliquer & confeller tous 


lesdoutes quelTon pent auoir for- 


mez & propoſez contre tous les 

myſteres & fſnjets qui tombent 

fous la Foy. Et mwommer les articles, 
Par paroles. 


Te me ſuis mocque des choſes: 


Taintes. 

Pay len des Liures dhereſfie. 

Fay profane la. ſaint Efcriture, 
attribuant ſon texte & ſes penſces. 
a choſes fales & mondaines,. 

Tay diſpute contre les herett- 
gues ſans permiſſion , & ay cru 
quls. ſe pouvotent ſauyer dans 
leur Religion pretendue. 

Fay parle avec mepris des Pre- 
fres &Religicux, faiſant des con- 
| res. 
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tes 2 plaifir de leurs aCtions.. 
Pay inuoque lediable, &c. 
Par &unres. 

Fay adjouſte foy aux ſonges & 
ſuperſtitions. 

Il fant dire ſi ona porte des billets, 
$1 0n 4 eu recours aux Sorciers &- 
deuins, pour recouvrer. quelque cho- 
ſe,, ou pour quelque maladie, & 
combien de fots, 

le me ſuis ſerny-des chofes ſain-- 
tes a mauvailſe fin. 

Par omiſſion. 

30a ſgait ce qui eſt neceſſaire 3 
ſaint 5 ſcauoir, vn Dienen trozs per- 
fones, Pere, Fils & S. Eſprit:que. 
la ſeconde perſonne, qui eft le Fils, 
Pejt incarne au ventre. dela Vierge, 
eſt fait home pour nous racherer- 
par [a Mort & Paſſion. $1 0na ſoin 
| Papprendrs 
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'apprendre les dix Commanademens, 
ſacroyance, les ſept Sacremens ; qui 
ſont, Bapteme, Confirmation, Pent- 
tence, Euchariſtce, Extreme-On- 
Hon, Orare, & Mariage, © an- 
zres choſes neceſſaires a ſalut. 

Contre PE ſperance. 

Te nrvaccuſe que te me ſuis defie 
de la Providence de mon Dieu 
je nay pas eu telle confiance en 
luy comme ie dols. | 

It fant dire ſt on a fait quelque 
peche par cette defiance. 

Pay eu des penſces de deſeſpoir. 
Pay pechepar preſomption de la 
miſericorde de Dieu, diſant,Dieu 
eſt bon, riray a confelle. Ayant 
commis vn peche mortel, ren ay 
commis encore pluſieurs autres, 
preſumant que ren dirois o_ 

| | IEN 
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bien pluſieurs, qu*rnſeul 2 la Conr 
feſſion. (Paut direle nombre.) 
 Contre la Charite. 

Tay murmure contre Dieu, ie 
ne me ſuis pas conforme a ſa ſain- 
te volonte. 

Pay prefere Famour des creatu- 
resa celle de Diey. Pay eſte tant 
de jours ſans penſer a Dieu. 

Il fat regarder ſi fa efte volone 
tairement, 

Si 014 peche malicieuſement cone 
tre ſa conſcience. 

Si 0n 4 induit quelque autre 4a 
peche, combien de fois. 

IT.'Die# en vain tune Inver as. &c. 

Pay eu des penſces de blaſphe- 
mer contre Dieu, la Vierge, & les 
Saints. | 

II fant direle nombre, Ia qualite 

CL 
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& ſoon 5y.eft arreſte volontairement, 

Tay jurea mon eſcient contre la 
yerite aſſurant menſonge, ou im- 3 
Pugnant la verite. Tay jure fauſle- | 


ment que ie ne auois point ce 
que le doutolis. I'ay jure, promet- 
tant choſe que.,je n'auois envie de | 
faire. Fay jure de faire du mal,ou , 
de prendre vengeance de quelque 
choſe, Et fr on Va fait apres. | 
Fay jure de ne faire. quelque | 
| bien-que je pouvois faire. 
[| Pay jure devant le Juge en de- | 
guiſant la verite, dont Selt. en- 
{uivy dommage. 

Pay voue fans volonte de faire 
MON Vau, 

11 fant regarder ſi 08 a vouc pour | 
faire quelque mal , fi les guremens 
et porte prejudice , ul fant dire le 
| woxbre, 


y DO nam Ree Eo 
"u hy —_ iy Fr rr By 


Generale. 259 


zombre, le Way accomply tel vau. 
| TROISIEME. 

Les Dimanches tu garderas, Cc, 
 Ien'ay gardeles Dimanches & 
Feltes. 

Pay employe ce tempsa jouer,a 
chercher mo plaiſir,& a me parer. 

Fay eſtediſtrait durant la Meſſe 
dobligation, y ayantcajolle & ry. 

Il faut dire (i Ga eſte durant vne 
partie notable, & combien de fojs. 

Fay manque 4a la Meſſe tant de 
fois. Tay eſte cauſe que tant de 
perſonnes y ont manque. 

I'ay employe mes domeſtiques, 
en ſorte qu'ils n'ont entendu ny 
la. Meſſe, ny le. Service Es jouns 
d'obligation. 

IV. Pere & AMerehonoreras,@ Cc. 

Par penſces.. 
EK 4 le 
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Tenraccuſe de nauoir porte hon- 
neur & reverence 2 mes Parens & 


'Superieurs, a qui le dols reſpect. 


—_ eu volonte de ne leur obeir. 
Yay deſire la mort de mes Parens. 
le leur ay defiredu mal. 
Si volontairement,cobien de fois. 
Pay murmure Een moy-meſine 
contr* eux. Te leur ay dit des 1nju- 
res. Tay mal parle deux. Si en 
choſe grave, je ne leur ay portE 
Yhonneur & Yoberſſance. le les 
ay laiſle dans la neceſlite. Ieles 
ay mepriſe pour leur Pauvrete. 
Obmiſlion, $'ils ſont morts. 
1l faut regarder fþ ſs on aaccomply 
le Teſtament qu'ils ont fait, ſi on 4 
fait prier pour Ea. 
Les Peres & Meres Sexammneront 
ſur le ſoin quils dojment auoir de 
leurs 
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leurs enfans, comme de lenr faire 
apprendre ce a quoyils ſont obligeZ. 

S'ils leur ont permis d'offenſer 
Dzeu, ne les reprenant les voyant fai- 
re le mal, leur donnant quelque fors 
manmais conſeil de battre & frap- 
per, & les aimat par trop, les laiſſant 
viure ſclox leurs deſirs dereglez. 

S'ils ne les ont point forcez 
Centrer en Religion, ou meſme 
empeſche d'y entrer. 

Le ſerviteur, Sil a obey, Silna 
rien fait par depit, en grondant,rom- 
pant quelque fois choſe qui ſert & 
qui arit, afin de faire couſter de Far- 
gent 4-ſon eMaiſtre. S'il wa rien 
retenu ſur ce quil a eucharged ache- - 
ter, 

Le mary Sexaminera en quoy 41 
a mangue a ſa femme, Sul a eu 
R 11} ſown 
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foin de ſa famille. S'il a battu, me- 
nace, donnant des malediftions a ſa 
femme, ou a ſes enfans. | 

S'il a efte prodigne, depenſant ſon 
bien mal a propos. 

La femme de meſme enuers ſon 
#1ary. Sil nya point eu de divor- 
ce. $7 07 monſtre mauvais Viſage, 
repondant mal-,-propos , faire met- 
trele mary en colere, & particulier- 
ment quand on ſgait qu'il eft ſujet 4 
gurer, combien de fors, & a quelle 
fin. Sila femme a employe de [ar- 
gent ſans le ſcen de ſon mary en cho- 
fe ſuperfiue , ou qui porte prejudice 
a la maiſon. 

V. Homicide point ne ſeras, &c. 

Hayne, Ire, & Emnme. 
Par penſees. 

Ic nvaccuſe que ay en des mau- 

_ valles 
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i vaiſes penſces,, contre mon pro- 
| chain. Fant dire £11 Eccleſraſti- 
| que, T1 faut regarder ſion Sy eft arre- 
te volontairement, combien de fois. 
Pay eu des defirs de vengeance 
contre mon prochain. Tay eu de 
Penvie contre luy. Tay defire ſa 
| mort , je me ſuis rejouy de ſon 
mal, &eſtemarry de ſon bien, 
Par paroles. 
Pay eſte impatiet,Vay jure,mau- 
| gree, renic & blaſpheme,me deſi- 
| rant la mort, & aautre perſonne. 
Fay dit pluſieurs injures ayant 
mauvaiſe volonte , expliquer les 
juremens E& injures. 
I'ay cherche Poccaſion de frap- 
i per, de battre, & ay tache de me 
| vanger de ceux dont je croyois 
ayolr receu quelque torr. 
R 11 fcy 
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toy tu adjoufteras le huiftieme, 
Fanx temozgnage.- 

Fay eu tant de fois mauvaiſe vo- 
lonte de nuire A mon prochain. 

Fay fait tant de jugemens teme- 
raires, ol Yay adjouſte foy, je les 
ay declare. 11 fant dire ſs Ceft en 
choſe importance. 

Pay eu tant de ſoupcons contre 
ſa reputation. | Fay interprete ſes 
actions a4 manvaiſe fin. Pay de- 
traQte tant defois par haine. Ie 
luy ay deſire du mal. Ie me ſuis 
rejouy de ſon affliction. 

Par parole. 

le Pay ſcandaliſe. Pay eſte mar- 
ry quand ray veu qu'on Peſtimoit. 
Fay augmente le mal que ravois 
ouy dire de luy,& ay fait paroiſtre 
que Feſtime que Von en faiſoit, 
| n'eſtoit 
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neeſtoit pas telle comme on le 
penſoit. 

Pay menty a moneſcient : ieme 
ſuits ry & mocquede tant de per- 
{onnes, tant de fois. 

Par @uures, 

Pay ſeme des querelles & divi- 
ſions, dont il eſt arrivedn mal. 

Il fant regarder le mal qui eneſt 
ArTIVEs 

T'ay eu deflein de faire battre 
quelque perſonne, & en ay re- 
cherche les moyens. 

Pay eſte cauſe de ſcandale, fai- 
fant telle & telle aftion de ſedi- 
tion, faiſant de faux rapports. 

Si Ceſt enners les parens ul fant 
le dire. | 

Fay loiie ceux qui ont fait quel- 
que peche mortel, _ 
Pay 
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Tay donne mauvais conſeil, in- 

vitant a mal-faire. Ie way em- 

peſchEle malquand te Fay pu. 

Lutxurieux point ne ſeras, O&c, 

On ſe rapporte le neufieme, de 
ne point ſouhaitter la femme de 
fon prochain. 

 Payeu tant de penſces des-hon- 
neſtes, on Yay pris plaiſir & m'y 
ſuis arreſte. 

11 fant direle nombre, & ſi gaeſte 
#vne fille , femme, Religieuſe , & 
fr enlien ſaint ; ou fille dejacorrom- 
pue, ſi ſaparente, & en quel degre. 

Sz wne fille, ou vue femme, elle d;- 
ra en quelle forte de perſonne, 

S; vnGargon, Homme, Preſtre, 
Kebygieux, lelieu, & ſi ſonparent. 

le nrvaccuſe d'auoir dit tant de 
paroles ſales avec mauvaile _ 
ws | 
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Fay pris plaifir a chanter,& ay 
eſte bien aiſe d'entendre des chan- 
ſons des-honneſtes, qui m'ont 
cauſe de mauvaiſes penſces ou 
ray pris plaiſir. 

Pay leu des Livres qui nYont 
cauſe telles mauvaiſes penſces. 

Fay ecrit des lettres a mauyailſe 
fin, &en ay receu. 

Pay fait des Vers ſales & des- 
honneſtes. - 

Fay deſire de pecher avec vne 
femme, Religieuſe ou parente, 
en ay cherche PFoccaſion tant de 
fois. 

Ie me ſuis veſtu par trop a la 
mode, m'ornant a deſlein datti- 
rer quelqu'vn a me carreſler. 

le me ſuis expoſe en veue pour 
eſtre conyoite, ou du moins les 
penices 
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penſces m'en ſont venues, & ne 
me ſuis pas retire. 

Pay efte a PEgliſe pour voir & 
pour eſtre veu, ou ray eude mau- 
vaiſes penlſces. 

Fay fait des regards auec ſouris, 
donnent des attraits laſcifs. 

Et ainſi S'accuſer de toutes les 
autres eſpeces de luxure, tant ſur 
ſoy que ſur autruy. 

SEPTIEME. 

L'avorr d'autruy tu n'tbleras, &c. 

Oueſt adjouſte le 10. & les pechez 

eAuarice, 

le maccuſe dAavoir en des pen- 
ſees dacquerir des richeſles par 
voyes 1llicites. 

Pay deſire le bien de mon pro- 
chain, 

Pay mis mon affection aux mo 
| es 
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ſes les eſtimat plus que mon ſalut. 

Pay deſire du bien pour paroi- 
ſtre plus grand dans le monde. 

Tay eu volonte de deErober tant 
de fois. 

Fay eu la volonte de reterur tel- 
le choſe tant de fois. 

Pay deſire des Benefices par 
voyes 1llicites. 

Ie me ſuis entretenu a parler 
des richeſles. 

Fay conſeille de derober. 

Par auures. 

Pay derobe. Tay acquis des 
biens illicitement. 

Pay achete des choſes que ie 
croyois avair eſte derobees. 

Pay achete des Benefices. 

Pay achete a trop grand mar- 

che, choſe que ie ſcavois bien qui 

yaloit 
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valoit davantage, ou a cauſe que 
ravancols mon argent. 

Pay vendu avec tromperie, di- 
ſant les choſes autrement qu'elles 
reſtoient. | 

Fay preſte avec intention d'a- 
voir du prot. 

Pay preſte a uſure, expliquez 
2 quel intereſt Ca eſte. 
| Fay trompe au jeu de tant. 

S; 01 a pas paye les dixmes. 

le nay fait Taumoſne. 

le ay reſtitue, ou Yay empeſl- 
che la reſtitutian. 

Ieway paye mes debtes, & ay 
eſte a confeſſe ſans avoir inten- 
tion de les payer. 

Les Eccleſiaſtiques, les Fuges, 
les Marchands & autres perſonnes 
felon leur condition S'examincront 


ſur 
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fur leurs charges & conaitions. 

L'Eccleliaſtique, $'1la recite ſes 
heures, & $1 eſt Beneficter. 

Un Juge, fi par faveur, fſiteme- 
rairement il a differe quelque jn- 
gement qul alt porte quelque pre- 
zadice a I'vne ou a Fautre partie. 

S'1l na pris1a cauſe des vefues, 
pauvres & orphelins. 

Sil a taxe plus que POrdon- 
Nance. 

S'il n'a puny les coupables. 

S'il a donne conſeil contre 1a 
conſcience. 

S'11n'a rapporte equitablement. 

SjIn'y a pointeu de corruption. 

S'Hwa reſfiſteaux malverſations 
qu'il peut ayolr veu commettre. 

Advocats, & Procureurs, $Sils 
ont pris des cauſes injuſtes , ou 

| apres- 
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_ apres les avoir priſes juſtes, 11sles 
ont rendues injuſtes, 

S'1l a donne conſeil de mentir 
a ſa partie. | 

S1la pris plus qu'il ne doit. 

S'il a deffendu les pauvres. 

Et ainſs des autres conditions cha- 
Cun en la ſienne, 

Sur les pechez mortels. 

Qui font, Orgueil. 

PREMIER. 

Vay eſte ſuperbe , arrogant , 
meſtimant davantage que 1e ne 
ſuis, m'attribuant ce que ie nay 
pas, au mepris de mon prochain. 

Pay cru que ce que 1avols de 
| blen & d'honneur provenoit de 
mon induftrie ſeule, & non de la 
grace de Dieu. 

Pay eſte remply de vanite & val- 
| ne 
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ne gloire, faiſant mes actions pour 
le reſpe&t des hommes, & non 
pour Dieu. 

['ay eſte opintaſtre contre la ve- 
rite. 

I'ay eſte remply de jaCtance, me 
vantant des pechez que 1ay com- 
mis , & quelque fois de ceux que 
ie N'ay Pas commis, 

'ay eſte reftouy quand on m'a 
loue, &Cc. 

Gourmandife. 
DEvxX1lESME. 

[ ay eſte yvrogne. 

I'ay beu & mange avec exces : 
Lenay receude Pincommodite. 

Tay taſche d'enyurer tant de 
perſonnes, & tant de fois. 

Tay uſe d'artifice pour les faire 
enyurer, — 

ſe 
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Terray pas jeunse les jours com- 
mandez. | | | 

1 fant dire Sil y a eu mepris. 

Pay empeſche les autres de jeti- 
ner, .&X ay mangede la Chair les: 
fours deffendus. : 


% 
DD —— 


Ate de Contrition ex forme 
| d'Oraiſon. 


M ON Seigneur Jeſus-Chriſt, 
vray Diet & vray Fom ne, 
qui eſtes mon Createur & Redem- 
Þteur, ie ſuis marry de tout mon 
eceur de yous avoir offenſe, & cea 
cauſe que vouseſtes-mon Dieu, Gt 
Fautant que ie vous ayme par deſ- 
ſus toutes choſes 3® ic propoſe fer- 
menent de tamats plus ne vous 
offenſer, & de m'cloigner. de ton- 
LES 
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tes oecaſtons de peche. Ie propoſe: 
auſſi de me confeſler, & faire lape- 
nitence-qui me fera 1mpoſce. De 
plus ie-vous offre en fatisfaction de: 
tous mes pechez, ma vie, mes tra= 
vaux, & toutes les bonnes ceuures. 
que te feray. Et comme le yous de-- 
mande tres-humblement pardon. 
de mes pechez, auſſi i'eſpere en 
voſtre bonte & miſericorde infinie 
que vous me les pardonnerez tous 
par les merites de voſtre tres pre- 
cieux Sang, Mort & Paſſion, &. 
me donnerez la grace de nven 
amender , & perleyerer en. bon 
eſtat juſques a la fin. Ainſi ſoit-1]. 


—__— 
_—_ 


RE ————— 


'® V' AND on a Confeſſe tous 
*WYL ſes pechez, & que lon eff 


4 


RE 
"XY 


276 Confeſſton Generale. 


preſt de recevoir Pabſolution , faut 
air Co 

le me confeſle de tontes Con- 
feſſions mal-faites, de toutes -Pe- 
nitences oublices, de tout vice, & 
peche, en quoy mon Dieu ſcait & 
connoiſt que ie Vay offenſe, de- 
puis que ie ſuis ne, juſques a 
maintenant : generalement, mor- 
tellement & ventellemest , afin 
que le monde, le diable & la chair 
ne me puiſlent accuſer , quand ce | 
viendra au jour du Jugement : Ie | 
m'en accuſe & nren confeſſe, & 
en demande a Dieu pardon , & 
a yous mon Pere , penitence & 
ebſolution, — 


A, 


6 F- £ 


"F/ 


NI OS 


— 


Table Tres-vtile aux Confeſſeurs & 
aux Penitens, poxr examiner leur 
Conſcience ſelon les dix Com- 
mandemens & pechez, Capitan. 


Celuy qui cache ſes pechez ne 
proſperera point : Mais celuy 
ui les confeſlera , & les laiſ- 
fir » obtrendra miſcericorde. 
Prov. 28. v. 13. 


EEE TRE le premier Com- 
mandement , qui eff dadorer 
un ſeul Dieu, Von peut pecher en 
penſecs, paroles, amvres, & 0b- 
miſſions : Auquel encore eff compris 
POrgueil, > 


S ij © Pies 


- * ” 
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Premierement on peche par penſees : 
_ ea la Foy, "_ & Charite. 


— 


Premier Commandement.. 

1. Oz peche contre la Foy, en He- 
Teſie , Apoſtaſie, incredulite es 
choſes de la Foy, & de I'Egliſe. 

Impieteenuers Dieu & les chofes 
divines. Doutes Es choſes de la 
Foy. Curioſits trop grande des 
Articles de la Foy. Deſcſpoir de 
la divine bonte. Differant fon 
amendement. - -- - - — 

2. On peche par penſees, en” 

Sedeftiant d'obtenir les vertus 
neceſlaires. Preſumant follemont 
de la divine bonte. Tentant Dieu, 
cherchart de voir des miracles. 
Se —_— trop: aux moyens. Ate 
{NA | 3. Contre 


" 
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-3. Contre la Charite. 
Aymant deſordonnement les 
choſes temporelles. Laiflant de 
bien faire pour le reſpect hbumain. 
Nayant intention . droite au 
ſervice de Dieu. 

Harfſant les choſes Divines. 
4. On peche par paroles, en 
Blaſphemes contre Dieu & ſes 

Saints, les nommant irreverem- 


-ment. Niant Dieu, la Foy, par 


paroles ou par ſignes. Murmurant 
contre . Dieu & ſes Saints. Invo- 
quant le Diable, & luy eſtant fa- 
milier. Parlant curieuſement avec 


les poſledez. 


5- On peche par eunres. 


Par adoration faite au Diable, en 


Negromancle, Sorcellerie, En- 


chantement, Devination , Ob- 
S ij {crvations 
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ſervations vaines de ſonges & 
de temps. 
Par ſuperſtitions aux choſes Ec- 
cleſiaſtiques, adjoutant, dimi- 
- nuant, ou changeant. 
Propoſant fauſles Reliques pour 
adorer. 
Portant choſes ſuperſtitieuſes. 
 Afſeurant fauſſere au culte divin. 
Lifant, ou tenant liures prohibez. 
Faiſant veeudecommettre quelque 


mal. onde nefaire quelque bien, 


6. On peche en ob-11ſſton, laiſſant 
De faire quelque aCte de Foy, 
Eſperance & Charite en ſon tes. 
Les Oraiſons d obligations. L'e- 
xercice du culte Divin, y cſtant 
oblige. Ce qui eſt neceſlaire de 

i-avolir pour ſon falur. 

7, Icy eft adjouſte la —_— 

es 


- 
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les eſpeces a"icelle ſont 

1. Vaineglorie. 2. Complaiſance 
du propre bien. 3. Preſomption. 
4+ Obſtination. 5. JaQtance ou 
vanterie. 6. Hypocil e. 7. Ingra- 
titude. 8. Meprisq autruy. 9. Am- 
bition. 10. Curioſite, intention 
des choſes nouvelles & mauval- 
ſes. 11. Deſobeiſſance. Les gages 
du peche,c'eſt la mort : &lagrace 
de Dieu, Ceſt la vie eternelle, par 
JEsvs-CaR1sT Notre Seigneur, 
Rom. 6. v. 23. 

L'attente des Juftes eſt lieſle, 
mals Peſperance des mechans pe- 
rira. Prov. 18. v. 18. 


—_ 
—C 


up ——— 


Second Commanadement , ſgavoir de 
ne jurer Dieu en vain, 


Pechez 


2V2 Examon - 
Pechez contre le 2. Commandemet. 
Jurant ſans neceſlite*, .circonſpe- 
ion & reverence.  t(' —-- 
Jnrant de { propos-dehibere , la 
fauſſete ou menſonge. 
Defſirant ſon mal, : ou-dw — 
par execution. Fg, 


Il CO DD MENT, 


ae ſandificr les Feſtes , euquel 
ſont reduits les C ommandemens ac 


PEgliſe, & le peche de Pareſſe. 


1. On peche en ce troiſieme Com- 
 mandement par aunres. 

Ne gardant les Feſtes,. & n'en- 
tendant la Meſſe. _ N'honorant 


Þas les ſaintes Reliques. 
Violant les privileges. & lieux 


facrez , & y repandant volontai- 
rement 
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rement le ſang humain ; ou y com« 
mettant impuretez ou fſacrileges, 
Faiſant quelque exercice deffendu; 
commettant Symonlie. 
Lſant mal des .Sacremens ou cho- 
ſes ſacrees. - 
Abuſant des 'biens Eccleſiaſtiques. 
Consomant :ie teps en jeux vains. 
Donnant au recevant les Sacre- 
mens, Par Cceux ou aceux auſ- 
quels al: eſt deffenda notaire- 
. menr,. comme -exXcommunuieZ , 
i3terdits., ſufpenduzs, ou qui 
forten pechemortel. 
Participant - avec les excommu- 
nez, excepte comme pour 1'u- 
tilite ſpirituelle es cas permis 
par -la Loy. Leſquels cas Ullict- 
1e3 {ont compris aux deux Vers 
Tuivans: Cas licites: 
Fog Jie, 


_ 
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Vrile, lex, humite, res jgnorata, 
necefſe. Cas illicites. 
Os orare, vale, communts, mexnfa, 

HEPATHY : 

Rompant Vabſtinence de chair, Ie 

Vendredy & Samedy. 

2. En obmiſſion. 

Neſe faiſant confirmer. Ne fe 
confeſſant ala neceſlite. Laiſſant 
la penitence enjointe par le Con- 
fefleur. La Communion a Paſ- 
ques. La Meſle 6s Feſtes. Paye- 
ment des decimes. L'Extreme- 
OnCtion endanger de mort. Laiſ- 
ſant adireFOffce y eſtat oblige. 

3. On peche par Pareſſe. 

En puſillanimite. Laiſſant de 
faire ce a quoy»1'on eſt tenu en- 
uers Dieu, le prochain , & foy- 
meſſme. D:ſeſpoir. Oyſmete. Te- 
Pidite. 
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Pidite, Diſtraftion volontaire 
Tentendement. Ennuy &s choſes 
ſacrees. Inconſtance Es bons pro- 
pos & ceuures commencees. 

Dies Domin fur veniet, Matt. 24. 


I. COMMANDEMENT 
Ahonorer Pere & Mere : An- 
quel ſont compriſes les auures de 
miſericorde, 


1. On peche par penſees, en 

Amour deſordonne des Parens. 
Et deſirant leur mort. Deſdain ou 
irreverence. Ingratitude,foit tem- 
porelle ou ſpirituelle. 

2. En paroles. 

Par murmuration, detraction. 
Injures, mocqueries, meſpris. 
MalediCtions en leur preſence. 
Menaces 


— 
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Menaces & faſcheries. 
 .. *< - 3+. Par Gre. 
Frappant injuſtement. Franf 

—rellhn les - Lotx & ſtatuts du 

Magiftrat. Traittant.malſa' famik 

le. Meſpriſant, oppreſfſant ſes ſu- 

ts. Retenans les ſalaires. 
4. En Obmiſſion es. auures 
de AMſericorde. 
| Spirituelles. N*admoneſtant,con- 

{eillant, wWenſeignant, prient, ne 

{upportant. 

Ne pardonnant ou ne corrigeant 
fon prochain charitablement. 

 Corporelles. Nevilitant logeant, 
nourriſlant, rachetat, en ne vetant. 
les pauures , retirans "es Pelerins 

& en n enſeueliſſant les morts. 

5. eAutre obmiſſion. 
Nhonorant ſes patens. 
N executant 
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N'executant leur teſtament. 

Ne paunruoyant a leurs necellitez, 

Deſobeyſlant avec meſpris. _- 

Eſtant ingrat. Neſtant miſericor- 
dieux enuers les panures. 

Vos iniquitez.ont fait la divifi on 
entre vous & voltre Dieu. 
T ſa. 56. V. 2. 

{] n'y a point de paix aux mechas, 
dit le Seigneur. 1/2. 48. v.22. 

Cherchez-moy., & vous viurez. 
Aer I. v. 4. 

Soyez Saints, car ie ſuis Saing; 


Cinquieme Commandement : Tu ne 
ter As port « auquel eſt reduit te 
by (tem, de ne dire faux terhoi- 
onage, 04 ; ſont compris le pechez, 
d'Ire, Envie & Gonrmanaiſe. 


1, Os 


1-4 rethe COONEY, a AE he RE Ge ets, 


28$ Examen 


1. On peche par penſees, en 

Ire, ou dedain. Deſirant fa 
mort, ou dautruy. Haine. Deſi- 
rant le mal corporel, ou ſpirituel 
dn prochain. Averſion, Envie , 
Rancune. Ioye du mal dAautruy, 
Triſteſſe du bien d'autruy. Deir 
de vengeance. 

2. En paroles. 

En criant par deſdain. Medi- 
fant. Murmurant. Flattant. 

Mentant dommageablement. Se 
mocquant. Menacant, 1njuriant. 
Exhortanta faire mal. Trompant 
en parlant. Reprochant. 

3. En a&umres, 

Simulation, Hipocryſie, qui eſt 
mentir de fait. Sedition,” Guerre 
1njuſte, Tuant, Dcmembrant in- 
jultement. Frappant a tort, Fa- 
tion, 


> — 
i. 


et >, 
ny 
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Ction , Inimitie , Dommapges cs 
Þiens, .Scandale : Faiſant contre 
{a conſcience. Shazardant A la 
mort, ou au peche mortel. Em- 
priſonnant injuſtement : Gour- 


mandiſe, d'on procedent ces ef- 


peces, Lavidite an manger, Pre- 

venant Theure dens, Vomillant, 

Gourmandant, Yurognant, Man- 
geant choſes deffenduzs. 

Jeuſner, Repletion & ht - 

nent. 

4. En obmiſſion, 

Ne {ecourant ceux qui ſont en 


danger. Ne pardonrant a ceux 


Gut le demandent. Ne le voulant 
rcconciliter, Ne deffendant la re- 
nommce du prochain. Niant les 
{1enes de blen-veillance. Ne cor- 
rigeant fon prochain. 

> 5. Parties 
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. Participer es pechez. 

Commander. Conſeiller. Con- 
fentir. Fauoriſer. Temoigner 
fauſſement. Deffendre. Trou- 
ver bon. Procurer injuſtement. 
Ne remedler. Celer. Ayder au 
mal. 6. En Ire. 

Frapper, Debattre. Crier,deſ- 
iter, 1njurier, maudire. Eſfre 
impatient. Portant dommages. 

7. Envit. 

Detraction ,: Diſcorde. Mur- 
muration , Rancune. Sedition, 
Triſteſſe du bien, & joye du mal 
dn prochain. 

Ceſlez de faire mal, apprenez 
a faire le bien. J/a. 4. v. 9. 

Le Scuveraina les pecheurs en 
haine, & fait miſericorde aux pe- 


nitens. Eccl. 1%. Vs 3. 
Il 
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Il ry arien qui aſſeure la pen” 
tence, finon la haine du peche &: 
Famour de Dien. S. Auguſtin, 

Il n'y rien a craindre a y mort; . 
a qui la conſcience. ne. remord. 
S. Ambroſe. 


KI. COMMANDEMENT.,. 
auquel eft compris le nenfieme : I 
[eavorr » ne defirer la femme 
d autruy : & le peche. de luxure. 


. On pecne par penſees , & dele-- 

ation es perj ORCS. 

Qui ſont .conſacrces a Diey, on - 

Vierges, ou veufoes, ou Marices, . 

ou parentes. 

2. Par paroles. 

Paroles 1impudiques. Lettres & 
Meſlages a mauvaiſe fin, 

F- Þ 3. £#- 
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3. EN AUVYES, 

En regardant , ou touchant 
moins honneſtement que la pu- 
rete & chaſtete ne le requierent. 

4. En obmifſſor. 

Nefuyant les occaſions du peche. 
Ne ſe muniſſant centre telles ten- 

cations. | 


FII. COMMANDEMENT, 
Tu ne deroberas point : auguel 
eſt contenu le dixieme, de ne de- 
frrerle bien dautrny, & lepeche 
A Avarice. 


' 1. Onpeche pay penſees, en 

Deſirant le bien dU'autruy.Aul- 
airede gain & de richeſſe. Sollici- 
Ludes ſuperflucs. Propos de vou- 
10!r accumuler richelles injuſte- 
MENT, 2. Ea 


_— 


_— 


_— 
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2. . Par paroles. 

Diffamant le prochain. Fraude 
& tromperte. Contracts 1llicites. 

. En aenvres. 

Portant. dommage es blens du 
prochain. Raviſſant ov derobant. 
Retenant les biens @autruy , en 
gages & depoſit. 

Preſt, on Vayant trouve. 

Ne travaillant la journee entiere. 
Jugeant avec perturbation. 

Fraudant, ou trompant en ven- 
dant, ou achetant, en choſes en- 
gagees. Changeant en ſubſtance. 
Qualite. Quantite., Poids. Me= 
fure. Monnoye legere ou fauſſe. 
Uſurpant Benefices, ou choſes ſa- 
crees,injuſtement,ou par Symome. 
Donnant a uſure reelle, ou fein- 
te, ou ſpectalement au Change. 
T 11 Uſurpant 


ws REG SRD TE PP IR IIS id ee 
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-Uſurpant les biens de ceux qui 


ont fait naufrage. 


Eſtant prodigue en Feſtins, trop 
grand train & en habits. 


iImpoſant nouvelles Gabelles 1lli- 


Cites. 
I, Inquietude, 2.Endurciſſement. 
3+ Fraude. 4. Retenir a autruy. 


5. Rompreles Loix. 6. Jurer fauſ- 
Tement. 7. Deſir de gain. 8. Eſtre 
.Tenant. 


Ceux qui oyent la Loyne ſont 


Point juſtes devant Dien ; Mais 


CEux qui mettent en effet la Loy 

ſeront juſtifiez. Rom, 2.0.13. 
Quittez, & il vous ſera quitte. 
Donnez, & il vous ſera donne. 
Luc. 6.verſ. 37- 


:Celuy qui mepriſe ſon prochain, 


11 peche.. Proverb, 24, verſ. 22. 
CeAs 


G — % ———_— . 
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CAS DE RESTITYTION, 
& perſonnes 06t;; 63 1 1a faire. 


Les L ſuriers pour raiſon de 

Gages. Depolts. Changes. 
Achapts. Preſts. 

Domaines. Uſures. Tailles inju- 
ſtes. Gabelles 11licites. 
Larcins en terre & par mer. 
Priſes & ventes d'hommes, 
Les Larrons. 

Retenant la choſe trouvee. 
Preſcription illicite. Uſant des 
choſes engagees. Uſurpant quel- 
que choſe ſecrettement. 
Diſtribuant. 

Les porteurs de dommagres. 

Commandant. Conſeillant. 
Diſlimulant. Aydant. | 
'3. 1} Les 
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Les participans, en. 

Larcins dautruy. Nourriture 
de famille. Douaire uſuraire. 
Achapts de choſes derobees. 
Legats uſuraires. 

Sacriteges. 

Derobant choſes facrees.Les brii- 
tant. Diſhipant les biens Ecclefta- 
ſtiques. Fraudant les Legs pieux. 

Fuges On, 

Jugeant '« — hoy Jugeant 
iIgnoramment. Jugeant negligem- 
ment. Jugeant par argent. Ju- 
geant par faveur. 

Larrons des ames. 
Qui deſtournent de la Religion, 
Prelats negligens. 
Scandaliſant le prochain. 
Les Heretiques pervertiſlans les 
ames. 
Soldats 
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Solaats & participans en 

Guerre injuſte. Dommages. 
blſurpations des blens Eccleſiaſti- 
ques. Negligences des Soldats. 

Touant C017 

Trompant au jeu. Jouant avec 
fils de famille. Pupiiles, & cenx 
qul ne peuvent allener. 

Gains des-honneſtes. 

Procurant la cherte. 

Aſſiſtans injuſtes, comme 

Advocats,Procureurs, Docteurs, 
ou Auditeurs, Coupables, Te- 
moins. 

Fauſſaires es, 

Meſures, & Poids. Bulles Apo- 
ſtoliques. Monnoyes. Contracts. 
Suppoſitions fauſles. 

Trompeurs es. 

Marchandiſes, Dongant une 

| pour 
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pour Vautre. Poids, meſure, on 
nombre. Qualitez alterees. 
Diſproportions. 

Subſtractions de choſes. 


On des 
Fortereſles ou villes. Perſonnes. 
Deniers. Secrets. Renommees. 
Oui empeſchent d'obtenir 
Offices ou Benefices. Fruits ou 
Revenus. Lettres ou Monitoires. 
De reſtituer. 
Deexercer ſon Office. 
Cenx qui louent, on qui ſont 
louez, en 
Choſes defeCtueuſes ou gaſtees. 
Prix & falaire injuſte ou petit. 
Negligens en leur office. 
Ne faiſant la journee entiere. 
Gouvernant mal ce qu'on a en 


Charge. 
Off C071 
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Offencenrs, & homicides, 
Tuant,Demembrant, Frappant, 


Baniſſant, Mettant en priſon. 


DetraGteurs, 
Impoſant le faux. Diffamant. 


Decouvrant les deffauts cachez. 


Autheurs de mechancetez. 
Simoniaques, ſont 
Ceux qui recoivent argent, Pour 
les Ordres facrez. 
Pour Benefices Eccleſiaſtiques. 
Moyennant les choſes ſuſdites, 
Sont encore tenus a reſtitution. 
Ceux qui ne diſent point le Bre- 
viare y eſtans obligez : pour eſtre 
Beneficiers. _. 
Tous les ſuſdits ſont tenus de 
reſt ituer, comme il ſe voiden la 
Somme d' Antonin. 


Les circonſtances de la reſtt- 
tution 


ea 
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tution ſont celle-cy , Qu, quid 
ubi, quibus auxilijs, cur, quomodo, 
quands : Ceſt adire, Qui, quelte; 
choſes, en quel lieu, par qu*1s moyens, 
porrquoy , en quelle ſorie, en quel 
7emps. Sous la premiere circon- 
ſtance, ' Q##, ſont contenus ceux 
qui commandent , conſeillent , 
conſentent, louent : A ſcavoir.cn 
approuvant, qul celent, partici- 
pent, taiſent, n'empeſchent, & 
ne manifeſtent le larcin. Sous la 
ſeconde , ( Quelle choſe) eſt en- 
tendue la ſubſtance de la chole, 
ou du dommage en choſe corpo- 
relle ou ſpirituelle. Et en partt- 
culier on fatisfait par argent , ou 
bien reparant Fhonneur ſelon 
Fadvis des gens de bien. 

Que profite-til a Thomme, s'il 
gagne 
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gagne tout le monde, & qwil faſ. 
ſeperte deſon ame? e Hatth. 16. 
wverſ, 26. 

Craignez celuy qui peut per- 
dre & Fame & le corps en la geſne. 
Alatth. -10. wverſ. 18. 

Ily aun ſeul-Legiſlateur & Ju- 
ge qui - peut. fauver & detruire, 
Fob. 4. verſe 12. 


Cas plus frequens de PExcommunt- 
cation, reſernee en la bulle 
de Cana Domini. 
Hereſies, on ſont compris ceux 
qui preſument lire Livres Herelt- 
ques, Ceux qui les impriment 6 
retiennent chez eux. 
Cenx qui favoriſent les Herett- 
ques, & lesretirent & deftendent, 
ence qui appartient a T'Hereſie. 
Ceux 
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Gabelles en leurs terres., ou re- 
cueillent les deffendues. 

Les fauſſaires des Lettres Apo- 
ſoliques. | 

Ceux qui demembrent ,, frap- 
pent> volent,tuent, emprifonnent, 
ou retlennent les Pelerins & au- 
tres allans a Rome par devotion. 
_ Ceuxqui vſurpent, oſtent, ſe- 
queſtrent les Juriſdictions, fruits 
& revenus appartenans aux Ec- 
cleiiaſtiques, pour le. regard des 
Egliſes. 

Ceux qui preſument abſoudre 
contre Fordre de la Bulle,exceptc 
en larticle de la mort, donnant 
caution de faire ſelon YOrdon- 
nance de IEgliſe Romaine ; Bien 


que cette Excommunication ſoit 


reſceruee. 


Ceux qui impoſent nouvelles- 
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reſervee comme les autres. 


Autre cas d' Excommunication 
hors la Bulle ſuſdite. 


Ceux leſquels frappent avec 
violence les Clercs , Seculiers ou 
Religieux : ou donnent conſell , 
faveur, conſentement , comman- 
dement , ou qui approuvent le 
fait enleur nom. Decret. 14. cap. 
4. $3 quis. reſerve au Pape. 

Les Religieux qui laifſent te-- 
merairement leur habit , reſerve 
a TEveſque. 

Ceux qui donnent ou regol- 
vent quelque choſe par Symonie,, 
pour avoir Ordre ou Beneh- 
ce Eccleſiaſtique , & les: moyen- 


Neurs , Ou Procureurs de tel fair. 
Mar, 
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Aar. 5. in Con. Conſt. reſerve au 
Pape. 

Ceux qui ſciemment entendent 
lire Livres Heretiques, reſerve 
aux Inquiſiteurs. 

Ceux quiempeſchent la liberte 
Eccleliaitique. 

Cenx qui participent ſciemment 
avec les excommuniez es choſes 
divines, Ou avec ceux qul battent, 
on frappent publiquement les 
Clercs. 


i ————— 


De la ſuſpenſion. 

HY a wy 6.4 = > Par leſ- 
quels on encourt la ſuſpenſion, 
comme le concubinat public des 
Eccleftiaſtiques. 

Ceux qui preſentent ou acce- 
ptent le duel. 


Qui 
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Qui prend les Ordres hors le 
temps, ou dautre que de ſon 
Ordinaire, ou eſtant excommunie 
ou Symoniaque. | 

| De Pirregularite. 

Oneſt irregulier par homicide, 
mutilation, exercant ou recevant 
les Ordres eſtant excommunise , 
E xcommunicatione majore - Par 
Apoſtafie de la Foy, recevant les 
Ordres fſacrez hors le temps, & 
age competant , ou ſans licence 
ou demiſloire de ſon Ordinaire, 
pour avoir eu deux femmes : 
quand le Religieux ſort de fon 
Monaſtere, & ne retourne dans le 
temps quia eſte preſcrit. 
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 & Ox D1eu.. ne ſuisle. pas. 

| plus dur & plus inſenſible a 
mon devoir que ces cloches, dont. 
| la fainte, harmonie frappe de' 
| temps en. temps. mes orellles-.:. 
1 Elles routrepaſlent, iamais” dI'vn 
ton ny d'vn inſtant ce.qu'elles ſont. 
obligees de. nous. chanter & de. 
nous apprendre :- Neantmojys 
comme. 11 les heures quelles an- 
noncent a taut, le monde,ne m1'ad-. 
vertifloient pas en morn part1- 
caller, qu'enfin 11 en doit ſfonner, 
ung. qui; fera la depiere. Ge ma; 
VIC,. 
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vie, & la premiere de ma gloire 
ou-de. mes tourmens, ' 1e ne ms 
reveille point du-dangereux ſom- 
meil , ou le peche m'a fi pro- 
fondement. en ſenely : Seigneur, 
y a-t-il vn plus mauvais ſourd qus. 
| celuy qui ne veut pas entendre- 
| & un aveugle plus deſeſpere qus 
celuy qui refuſe de voir Pabyſme 
| ll 1] ſe va preciptter Pour une 
eternite ? Continueray-ie donc 

deſtre ſi-crnel a moy-meſme, que 
de tant d heures: que ces fideles. 
| diſpenſatrices du temps nous an- 
| Noncent nuit- & jour , 1e men 
| Prendray Pas une Pour: me met- 
| tre en voltre preſence, & vous: 
demander- pardon? Helas ! mal- 


| henrenx que ic ſais, le nombre: 
| de mes crimes eſt plus grand. 
Vy ques 


' 
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que celuy , ie ne dis pas ſeule- 
ment des ſables de la mer, mais 


encore de toutes les minutes que 


tant d'horloges qui ſont au mon- 
de nous ont marquees, depuis le 
jour que nous en avons Pvliage. 
Que reſpondray 1e quand mon 
heure ſera venue, & qu'il faudra 
que ie paroiſſe devant ce Juge ſe- 
vere, que la pltie ny la miſericore 
de ne pourront plus Kflechir ? 
Prevenez-moy, mon Sauveur , de 
voſtre grace, afin que revite cet- 
te horrible Sentence, qui me pri- 
veroit pour 1amais de la part de 
voſtre Royaume , dont les me- 
rites infinis de voſtre precieux 
Sang nront rendu coheritier avec 
vous, en qualite de fils de voſtre 
ſervante , & de celle encore de 
yoltre 
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voltre frere. Mais comment ar” 
riveray-le a cette derntere felici- 
te ? ie nren deffends VFentree 4a 
moy-meſme_ par mes infidelitez. 
Ceſt de voſtre favorable ſecours, 
mon Seigneur , que 1en attends 
les moyens, puiſqve vous eſtes ce- 
Dieu fort & ſuave qui pouvez for- 
cer , quand 11 vous plaiſt, vos 
creatures, Par une douce & amou- 
reuſe violence, de ſe convertir a 
vous. Faites donc, © mon ado- 
rable Maiſtre ! que voſtre Loy 
regne continuellement dans mon 
ame ; & que comme une horloge 
tres-juſte, elle regle ſi bien a Pad- 
venir les heures de mavie, que le 
les conſacre toutes entieres a vo- 
ſtre divine Mateſte : Ouy , mon. 
Dieu, que le monde n'y ait plus 
YV 11} de 
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de part, ic vous ſupplie, Ceſt le 
traiſtre qui nva rendu ſourd & ave- 
agle aux ſaints mouvemens qu'1l 
vous a pleu m'inſpirer quelque- 
foils pour mon ſalut ; c'eſt ce meſ- 
chant quim'a forge un cur de la 
matiere de ces cloches que ren- 
tends, afin que voſtre doigt n'y 
Ecriviſt pas vos volontez , de 
crainte dy obear : Ceſt le mali- 
LIeux qui na enfſeigne par ſes ar- 
tifices continuels de contrefaire 
ſe bon par mes paroles, ne valant 
Tien du tout par mes cuvres ; & 
de reſſembler a Iairain ſonnant de 
ces cloches qui advertiſlent le 
-peuple de ſon devoir , mas qui 
21entendent pas leur propre ſon : 
Enfin, Ceſt le perfide qui nra vole 
les momens, les hevres, les jours, 
les 
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ies ſemaines, les mois & les annees 
que 1e vous devols, pour me les 
4aire confommer en des 'vaniteZz 
-qui m'ont ſepare de'vous. Ne de- 
daignez pas, mon Createur, ce qui 
me reſte de vie, ceſt un bien qui 
vous appartient , puiſque vous 
-m'avez fait ſans moy, & que mes 
offenſes ne wroſtent pas le bon- 
heus deſtre encore Pouvrage de 
vos mains : Ne permettez donc 
pas, mon debonaire Maiſtre, que 
vos ennemis & les miens triom- 
phent de mes derniers jours , & 
qu'ils me faſſent cet horrible re- 
proche en ſe mocquant de moy, 
de n'avoir pas fait mon profit de 
cette derniere heure, dans laquelle 
toutes choſes furent conſommees 
dans voſtre mort. Autrefois vous 
V uy gardaſtes 
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gardaſtes le bon vin pour la fin 
d'un repas que vous honoraltes 
de voſtre cherepreſence ; oubliez 
mesanciens jours, vous qui eſtes 
Tancien des jours qui meurent ja- 
mals de commencement, & faites 
par voſtre bonte qu'vne ſainte 
penitence purifie de telle ſorte le 
paſſe & PFadyenir, que ie me de- 
pouilte entierement du viel hom- 
me pour me reveſtir du nouveau, 
afin de vous eſtre agreable : Ac- 
cordez-moy aufhi que ie meure de 
la mort des Juſtes qui vous eſt fi 
precieuſe, & que de cet inſtant ie 
paſle dans ce grand jour, qul ne ſe- 
ra point meſure par les heures, 
mais qua durera autant que vous 
meſme. Ainti ſoit-11. 
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Les Litanies du S. Nom de 
Jesus. 


k Yrie eleiſon. 
Chriſte elei{on. 
Kyrie eleiſon. 
Jeſu audi nos. 
Jeſu exaudi nos. 
Pater de ce&lis Deus, mifſ. nobis. 
Fi:li Redemptor mundi Deus, mi. 
Spiritus ſanCte Deus, 
Sancta Trinitas unus Deus, 
Jeſu fili Dei vivi, 
Jeſu ſplendor Patris, 
Teſu candor lucis #terne, 
Jeſu Rex gloriz, 
Jeſu Sol jaſtitiz, 


Jeſu 


- 
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Jeſu Fili Marie Virginis, 
Jeſu admirabilis, 

Jeſu Deus fortis, | 
Jeſu pater futuri ſzculli, 
Jeſu magni conſilij Angele, 
Jeſu potentiſſime, 

Jeſu patientiſſime, 

Jeſu obedientiſlime, 

Jeſu mitis & humilis corde, 
Jeſu amator caſtitatis, 
Jeſa amator noſter, 

-feſu amator pacis, 

Jefu auCtor vite, 

Jeſu exemplar virtutum, 
Jeſu zelator animarum, 
Jeſu Deus noſter, 

Jeſu refugium noſtrum, 
Jeſu pater pauperum, 
Jeſu theſaurus fidelium, 
Jeſu bone paſtor, 


S 
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Jeſu 
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Jeſu lux vera, 

Jeſu ſapientia #terna, 

Jeſu bonitas infinita, - 

feſu via & vita noſtra, 

Jeſu gaudium Angelorum, 
Jeſu Rex Patriarcharum, 
Jeſu magiſter Apoſtolorum, 
Jeſu doctor Evangeliſtarum, 
Jeſa fortitndo Martyrum, 
Jeſa lumen Confeſlorum, 

Jeſu puritas Virginum, - 

Jeſu corona ſanQtorumomnium. 
Propitius eſto, Parce nobis Jeſu. 
Propitius eſto, Exaudi nos Jeſu. 
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Ab omni malo, Libera. 
Ab omni peccato, Libera nos Jef: 
Ab ira tua, libera. 
Ab inſidijs diabol1, libera. 
Aſpiritu fornicationis, libera, 
A morte perpetua, libera. 


A 
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A neglectu inſpirationum tyarum» 
libera nos Jeſu. 
Per myſterium ſantz incarna- 


tionis tue, libera nos Jeſu. 
Per Nativitatem tuam, libera. 
Per infantiam tuam, Itbera. 


Per diviniſſiimam vitam tuam,lib. 
Per agonia & paſſionem tuam. lib. 
Per Crucem & derelictionem tu- 

am, libera nos Jeſu: 
Per languores tnos, libera. 
Per mortem & ſepultura tua, lib. 
Per ReſurreCtionem tuam, libera. 
Per Aſcenſionem tuam, Iibera. 
Per gaudia tua, libera. 
Per gloriam tuam, libera. 
Agnus Dei , qui tollis peccata 

mand, Parce nobis Jeſt. 
Agnns Del, qui tollis peccata 

muandi, Exaudi nos Jeſu. 
Agnus 
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Agnus Dei , qui tollis peccata 
mundi, Miſerere nobis Jeſu. 

Jeſu audi nos. 

Jeſu exaudi nos. 


Oremms. 


| & yp Jeſu Chriſte, qui di- 
xiſt1 : Petite & accipietis ; 
querite & invenietis ; pulfate, & 
aperietur vobis: quzſumus, da 
nobis petentibus diviniſſimi tu 
amoris affeftum, ut te toto corde, 
ore, & opere diligamns, & a tua 
nunquam laude ceſlemus. 
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APPROBATION. 


\ Voy que les: Livres an titre 

que celuy cy porte, nayent point 

beſoin d'autre Approbation que leur 
ſuget afſſez recommandable de ſoy- 
meſme, puifquil ry a rien qui: cauft 
plus de profit aux ames qui-afpirent-a 
Lunion de Dien, que ces Aces ferucns 
& amour & de Contrition qu Sy re- 
marquent De Libraire me les ayant 
mis es mains pour les voir, les ayant 
lexs, ray juge-quils meritoient aeſtre 
ms en lumiere,. 'y ayant wen recon- 
nu qui ne fuſt a Pavantage des Ames 
devotes, Fait 4 Paris ce aernier 
AAars 1664. 
+ HERBIN.. 


APPRO- 
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APPROBATION. 


"Ay ven le Livre intitule, Za 

; Conduite de Ia Confeſſi wn CC de 
la Communion > imprimee par le 
Commandement de Adonſttoneur 
le Prince : Enſemblela Table tres- 
vtile aux Confeſſeurs & aux Pe- 
nitens pour. examiner leur Con-- 
| {clence, 
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